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Un de los temes recurrentes de
los gobernantes asturianos, y de
los politicos asturianos en’
xeneral, de los dltimos anos ye'l
de les infraestructures, asuntu
que-yos lleva xera y nel gue tan
enfotaos como pocos. Esti tema
presentasenos como’l gran retu
pal futuru del pais y, al empar,
como una de les soluciones pal
reactivamientu de la nuestra
economia.

Nel aspectu cultural son delles
les iniciatives entamaes que
sobresalen pola so
grandilocuencia, sobre manera la
Llaboral en Xixon y el Centru
Niemeyer n’Avilés, ciudaes que
tienen tamién otres ufiertes en
cuantes a eguipamientos
culturales se refier (Teatru
Xovellanos na primera, y Teatru
Palacio Valdés y Auditoriu de la
Casa de la Cultura la segunda).
Otra manera, Uviéu cuenta con
dos teatros (Campoamor y
Filarmodnica) y un auditoriu.
Tamién son ya munchos los
conceyos asturianos que
disponen de teatros municipales,
sales o locales nos que
desenvolver les sos
programaciones culturales. Too
ello crea una rede bien curiosa
d'edificios destinaos a difundir la
cultura.

El problema llega a la hora
d'organizar y dotar de contenios
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a eses infraestructures, de
da-yos sentiu a la so mesma
existencia. Ehi, nel tema que nos
ocupa y esmolez, la musica
d’espresion asturiana (aquella
que se basa na tradicion sonora
y/o s'espresa na llingua’l pais)
suel salir mal parada,
rescamplando pola so ausencia
0, pa ser mas exactos, con una
presencia infima. Los recursos
econdmicos de los conceyos son
tasaos (y mas anguano), pero a
la vista de lo que dediquen a esti
tema da la sensacion de que
nun-yos importa muncho. Si
facemos casu a los responsables
politicos, Asturies ta enllena de
«grandes complexos culturales»,
d'«edificios emblematicos», de
«ciudaes de la cultura»... pero
depués hai que los enllenar de
contenios y ehi ye onde ta’l Audu
de tou esti asuntu.

Y nun falamos namas de la
programacion d’actuaciones
d’intérpretes y grupos de musica
asturiana; pensamos tamién na
creacion, dende les propies
Alministraciones, d'espectaculos
gue tengan a la musica asturiana
y/o n'asturianu como
protagonista. Necesitamos
responsables culturales
gu’afalen a los nuestros
creadores musicales, que los
ayuden a llevar alantre les sos
obres, qu'encarguen
composiciones creaes a costa

fecha pa estrenales neses
infraestructures. Namas asina
entenderiemos esa especie de
fiebre del formigon cultural que
parez instalada na clas politica
asturiana.

Lexemplu del Dia d’Asturies
d’anguafo nun pue volver a
dase. Con una programacion
desconcertante, onde los
musicos asturianos foron metios
a calzador y como respuesta a
les protestes que xenero, y que
tuvo como final una gala
televisiva que nun tuvo a
I'altura. Sicasf, foron
precisamente los intérpretes del
pais los que salvaron esa
celebracion, destacando
xustamente un espectaculu
creau pola Banda de Gaites
Llacin de Llanes, titulau
Xideces, gue llogrd'l
reconocimientu del publicu
numberosu que lu presencio.
Valnos esti fechu pa enllazar
cola nuestra consideracién
anterior, y volver a sefalar
gu'instalaciones culturales y
creativida na musica asturiana
tienen que s’apoyar y
interrellacionar. Si non, nun
sabriemos a qué politica
queremos llegar nesa cuestion.

Resumiendo: tenemos bien
d'infraestructura cultural nel pais;
agora tenemos que la enllenar de
contenios musicales del pais. B
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- Xune Elipe Productor musical

ues de casique tres afos den-
2= so dltimu trabayu discografi-
o. Skama la Rede llancen la so
=cer ewtrega nesti 2010 col titu-
2= Ye foo mentira. Un album,
== nel gue la banda presénta-
== con delles novedaes. La mas
—ooriante ye la salida de los

y la entrada d'otra guita-
= so instrumentacién, amés
o= = inclusién de dellos temes
2. 2nuncien dalgun cambiu nel

Je suene a topicu, ye'l discu
2= ‘2 madurez, con unes cancio-
=< redondes, acabaes, con arre-
205 mas compactos y efectivos,
| 7SS voces que s'oyen segures,
=710 na solista como nos coros.
"= manexu de los instrumentos
=T en se nota la evolucién, mun-

santes a Ieslletres varien ente la
SC 2 de siempre y lo que pue
=7 representao esto Ultimo en
=nciones mas reflesives, méas
=2.es. Too ello ye d'agradecer
“una banda que tenfen un peligru
S=0U de cayer na autocomplacen-
= v na repeticion d’'esquemes.

Ye foo mentira, Skama la
£ preséntense con proyeccion
‘uturu y de permanencia, rei-

~diguen el so sitiu na escena
‘ockera del pals y dexen de ser

una promesa pa convertise nuna
realida.

Los cambios nun grupu musical
suelen ser traumaticos. ;Cémo
encarastis esti asuntu?

La verda ye que nun foi facil y cos-
tébnos enderechar el rumbu por-
que féremos un grupu mui bien
llevau dende’'l principiu. Namas
fixéremos un cambiu al poco
d'empezar cuando Mox, el primer
baxista que tuvimos, tuvo que
dexar el grupu por incompatibili-
da col trabayu. Precisamente,
Xudrez ya tocara con nos nel ter-
cer conciertu.

Depués, la banda siempre tuvo
los mesmos componentes hasta
que Josin tuvo que dexar el grupu
nel 2007. El siempre tuviera una
implicacion méxima con Skama, a
pesar de tener un trabayu, el de
cocineru, que-y dexaba mui po-
gues hores pal ociu. La so emigra-
cion llaboral fixonos buscar, y
muncho, trompetista nuevu, hasta
gque topemos a Fer y tocé reclica-
se, deprende-y toles nuestres ruti-
nes, colo que'l grupu sufrié un
paron.

Lo mesmo pasod, y de forma dis-
tanciada nel tiempu —que siempre
ye mas abegoso-, cola marcha de

Kike y de Sergio. La entrada de
Kandru a la gaita fixo volver a la
situacion de la entrada de Fer v,
cola marcha del teclista, los pla-
nes foron parecios cola llegada de
Fonsu al baxu y el pasu de Xuérez
a la guitarra.

Trés cambios en menos de dos
afos nunca ye aconseyable an-
que, depués de munchu trabayu
y munches hores nel local, nun foi
tan traumatico como pudiera selo
si nun llegamos a tar enfotaos en
siguir avante col proyectu de Ska-
ma La Rede.

La entrada d'otra guitarra afecta al
propiu conceptu musical. Nesti
sen, parez que nun salié mal la
Xugada.

La llegada d'una segunda guita-
rra al grupu ya taba pensada pri-
mero de que Sergio dexara los
teclaos. Xuarez siempre se sintié
mas guitarrista que baxista y ya
nos comentara en dalgunes oca-
siones que-y prestaba ponese
mas coles seis cuerdes que
namas con cuatro. Amas, tabe-
mos buscando da-y un pocofin
mas de dureza al grupu, sobre
manera nos directos, onde viemos
gu’una guitarra namas daba, dal-
gunes veces, sensacion de vaciu
en dalgunes canciones,

Producciones
Tierra
pal 2011
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A pesar de les nuestres innega-
bles referencies al ska, la parte
punk siempre tuvo mui presente
na nuestra muasica y una segunda
guitarra valfa pa da-y mayor vali-
dez y buscar coses nueves a la
hora de componer y desarrollar
los cantares.

Hai dalguna qu'otra cancion na que
se noten cambios en cuantes a la
manera d'entender la vuestra musi-
ca. Falo de temes como «Conde-
nau» o «Nunca vais poder», por
poner dos exemplos... ¢Pue ser
esto una muestra de per 6nde vais
dir nel futuru?

Nun sé gué te dicir. En tolos dis-
cos tuvimos dalgun cantar que
salia de la norma del restu. Nunca
fomos de discos conceptuales. En
La nuesa hestoria, el cantar que-
y daba nome al discu yera una
especie de rap-metal. N'Echaos a
la mar, atrevimonos col reggae
n'«Un destin» o con esperimentar
con bases electronigues n'«Odio
al presidente».

Agora, decidimos meter el nues-
tru primer cantar de desamor
—depués d'un debate llargu nel
local d'ensayu- Yy facer un cantar
mas tranguilin como «Nunca vais
poder» que, por cierto, nel grupu
llamamoslo en cofia «Hal que
siguir 2», porgue nos recuerda un
cantar del primer discu.

Nesti sen, y enllazando cola pre-
gunta anterior, podemos conside-
rar Ye too mentira como un discu
de transicion.

Insisto en que nun sé qué te dicir.
Somos un grupu d'idees clares en
cuantes a que sabemos de gue
vamos pero que, d'un dia pa otru,
cambiamos munches veces dal-
gunos plantiamientos.

Podriemos dicir que ye'l primer
discu de la démina nueva de Ska-
ma La Rede. Ya non solo polos

Anuariu 10

cambios de persones y estructu-
ra, sinén porgue ya llevamos sie-
te afios cola historia. Medremos
COMO grupu y COmo persones vy,
como se suel dicir, siguimos pen-
sando lo mesmo pero sabemos
contalo meyor, d'otra manera.

Volvéis a trabayar con Sergio
Rodriguez na produccion. Parez
gue vos tien garrada la midida;
digolo porque sonais realmente
bien, mui compactos, y hasta con
un toque retro imitando’l soniu vini-
lu que-y da un puntu d'orixinalida.
Namas llegar al estudiu, Sergio
dexdlo claro: «Ye'l tercer discu ya.
Tenéis que guedar contentos vy
tien que ser el meyor». Con él ya
trabayaremos nos dos discos
anteriores y sabe lo que queremos
y nos lo qu'él nos pue dar. Nesi
sen, dexémos-y carta blanca pa
facer y desfacer. Ye una persona
gue s'implicé siempre nes nues-
tres grabaciones. Nun gueda con
grabar y mezclar, siempre aporta
coses y da conseyos gue son bien
recibios. D'él parti¢ la idea de da-
y un togue vinilo... Inclusive fixo
dalgun coru a escondies de no-
sotros y del que nos enteremos
depués de la mezcla.

Con Sergio ye facil trabayar y gus-
ta-y nun apurar los ritmos de gra-
bacién. Si un dia daquién baxa’l
pistén por llevar munches hores,
paramos y volvemos al otru dia.

¢Nun vos parez que los grupos del
vuestru estilu, de rock combativu,
son mui previsibles tocantenes a
les lletres, que xeneralmente tan
enllenes de topicos? ;Qué pen-
sais?

Parezme que ye dalgo gue se
cura col tiempu y tenemos dellos
exemplos en grupos de cualquier
parte del mundu. De la gu’'empe-
cemos yo guerfa un grupu de lle-
tres directes y de dar cafia de for-
ma esplicita, pero poco a poco

daste cuenta de que nun puedes
tar tola vida col mesmu estribillu.
«Puxa Asturies dixebra», «'astu-
rianu, llingua oficial» pue dicise de
munches maneres.

Tamién, na tematica de los can-
tares, que sias un grupu d’evi-
dente reivindicacion social nun
quita pa que puedas contar otres
coses y qu'eso suponga renun-
clar a nada.

Amas, nun somos una organiza-
cion politica, somos un grupu de
musica con pluralida ideoldxica.
En Skama La Rede hai militantes
de dos organizaciones distintes y
persones con diferencies sobre
dalgunos asuntos. Siempre acudi-
mos a lo que nos axunta, que ye
bastante evidente nos nuestros
testos.

Otra manera, la ironia ye una de
les vuestres sefies d'identida y
sigue presente en munches d’es-
tes canciones.

Eso ye basico en nos y creo que
ye dalgo que nos caracteriza a los
asturianos y que se ta perdiendo.
La cona y la retranca son un fechu
diferencial asturianu y nun quere-
mos ser ayenos a ello.

Bastante fastidiada ta la cosa ya
como pa perder el sentiu del
humor. Intentamos concenciar,
ensin adoctrinar nin dar mitinos,
y que la xente lo pase bien al mes-
mu tiempu. El vieyu lema de Fies-
ta si, folixa tamién pue aplicase-
nos perbién.

Tamién se nota nos testos un pro-
curu llingtisticu.

Desgue empecemos col grupu
somos conscientes de que somos
un elementu mas dientro de la nor-
malizacion llingUistica del asturia-
nu. Lo que nun faen les alministra-
ciones publigues técanos a los
grupos de musica o al mundu de la
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Tarek Halabi

Nun puedes tar tola vida col mesmu estribillu.
«Puxa Asturies dixebra», «[’asturianu, llingua oficial»
pue dicise de munches maneres.

lliteratura. Y cuando nos metemos
la pata o usamos de forma inco-
rrecta una palabra na nuestra llin-
gua tamos na posibilida de qu'esi
usu non amanosu tamién se treslla-
de a xeneraciones d'asturianos que
ya nun sienten la nuestra llingua en
casay gue nos ven como maestros
d'asturianu. Sicasli, nel primer dis-
cu nun fomos tolo estrictos que ten-
driemos y ya nos dos ultimos man-
demos a revisar les nuestres lletres.
Nesti aspectu, consideramonos mui
repunantes a la hora d’'usar un idio-
ma gramaticalmente correctu y
socialmente cercanu.

Pasando a otru tema, ya llevais fun-
cionando unos cuantos anos y sois
ya mayorinos na escena incipiente
del llaméau Rock n’Ast o Rock Astur.
¢, Cémo veis esti movimientu?

La verda ye que'l tiempu cuerre
gue ye una barbarida y, de mirar

Anuariu 10

como referentes a bandes como
Dixebra, Los Berrones o Avientu,
sentimos coémo ofres bandes ya
empiecen a consideranos como
un finxu del que partir pa poner
los sos pegoyos como grupu.
Abultame que la escena va con-
solidandose. Ya somos un pufiau
de grupos que resistimos nel
tiempu y ya hai una bona base
d'iniciatives nueves que tan
empezando con fuercia.

Queda tovia muncho que trabayar
pero pa munchos mozos va
empieza a ser mas qu'atractivo
facer una banda de rock n'asturia-
nu. Inclusive tamos empezando a
influenciar a xente que cantaba
les sos canciones en castellanu vy
que ya empiecen a componer
tamién na nuestra llingua.

La ultima pregunta ye obvia: 4 ye too
mentira?

Acabara siéndolo, seguro, si nun-
y ponemos remediu. Ye lo que
cuenta la lletra del cantar que-y
pon nome al discu. Si siguimos
aborregaos faciendo casu a lo
que nos cuspen determinaos
medios de comunicacion y nun
buscamos el contrapuntu, tamos
perdfos. Hai una parte mayoritaria
de la socieda asturiana que nun
conoz la historia d’esti pais y, ye
mas, hai xente que te niega lo
que-y cuentes. Nesti sentiu vy,
angue ya contabemos la nuestra
pluralida ideoléxica, parezme que
ye'l momentu d'agrupar fuerces y
nun me refiero namas en términos
electorales... Toi falando de na
cai, nel trabayu, colos vecinos...
Ta claro guien ye l'enemigu vy
quién non, quién tamos a esti llau
de la barricada y quién quieren
sacanos d'ella. Ye cenciello, mas
de lo que parez. &
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«Intentamos dir

. Xune Elipe Productor musical

Si hai unos anos falar d’'una esce-
na de rock cantau en llingua astu-
riana yera poco menos qu’'un sua-
fiu, Un quiero y nun puedo, con
namas un par de bandes gu'esco-
yien esti idioma pa espresase,
anguafio la situacion ye otra muli
distinta. D'un tiempu a esta parte
vienen funcionando un pifu de
grupos gue, ensin complexos y
convencios de lo que faen, echen
mano de la nuestra llingua pa
componer les lletres de les sos
canciones. Son grupos d'estilos

Anuariu 10
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xustaj y Humberto (cantante).

y propuestes bien distintes, pero
que tienen 'enfotu d'averar 'astu-
rianu a la moceda mas urbano, y
que tan demostrando qu'esti idio-
ma afayase mui guapamente a les
sos necesidaes espresives. Una
llingua valida pal rock, pero tamien
unos testos gue falen de les viven-
cies de la cai, de los problemes y
vicisitues d'unos mozos y moces
d'esti tiempu descreyiu y revueltu.
Otra manera, los grupos de rock
n'asturianu describen como naide
la realida politica y social d'Astu-
ries, convirtiéndose n'espeyos de
la so situacion actual.

Una d'estes bandes ye Misiva,
una banda moscona gue cola so
filosofia ideoloxica resumida nel
eslogan Oficialida, activismu, con-
clenciatan llogrando dase a cono-
cer nesta escena y acutar un sitiu
pa la so propuesta. Son, quicia-
bes, los que meyor tengan defi-
niu'l so estilu, gue sigue una llinia
mui clara, con influencies del
hardcore norteamericanu de los
90. Esti anu publicaben el so pri-
mer discu oficial (depués d'una
magueta) titulau Parte de la solu-
cion, con una decena de temes
potentes gue son un reflexu fiel de




0 Que guieren espresar musical
¢ iematicamente.

5! vos parez, principiamos pel ori-
x=. ; Como surde una banda de les
vuestres caracteristiques en Grau?
=0s, angue pareza raro nuna villa
cEguena como la nuestra, tene-
Tos gue dicir que siempre hubo
ncha vida musical y, amas,
stilos bien estremaos. D'ente
0s, el hardcore, el metal o'l punk
s.empre tuvieron siguidores y no-
sotros venimos d'ehi. Los cuatro
componentes tabemos enantes
£n Sobby Rencor, una banda de
“2rgcore gue foi l'orixe de Misiva.
Nz dltima etapa d'esi grupu ya
=niemos les idees de facer un
oroyectu punkrock reivindicativu
Juusara l'asturianu vy el castella-
o como llingties d'espresion. Y
2sinz. nel 2007, empezo Misiva.

d
L'].J

2lainos de como foi'l procesu de
creacion del discu.

= discu ta compuestu por diez
““““ s n‘asturianu y los mesmos
=€z en castellanu. Ta grabau nos
=studios Eclipse d'Uviéu baxo la
uccion de Dani Sevillano y ta
mezelau n'Amsterdam por Darius
/2n Helfteren.

I"I

=0 cuantes a los temes, tan com-
uesios d'una manera peculiar.
or culpa de les circunstancies
cersonales de los cinco nun pode-
T0s ensayar mas qu'un fin de sel-
Tana cada dos. Entés, a la hora
2= componer facemos un ritual un
ooco raru. Primero, hai una idea
Je guitarra sobre la que trabaya-
mos nun ensayu. Depués, graba-
= nel local y caun va baxando a
rabar les sos partes. Cuando tan
=S 0 menos afitaes, pdénense en
comun vy si nes presten tiramos
o zlantre col tema.

[¥2]

({4

]

= momentu, furrula y amas ye la
Jnica manera que tenemos de que
furrule, asf que si les lieendes ur-

pbanes nun vuelven vamos tener
gue siguir con ella nel futuru.

El tema col qu'abris, «La mio pro-
pia llei», quiciabes sia’l que mas
redondu quedd, tien esi estilu iden-
tificable de hardcore melddicu,
pero al empar hai nél arreglos y
elementos mas actuales, y hasta
un toque metal...

51, ye guiciabes el tema mas
caneruy por eso ye'l gu'abre!l dis-
cu. Querfemos principiar el discu
con fuerza y pareciénos gu'esi
tema yera la cuenta. Amas, si que
ye verda gue se pueden apreciar
influencies gue tolos miembros de
Misiva tenemos aparte del punk
COMo pue ser esi puntéu metale-
ru 0 esi principiu mas rockeru.

Siguis col vuestru apueste pol
billingliismu, con dos versiones
(asturiana y castellana) de los
mesmos temes; sicasi, nun vos
parez que ye xustamente la llingua
asturiana la que mas beneficios
vos ta dando y pola que tais sien-
do conocios?

Si, eso ye dalgo gue nun se pue
negar y de lo que tamos bien
arguyosos. Nosotros, cuando prin-
cipiemos nel 2007 nun pensabe-
mos nello y ye dalgo que nos sor-
prendié muncho. La nuestra idea
yera la de poner les dos llingties a
la mesma altura y averar |'asturia-
nu a los castellanofalantes tanto
d'equi come de fuera d'Asturies.
Amas, queriemos tresmitir el nues-
tru mensaxe per fuera y la verda
ye gu'inclusive cuando salimos
d'Asturies a tocar, al final piden-
nos gue lo faigamos n'asturianu.
Ye llamativo, pero tamién demues-
tra que la nuestra llingua ta mui
viva y que, ufiertando les dos posi-
bilidaes, la xente d'equi guier mas
sentinos n'asturianu. Esto invita a
una reflexon, ;non?

La vuestra propuesta salse de lo
comun no gue se llama’'l Rock As-

tur o Rock n’Ast, caracterizada po-
la fusién de ritmos y la inclusién de
la gaita na instrumentacion. Nesti
sen, eso identificavos y davos
mayor personalida.

Nosotros siempre tuvimos claro
gue gueriemos facer la musica
gue nos presta (punkrock) pero en
llingua asturiana. Simplemente
gueriemos facer lo que llevabe-
mos sintiendo tola vida n'inglés,
n'espanol... pero col asturianu
como llingua d’espresion. Anque
nos presten muncho y mamemos
de los grupos del llamau Rock
N'Ast, quiximos conservar |'estilu
col gque medremos personal vy
musicalmente.

¢, Como facéis de la que vos ponéis
a escribir les lletres, primero n’as-
turianu y depués en castellanu, o
al revés?

Eso ye dependiendo de guién les
componga. En Misiva nun hai un
unicu lletrista sinon gue toos escri-
bimos, guitamos, ponemos, ame-
yoramos... Entos eso depende un
pocofin de guién sia’l gue les
escriba. Por exemplu, «La mio
propia llei» ye d'Oscar, otres son
de Medo, otres d'Humber, de Da-
vid... Unos afayanse més escri-

biendo n'asturianu y hai que tra-

duciles al castellanu y viceversa.

Lo unico que siempre ye igual ye
que ye Humber el gue fai les tra-

ducciones a les dos llingles.

Parte de la solucion... ; Por qué?

Nosotras somos un grupo gu'inten-
ta dir un pocofin mas alla cola
musica. Como diz el nuestru lema,
Oficialida, activismu y conciencia,
intentamos denunciar los proble-
mes gu'hai anguafo na socieda
pa gue la xente vaiga tomando
conciencia d'ellos y actle pa solu-
cionales. Ellos son la verdadera lla-
ve pa cambiar les coses. Por eso,
porque toos somaos parte del pro-
blema, pero sobre too, somos par-
te fundamental de la solucién. B
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GANANDO TERREN

Xune Elipe Productor musical

La llingua asturiana lleva bien de
tiempu nuna situacién rara, polo
menos llamativa. Dige estc porgue
de la gue, per un llau, va desdexan-
dose'l so usu n'espacios gue-y son
naturales, mas que nada pola de-
saparicion de los sos falantes patri-
moniales, per otru va abriéndose
camin en contestos gu’hasta nun
hai muncho taben-y torgaos. La
musica ye un bon exemplu d'ello;
ye mas, quiciabes sfa onde meyor
s'esprese esa volunta d'aportar
onde nunca enantes se llego.

Dende los tiempos del Surdimien-
tu, na segunda meta de la década
de los afios setenta, I'idioma astu-
rianu na escena musical del pais
nun fixo otro qu'afitase, espardese
y evolucionar. A les allegries que
nos dieron dellos de los cantauto-
res del llamau Nuevu Canciu Astur
siguio'l bon facer del folk, y a éstila
renovacion d'enerxies col rock n'as-
turianu, y& una realida apalpable.
Pero toos ellos provenien de dien-
tro del mesmu movimientu de rei-
vindicacion llingUistica.

Anguario tamos entrando nuna fase
mas, nueva, na qu'artistes o grupos
gu'empleguen el castellanu (o cual-
quier otra llingua) nes sos compo-
siciones principien a interesase pol
asturianu como ferramienta amano-
sa pa tresmitir los sos mensaxes.
Esa toma de conciencia llingUistica
vien produciéndose adulces nos
Ultimos afios y ye constatable la so
medria col pasu del tiempu. Prece-
dentes, como suel dicise, habelos
hibolos. Como I'histéricu trabayu
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[ asturianu muévese (con bandes
del Estau cantando na nuestra llin-
gua, casu de Siniestro Total, La
Polla, Koma, Los Enemigos, Brams,
Os Diplomaticos, etc.) o'l mas
recién jSall ya dixebra! (onde bien
de formaciones del pals versiona-
ben a Dixebra).

Nel afiu 2010 esti procesu siguié
dandose, y d'una manera nada
desdefiable. Asina nun foron pocos
los discos d'artistes 0 grupos d'es-
presién castellana que guixeron
amosar la so querencia y apoyu a
la llingua asturiana. Unos de mane-
ra natural y por coherencia, porque
enantes trabayaren con esti idioma.
Tamos falando de Stroza (el pro-
yectu nuevu del ex-guitarrista de
LLos Berrones Tante Blanco, gue nel
so primer trabayu -Musica de
garrafén—inclli cinco temes nos
que se manda del asturianu, «Tas
tan buena», <Arfimate a mi», «Ban-
da gansa», «Mala vida» y «Murga
y xorda») y Manolo Pefiayos (ex-
Nuberu, gue tamién nel so primer
discu en solitario —Palabras de
loco-canta dos pieces n'asturianu,
«Danza prima» y «El paisaxe d'un
suanu»). Otros, como la banda de
rock de Llanera Desakato, vuelven
a tener en cuenta (ya lo fixeren
anteriormente) la llingua asturiana
en dos canciones del so discu nue-
vu, Miseria, sangre y plomo («El
mio camins y «Frio de xineru»). Na
mesma onda musical de rock com-
bativu, (Un de los sos referentes
asturianos, los avilesinos Fe de
Ratas, vuelven a repetir la esperien-
cia de cantar nesta llingua (ya lo
fixeren nos discos recopilatorios
L'asturianu vive, la llucha sigue con

«Contratos de practiques» vy jSall
ya dixebra! con «El manteru») na
so entrega nueva, Antiimperialista,
con «Una de Gallus» (sobre la pan-
da d’amigos del so cantante, Maxi,
conocida ente ellos como «Ga-
llus=); amas, anuncien pal afiu que
vien una edicion especial d'esti
mesmu discu con toles canciones
n'asturianu. Les bandes mas nue-
ves gue s’incorporen a la escena
hardcore del pais nun escaecen
tampoco l'usu, angue sia simbdlicu,
del asturianu; nesti sen, el discu
tituldu Nuestra hora llegara, com-
partiu poles bandes Officer Down
y Mercyless, inclii dos canciones,
una por cauna d'elles: «Les tos pro-
meses son basura» y «Quién cofio
te crees», respectivamente. Cam-
biando d'estilu, dientro del hip hop
tamién s’aprecia ente dellos de los
integrantes d'esti movimientu n'As-
turies un respetu y querencia pol
idioma. Ensin dir mas llofie, Un de
los sos referentes, Fran Carrio, mas
conociu como Arma X, publicaba'l
tema «Mines y dinamita» nel so ulti-
mu trabayu, Anticonstitucional, y
d'otra banda, el corveran Galan
estrenabase col trabayu Barrien-
do pa fuera y un par de pieces
n'asturianu («Pan duro» y «Guei
non»).

Esti repasu ya nos pue dar una
idea de como la nuestra llingua va
derrompiendo camin ente secto-
res musicales non adscritos es-
presamente al movimientu reivin-
dicativu, Un fechu pervalorable
polo que supén de normalida y
reconocimientu de la realida Ilin-
guistica del pais; una muestra de
gue tamos ganando terrén. W
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Xandru Martino Ruz Escritor

Cuando alla pel afu 97 cinco mozos de Ribeseya
deciden entamar a ensayar y formar un grupu folk, nai-
de de Ribeseya podia suanar que, trelce anos mas
tarde, esti grupu fuera un de los grupos de referen-
cia nel folk asturianu y fuera de les llendes del pais.
El tiempu, el trabayu y el so valir encargaronse de
ponelos nel sitiu que merecien, a ellos y a la xente
qu'a lo llargo d’estos afios paso pel grupu.

Ivan (flauta), Pablo (guitarra), Paul (bouzouki y baxu
pedal), Puru (percusiones) y Rigu (gaites y whistles)
yeren daquella bien mozos. Ivan yera un bon flautis-
ta autodidacta que mos amenizaba les tardes nel
puestu la Cruz Colorada. Yera 'entamar nel mundu de
la flauta, pero bien aina foi garrando-y el pulsu. Pablo
yera un mozu al que dende bien nenu vies pasiar pela
Villa cola guitarra al llombu. Tocaba en tolos sitios onde
lu convidaren, magar ser una persona pertimida. Venia
d’otres estayes musicales, pero aina-y foi garrando
I'andar al folk. Paul yera un mozu que tocaba dellos
instrumentos de cuerda y tenia, y sigue teniendo, una
muneca especial pal bouzouki. Puru y Rigu venien de
la escuela d’Hevia, qu’aniciara nel pueblu per aciu
de la Banda de Gaites. Dellos anos tocando na forma-
cién y munchos afios de trabayu na soleda de les sos
cases, daben-yos, magar gue yeren bien nueves, un
curtia pero granible esperiencia.

Ensayos y mas ensayos, versiones de temes de Llan
de Cubel y d'otros grupos del folk asturianu y euro-
péu, pruebes y pruebes, fueron dando forma a los pil-
payos del primer discu. Tiempu de falta de local d’en-
sayu, llargues hores tocando nel pedral de La Talaya,
y munches mas hores nel baxu de casa d’lvan.

Aquel primer discu decidiése a sacalu UAguanaz vien-
do que los rapazos prometien y que podien tener futu-
ru dientro del panorama folk d’Asturies. Siempre-y
habra qu’agradecer a Xune que tuviera la vista pa
echa-yos la mano que necesitaben.

Anuariu 10

Nel afiu 1998 debuten na Folixa de la Sidra y darréu
nes Fiestes de San Miguel d’El Covayu. Per aquella
démina tocaben dellos temes propios y delles ver-
siones de los grupos que-yos gustaben, y diben dan-
do pasos firmes hacia I'afitamientu del grupu. Los
collacios almirabenlos y la xente del pueblu vien a
UNOS MOZOS raros que tenien un grupu que nun yera
de rock. Sobraben ganes, sobraba trabayu, sobraba
ilusion y faltaba’l llenar 'escenariu. Yeren cinco bonos
musicos a los que los comia la so vergofia. Vieslos
tocar y paecia que taben escondios tres de los instru-
mentos. Adulces fueron sacando la cabeza de tres los
instrumentos y fueron llenando I'escenariu.

Dende’l principiu, fueron pasando musicos de gran
valir, con estremau bagaxe musical, pela formacion:
Rubén Bada (violin), Frankie Delgado (violin), Xur-
de Fernandez (flauta travesera), que fueron dexan-
do amigos y maneres de concebir la musica atlanti-
ca. Pero, quiciabes, ensin facer de menos al restu de
musicos, nos primeros anos, el fichaxe esitrella del
grupu foi Gema del Pozo, la moza de Mdstoles que,
en sintiendo’l grupu, alla pel afiu 2000, empénase en
formar parte del mesmu y, dempués de canta-y un
canciu de Deanta a la oreya a Rigu, entra nel grupu
pa nun dexalu y da-y un xiru hacia los temes voca-
les, qu’hasta esi momentu nun existien nel reperto-
riu. Entra nel grupu pol so empenu en facelo y esti
fechu va ser un de los pilpayos en dir alcontrando’l
soniu Corquiéu, nel que van intercalando temes ins-
trumentales cafieros con temes vocales acomodaos
a la voz de Gema.

Guei, trelce afios mas tarde, aquellos rapazos son
unos paisanos y paisanes, unos musicos que col
correr de los afos van garrando’l posu del bon vinu,
son musicos con esperiencia neto nel direutu que nes
llargues sesiones d’estudiu. Musicos que dan vida a
un proyeutu que sigue dando frutos y que, por fin,
nel afiu 2010 saquen a la lluz el so tercer discu, Sua-
Aa. Un discu reposau, fechu ensin priesa, nel que se
descartaron dellos temes por nun poder metelos nel
discu, pero que queden na carpeta de pendiente y que
de xuru van ver la lluz nel cuartu de los discos del gru-
pu. Un discu gu’intenta ser un puntu y siguiu nel que,
ensin romper cola musica fecha hasta esi momentu,
s’entamen a esplorar otres posibilidaes dientro del
soniu Corquiéu. Un discu nel que se busca atopar 'e-
quilibriu ente la base armdnica y melodica de los
temes, nel que se cambia I'afinacion xeneral del gru-
pu, buscando mayor frescura y partiendo de I'afina-
cién d’'una gaita de Miguel Alonso en La que permite
al restu del grupu trabayar mas a gustu nos rexistros




del Re. A too esto podemos axuntar les aportacio-
nes de los musicos nuevos nel discu: Jorge, Blanca
¥ Dani, que, con munchu trabayu de la so parte, apu-
men la fuerza de los sos intrumentos dando-y una
mayor coralidd al trabayu.

Esios mozos y moces, que dende hai tiempu formen
un garrapiellu de collacios, esos collacios que son
Pablo, Puru, Rigu, Gema, Dani, Blanca y Jorge, que
dempués d’hores y hores de convivencia, dientro y
fuera del pais, hores de trabayu, de vuelos, de tran-
sitos, hores de disputes y discusiones, hores de rises,
hores de nun dormir, son capaces de formar tin de los
grupos mas representativos y veteranos del panora-
ma del folk astur. Nesti discu, que recueye’l saber y la
formacion d’estos siete musicos, tan recoyies mun-
ches hores de trabayu, de composicién, de facer, des-
facer, refacer. D’encontronazos y rises que vienen
reforzar el mesmu grupu. Quiciabes esti seya’l puntu
fuerte de l'actual formacién, que son un grupu de
collacios, de xente que s’entiende y que se quieren,
que son capaces de remar toos nel mesmu sen. Un
garrapiellu de bona xente colo que presta trabayar,
colo que se ta a gustu currando, tomando sidra y has-
ia engarriandose con ellos, porque sabes que d’esa
engarradiella saldra daqué bono pa I'amista y pal gru-
pu. Dalgun dia podré contar toles engarraes que ten-
go con Gema a la hora de cuadrar les lletres cuando,
dempués de venti versiones y tener el cerebru esco-
sau, apaez la rapaza y me diz: «Esté perfecto, pero
€s que en este verso preferia que terminara en a...».
En definitiva, son una xente qu’almiro y que quiero...
a toos y caln de los del grupu.

Sedria de desagradecios nun citar a (n de los artifi-
ces principales d'esti discu, que nun ye otru que Ser-
gio, de Tutu Studios, que los entiende, los aguanta y-
yos echa un gabitu na produccién pa que’l discu salga
redondu, y, como non, al restu de musicos que colla-
boren nel discu: Miguel Herrero, Rubén Bada, Héc-
for Braga, Alfredo Gonzalez, Moi Suarez, Horacio Gar-
cia y Lisardo Prieto, qu'apurren el so granu de sable,
col so saber y bon trabayu.

Dicen los que saben d’esto que ye un discu que s’a-
dientra daqué nel mundu del pop. Nun puedo dicir que
seya verda nin mentira, pero si que puedo dicir que
nun ye una cosa buscada. Tuvi la suerte de formar par-
te del proyeutu, tocaronme llargues sesiones d’ensa-
yos y pruebes, y en denglin momentu senti a naide
falar de pop. El discu, al mio entender, ye un discu mas
maduru, mas redondu y mas coral. Los musicos, que
son mui bonos, tienen un rodaxe que se nota, perol

soniu Corquiéu sigue siendo I'alma d'esti tercer dis-
cu, como lo fue dende un entamu.

Aquellos rapazos qu’'entamaben I'andar pel afu 97,
gliei tienen pisao escenarios per toa Europa. Ente los
mas importantes y a mou d'exemplu: Lorient, Tatihou,
Italia, Tonder festival, Celtic Connections, Shetland folk
festival... Lleven mas de diez afos compartiendo esce-
narios con grupos folk de primer nivel mundial, y dal-
gunos musicos como Michael McGoldrik incliin nos
sos discos temes de la banda ribeseyana. Son cono-
cios fuera de les llendes d'Asturies y fuera del pano-
rama estatal. Dicir Corquiéu nel panorama musical folk
ye sinonimu de bon facer y serieda nel trabayu. Son
ya munchos anos tocando xuntos estos siete compo-
nentes actuales, y la complicida y el conocimientu
mutuu nétase nel trabayu que desendolquen. Siete
grandes musicos qu’en xuntandose ganen nel so valir.

¢Quién nun s’alcuerda de los primeros temes? «La
xana», cola lletra guapisima de Xandru Martinez Tude-
la, qu'anque munchos s’equivoquen, nun ye Xandru
Martino, que-yos dio’l primer sofitu lliterariu sobre’l que
montar un tema; «L’andarina-Reel de Main», que me
paez un de los meyores temes de los Ultimos anos, y
que suena tan actual como’l dia que se compunxo;
«La gaita», sobre lletra d'Enrique Garcia-Rendueles
a peticion de Gema; «La molinera», cantau col bon
facer de la cantante; o «Tanda y Eita», na que los pies
vanse solos tres de les notes. Pel mediu tenemos el
discu Salia, col que percorrieron toa Europa y nel qu’a-
topamos lo que yera y ye la esencia del grupu. Temes
como «La boriada» o «Ribeseyana», dientro de los
vocales; o «Tuberia», «Fontaine» o «Frieras», dientro
de los instrumentales; o, como curiosida, I'tinicu tema
del grupu nel que nun canta Gema, «La Viguina», nel
gue la voz de Paul daba matices a la lletra descono-
cios en grupu hasta esi momentu. Nos ultimos con-
ciertos, con gran aciertu, recuperen esti tema inter-
pretau por Gema y Alfredo Gonzélez, renovandolu y
mazcarandolu de tal manera que paez otru.

Toos estos primeros temes tan tan llone y tan cerca
de los ultimos, que paez que nun pas6’l tiempu, pero
ya fai trelce anos que cinco mozos d’un pequefu pue-
blu d’Asturies decidieron renovar la musica tradicio-
nal del pais dando la so vision ya interpretacion. Nai-
de esperaba que’l viaxe fuera tan llargu y tan
abondosu. Pero, echando la vista atras, podemos dicir
que valio la pena. Naguamos por sentir ya los sones
del cuartu discu de Corquiéu. ;Celebraremos los 15
anos del grupu con discu nuevu? Los que los quere-
mos esperamos que si.
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=~ Fala Non Caduca

DE KINGSTON A
LA POLAL.LENA

B vito Alvarez Misica

Too principia a mediaos de la
década de los 50 en Xamaica, por
descontao. En Kingston, la capital,
los musicos mas mozos de los
guetos de la ciuda faen una mes-
tura de los ritmos folcléricos cari-
befios como’l mento o'l calypso y
el rhythm & blues y el jazz que
podien sentir al traviés de |a radio
norteamericana que-yos llegaba.
Nacfa asina'l ska. La caracteristi-
ca d'esti estilu yera la sincopa,
acentuando asina’l segundu vy
cuartu tiempu nun compas de 4x4,
con unos vientos que destaquen la
melodia de forma enérxica.

Esti movimientu empieza a popu-
larizase na isla, non solo pola for-
ma musical, sinén tamién pol con-
tenfu social que trataben les
lletres. Estes reflexaben un pueblu
inconforme nuna socieda d'inten-
sos problemes politico-econdémi-
cos y con ganes de rebelase con-
tra la cultura dominante de la
minoria blanca opresora. Surdie-
ron rapidamente grupos y cantan-
tes llamaos La Rude People, y la
so manera de difusion foron los
conocios sound systems, que

yeren una especie de discoteques
ambulantes, unos camiones con
unos grandes bafles que solien
instalase averaos a les llicareries
y pelos que sonaben los ultimos
ésitos del reggae y el ska en 45
pulgaes.

Equi, n'Asturies, desgraciadamen-
te nun tenemos sound systems
sonando peles cais —sf pelos chi-
gres—, pero podemos presumir de
dellos grupos de ska que, como
antano na isla de los rastamanes,
usen la so musica pa esparder
unes idees y amosar una discon-
formida. Un exemplu d'ello tené-
moslu nel grupu asturianu Fala
Non Caduca. Dalgo perimportan-
te pa esta banda ye 'usar la musi-
ca como ferramienta de llucha.
Colos sos cantares pretenden —y
consiguen— caltener el preséu
mas valiosu que tenemos los astu-
rianos, la llingua asturiana.

Esti grupu, con componentes de
La Pola L.lena, Xixén y Uviéu, lleva

* yatres afios pelos escenarios astu-

rianos faciendo blincar al publicu
mas mozu, y agora, tres de la so

maqueta En llingua afilada, asole-
yada nel 2008, fiaz I'esperau Tiem-
pu de povisa. Ye'l primer y Gltimu
discu de llarga duracion del grupu
asturianu, editau por Algamar Pro-
ducciones, nel que nos ufren so-
nios de folixa con pallabres reivin-
dicatives.

Anque l'asturianu seya un de los
temes clave pa esti grupu, nesti
discu tamién reivindiguen la lliber-
ta de los presos, critiquen la poli-
tica yanki o la contaminacién de la
tierra asturiana.

13 temes son los que componen
esti trabayu, nel que podemos sen-
tir dende ritmos xamaicanos como'l
reggae o'l ska, hasta'l rock, surf,
merengue o, como ellos dicen, «el
funky mas pachangueru», ensin
escaecer una sefia d'identida astu-
riana como ye la gaita y, cémo non,
una potente seccion de vientu-
metal. En definitiva, como ellos
mesmos definen a la so musica:
mecigayu son.

El ska, el reggae y el raggamuf-
fin son los sonios predominantes




de la banda asturiana. El cantar
au'abre el discu, «Sele sound
sysitem», ye un bon exemplu d'e-
0, onde faen un homenaxe a la
musica rastafari.

=! 16 d’'agostu empezd a graba-
== esti discu nos estudios ACME
d Avilés baxo la produccion del
iecnicu de soniu Miguel Herrero.
Namas siete dies ficieron falta pa
arabar tolos instrumentos y les
/OCEes, anque la cosa atrasose un
ooguiiin pa poder acabar con
oles collaboraciones.

Una de les mas significatives de
Tiempu de povisa foi la d'lfiaki
Ortiz de Villalba, cantante del gru-
pu vascu Betagarri, nel cantar
«FEP», pa mi Un los mas presto-
sos del discu, y ye que presta
enforma sentir a Ifiaki cantar na
nuesa llingua.

Mapi Quintana tamién pon la voz
nuna version reggae-ska de «La
flor del agua~», y les moces de
GPS Project, Gema Fernandez,
Puri Penin y Silvia Fernandez, y el
trombonista de La Tarrancha, Fa-

Gronoloxia d’un ritmu

Nel afiu 1962, fecha de la independencia de Xamaica, el ska
yera’l soniu predominante nos sound systems, y el xéneru
empieza a trespasar les fronteres de la isla pa llegar a paises
como Estaos Unios o Inglaterra, onde s'amiesta col punky se
vuelve asina mas rapidu y enérxicu.

Nos afios 80 hai una espansion del estilu per Europa y per tol
mundu. Nel Estau espanol hacen bandes de renome como Potato
o Kortatu, de les que mas alantre surdirien milenta fios, como
puen ser Skalariak, Dr. Calypso, Malarians o Betagarri.
Llegando a la fin a Asturies, podemos destacar al grupu Dixebra
gue, a pesar de nun ser skataliticu n’estau puru, si gque se
percibien dalgunos ritmos asincopaos nos sos cantares. D’equi
fiacen tamién grupos como Skama la Rede, La Tarrancha y los
mas recientes Fala Non Caduca. W

bian Diaz Zapico, collaboren en
dellos temes del discu.

El titulu Tiempu de povisa ta sacau
d'un poema de la escritora xixonesa
Maria Teresa Gonzalez, y ndmase
asina porque quier facer referencia
a los malos tiempos pelos que
tamos pasando ultimamente no que
cinca a la crisis econémica, recortes
sociales y munchos pasos p'atras
gue tamos dando en xeneral.

Un exemplu d'esto ta nel cantar
«Progresa adecuadamente», nel
que falen de tola contaminacion
que se produz n'Asturies y de la
hipocresia del Gobiernu al permi-
tir furrular mas centrales térmiques
a pesar del alcuerdu del protoco-
lu de Kioto de reducir les emisio-
nes de CO,. El grupu tamién nos
fala de la penosa manera d'actuar
de la politica yanki nel cantar «En
clave americana».

Sicasl, nun ye too llamentase, por-
gue tamién podemos alcontranos
con cantares que conviden a la
folixa, como’l tema «Puxarra», que
ta dedicau a la sidra asturiano, o
«Pola carretera», onde nos cuen-
ten d'un xeitu dalgo comicu toles
Poles gue tenemos n'Asturies.

Un de los cantares que pue llamar
I'atencién ye la version que faen de
«La flor del agua», gu'escomienza
con un reggae gaiteru, pasa a un
funky llétricu cola voz de Mapi Quin-
tana, y d’ehi a un impetuosu ska.

Personalmente, paezme un soniu
gue se ve influenciau por grupos
como Betagarri, Dixebra o Skala-
riak, y hasta delles veces pue
dase un aire a los vieyos Avientu,
En tou casu, un grupu gue nos fai
vibrar en directo y del que por fin
podemos esfrutar en casa, nel
coche, nel chigre o, por qué non,
nes sound systems peles cais de
La PolaL.lena. &
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> Critica

SANTIAGE

. Mapi Quintana Mdsica

Tengo que facer la critica del discu nuevu d'Anabel
y éntrame un friu pela barriga, porque Anabel Santia-
go ye la cantante de tonada mas influyente de los Ulti-
mos anos y comentar el discu gue probablemente va
ser el mas escuchau del afu paezme una gran res-
ponsabilida.

Voi pa Paraxuga y merco’l discu. Y4 viera la estética
nueva gue nos propon Anabel y dame la sensacion
de que’l reproductor de cedé de casa va echar fueu
en cuanto ponga la primer cancién. Si hai una can-
tante de raza, esa ye Anabel Santiago. Pongome a
buscar informacién y otres critiques sobre'l discu pa
dir abriendo boca y alcuentro en Youtube (oh, Youtu-
be, ;qué faciamos antes de que t'inventaran?) unes
declaraciones d'Anabel diciendo que nesti discu
saca la Janis Joplin que lleva dientro. A mi siempre
me paecio que la Janis Joplin que lleva dientro sal
mui a menudo a pasiar nos directos d'esta fiera del
escenariu. Lo dicho, siéntome a escuchalu y antes
de da-y al play ya noto la cicloxénesis esplosiva
entrando peles colomines de La Pola. Bromes apar-
te, si algo hai que valora-y a Anabel Santiago ye que
tenga esa inquietd de ver qué ye lo qu’'hai un poco
mas p' alla de lo conocio. Prendo I'equipu con gran-
des espectatives.

Mirandolu per fuera y parando a pensar un poco nel
titulu (Agora), dame la impresion de gu'Anabel ta dan-
do el pasu p'alante, como diciendo: «Esta ye la mia».
La estética ente gética y romantica que propén dame
a entender que quier romper con tolo anterior. Y con

mas o menos fortuna, consiguelo. Sinceramente, esta
imaxe nueva paezme un envoltoriu escoyiu al azar,
porque la musica a la gu'acompafa nun tien nada
que ver cola estética gotica y el disefiu de gréficos
tenebrosos. De toles maneres, veo a Anabel mui con-
tenta, segura y apostando por esta nueva propues-
ta y a mi eso convénceme.

Una de les coses mas importantes que m'ensefiaron
nel conservatoriu foi a dar y recibir critiques. Naque-
lles clases practiques de como criticar el trabayu
d’'un companeru, aprendi qu'amas de mencionar les
coses gue si me prestaron, ye importante sefnalar les
coses que nun me prestaron tanto. Asina, la perso-
na que realizd'l trabayu en cuestion llega a ser cons-
ciente del efectu (munches veces inesperau) que tie-
nen les sos decisiones musicales. Equi va la mio
aportacion.

Llamento muncho dicir que, anque si qu'hai coses
que me prestan muncho d’esti album, la mayoria del
conteniu nun ye del mio agradu. Y cuéstame dicilo,
porgue nada me prestaria mas que nun tener mas
gu'allabances pal trabayu d'una bona y querida
companera como ye Anabel, y de tolos que nél tra-
bayaron.

Declaracion d'intenciones en toa regla namas
empezar: «Que'l suefiu ye infinitu ente los mios
deos». Y, efectivamente, tolo que vien detras ye
coherente con esta frase. Nun hai llimitaciones en
cuanto a la cantida de propuestes que se nos faen
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nesti trabayu. Les canciones salten d'una estética
a otra y piérdome un poco tratando d’entender el
conceptu musical. Pa muestra, un botdén: esciche-
se'l cambiu d'atmosfera del tema 6 («Muncho qui-
siera tener») al 7 («Mifia basoira»). Llego a la con-
clusién de gue, una de dos, o en realida nun hai un
conceptu musical (lo que m’estrafiaria, porgque nun
recuerdo un trabayu d’'Héctor Braga onde la musi-
ca nun tuviera cuidada), o'l conceptu/oxetivu ye
enredar y esperimentar, como’l que piensa en voz
alta. Esto nun tien por qué ser algo negativo, pero
cuérrese’l riesgu de que non toles idees van ser
acertaes y cuando les pones nun discu ehi queden
pa tola vida. En cualquier casu, de tou esi enredar
y probar salen dos temes gue si me presten y nos
gue voi parar un poco mas abaxo: «Portuguesa»
(anqgue pal mio gustu’l happy-disco del final ta de
mas) vy el cierre del discu, «Ya va cayendo la tar-
de», gue ye una preciosida.

Otra de les coses gue nun me convencen son los
arreglos. En xeneral, y siguiendo cola opinién de que
falta unida ente les pieces, paezme que dellos de los
arreglos quedaron-yos desequilibracs, con dema-
siaes partes con ritmos y ambientes estremaos y
ensin muncha conexén ente unes partes con otres.
Ye'l casu de «Santuariu», «Una nueche nel erau del
trigu», «Portuguesa», «Muncho quisiera tener» o
«Son 112». Podien facer otru discu con toles idees
que pal mio gustu tan de méas. Recuerdo les palabres
de la mio maestra Wanja Van Winsen: «jEconomia d'i-
dees!». Y ye que, depués d'escuchar tola informa-
cion claramente presentada nuna cancion, nun-y veo
la utilida a amesta-y una parte mas. Na mio opinion,
allarga’l discursu namas que por allargar, empafia
la clarida de la informacion y aburre. Ehf paszme
qu’'Héctor Braga nun tuvo del too acertau (entiendo
gue, al ser el productor musical, ye él el que decide
la version final de los temes).

Tampoco nun tol mui satisfecha cola voz d’Anabel en
delles canciones. Nun nos fartucamos d’escuchar a
Anabel cantando asturianada y otros xéneros tradi-
cionales, porque ye onde ella ye fuerte. Y nesti traba-
yu nun tien reparu en mostrase, metiendo la voz en
terrenos onde nun s'atopa tan en casa. Ehi Anabel
echo-y ilusion y valentia, y por eso merez tol mio res-
petu. Préstame oyer la mui bona actuacion vocal en
temes como «Promeses», «Muncho quisiera tener»,
«Mifa basoira», «Portuguesa» 0 «Los gueyos de la
mentira». Equi la voz ta bien cerca de I'asturianada y
de la manera de cantar mas tradicional, onde Ana-
bel nos namora. Agora bien, en cuantes hai que

baxar decibelios y tonos, la voz d'Anabel sal con
muncha nasalizacién, faciendo’l tonu de la so voz
menos claru y pal mio gustu poco prestosu (como por
exemplu en «Santuariu», «La lletra a un adiés» o
«['asturianu ye mio patria»). Los que trabayan la téc-
nica vocal conmigo saben que soi una especie de
guardia civil de la nasalizacién. {Téngo-y una mania
gue me da mal y nun paso una! En cualquier casu, si
Anabel decidié utilizar esi color vocal, angue me puea
gustar mas o menos esa opcion, tengo I'enfotu de
gue ye una decision consciente —porgque Anabel lle-
va munchos afos nesto y cuatro discos como lider
nos que recurre a esta calida vocal-y eso habra que
respetalo.

El tema que menos me presto del discu ye «La lletra
a un adids». Aparte de gue me guste mas o menos
el testu, el color vocal, I'arreglu o les frases nos solos,
lo gue nun m'acaba d'enganchar d'esti tema ye como
ta interpretau. Suéname a gue ta tocau lleendo unos
patrones ritmicos, too de cabeza; tan les notes va-
cies. Falta-y corazon, falta-y entender y sentir o que
se ta tocando.

Como anunciara mas arriba, sf gu'hai coses que me
prestaron muncho d'esti discu. Aparte de la voz d'A-
nabel nesos temes que menté y de les dos canciones
de les gue voi falar algo mas abaxo, paezme gue se
fizo mui bon trabayu coles lletres y muéstrase com-
promisu na tematica de les canciones, algo a lo que
nos tien avezaos Anabel Santiago. Vuelve a tocar
temes de los gue me paez importante falar nes artes:
por exemplu, la lliberté nel amor y por consiguiente la
ruptura con munchos vezos sociales conservadores
y calquinos («Agora» ye un cantu a la lliberta y al
amor, al altu la lleva; ya gu’Anabel pue colocar la voz
alla arriba, un cantu a la lliberta nun podia cantase
d'otra manera); la emigracion («Una nueche nel erau
del trigu»); la oficialida del asturianu («L'asturianu ye
mio patria»); o la probeza y la esplotacion («Ya va
cayendo la tarde»). Préstanme les metafores cencie-
lles sobre les que tan construios los testos, que por
cencielles son clares pero que nun dexan de tener
fuercia. Siempre oyi les canciones tradicionales espre-
saes con un llinguaxe sin grandes pretensiones poe-
tigues y unes imaxenes tienres de la vida nel pueblu,
con una dulzura fuerte que siempre m'engancha. Nes-
ti trabayu escuéyense testos realmente emocionantes
como «Muncho quisiera tener», «Mifia basoira», «Por-
tuguesa», «Son 112» y «Ya va cayendo la tarde»,

Algo innovador y que nun-y va cayer embaxo a nai-
de ye'l minimoog qu'apaez en dalgunos de |os




¢ pal mio gustu ta usau con aciertu nel discu.
—duardo G. Saluefia fai un bon llabor melédicu y
“imicu nes sos intervenciones. Tamién me pres-
‘= destacar el trabayu de busca con otres sono-
'daes (gaita rabil, arpa y un espectru ampliu
2 nstrumentos de percusién con mas o menos
r=iganu tradicional).

Zomo ya comentara mas arriba, les dos cancio-
nes gue mas me prestan del discu son «Portu-
Jesa» y «Y4a va cayendo la tarde». La primera
22Zme que seria un hit nes sales de baille dis-
coteqgueru. Tien tolos ingredientes pa ser un ési-
“u: melodia facil d'aprender, estribillu que se repi-
‘= con lletra pegadiza y un ritmu que recuerda al
Jrum & bass. Si me paez que la baterfa nun fai
_na bona reproduccion del drum & bass; 6yese
.1 poco estatico y agarrotao, cuando nesti estilu
= baterfa va puxando pol tempo, pero la inten-
con vy la idea ye prestosa. Los arreglos vocales
=0n guapos y l'arreglu en tol conxuntu negocia
castante bien col fechu de que la melodia ye tan

= ectronicos, como una vuelta mas al torniellu que
/2 la dinamica d'esti discu. Con tol entusiasmu
Jue muestro por esti tema, tamién tengo que dicir
Ju'esti ye Un de los temes a los que, como dixi
= empezar, amiestan una parte final depués de
Jue ya ta too dicho nel arreglu. A pesar d'esto,
una de les mios favorites del discu, sin duda.

~llegrame acabar esti articulu comentando lo que
o2 mi ye lo méas guapo de tol discu: «Ya va cayen-
Jo la tarde». Ye verda que nun me presta’l soniu
del harpa; 6éyese muncho I'ataque y falta-y cuer-
ou al sonfu; lo mesmo cola voz. Dame la sensa-
cion de tar escuchando un mp3. Pero dexando
gustos técnicos a un llau, Anabel Santiago rega-
anos lo que meyor sabe facer esta vez na so ver-
sion mas delicada jy vaya si sabe ser delicadal
Hector Braga acompafiala como si llevara tola
vida faciendolo; recueye y apoya toos esos mati-
ces gue va proponiendo Anabel.

La lletra nun pue ser mds conmovedora al retrata-
nos una escena d'esplotacion y probeza estrema.
La melodia, simple, pero mui bien adornada pola
manera tradicional asturiana d'interpretar, queda
nel sitiu precisu nel que tovia ye sefiardosa sin lle-
gar a ser hiperdramatica, faciendo brillar la lletra,
gue ye'l gran tesoru d'esti tema. Un verdaderu
aciertu de cancion y d'arreglu. Norabona. B
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La voz que fal
callar al mundu

Xune Elipe Productor discograficu




Lz primer vez gqu'oyi falar d’Ana-
oel Santiago foi ya hai unos cuan-
10s afos. El so nome principiaba
= sonar con fuercia nel mundu de
2 tonada; ganara cuasimente
olos concursos gue tenien cate-
goria xuvenil y ya espuntaba ente
os mayores. Daquella Dixebra
iabemos preparando’l nuestru
quintu discu (Glaya un pais) y
ocurrioseme que taria perbién y
Juedaria guapo abrilu con tona-
dz. Con esa idea empobiné un
Jdomingu pal Teatru Campoamor,
onde taba desenvolviéndose’l
Concursu y Muestra de Folclor
Ciuda d’'Uviéu, pa conocela y
oropone-y l'asuntu. Dende'l pri-
mer momentu mostrése animosa
y con valor abondo pa encarase
con aquello. Pasémos-y una es-
ofa del cantar «<Mafana fria» pa
Jue l'adaptara a la so manera de
cantar y, cuando se presento nel
estudiu de grabacién (con so
Jdelu) y principi¢ a interpretala
con aquel chorru de voz, los elli
oresentes abluguemos como
pogues veces lo fixéremos. Ente
=llos, el productor vascu Kaki
Arkarazo, que nun sabfa mui bien
aué yera aquel estilu vocal col
aue queriemos emprimar el dis-
cu, pero gu'al sentir a Anabel
tuvo claro que la nuestra decisién
yera mas qu'acertada; tanto foi
asina que decidio facer un arre-
glu sobre esa base musical. Con
aquella voz fuerte y segura la lle-
ira garraba un sentiu fondu, duru,
dando-y mayor dramatismu vy
hasta un tonu épicu. Nacia asina
la primer conexoén ente la tonada
y el rock.

Dende aquella primer esperiencia
Anabel nun fixo otro gu'evolucio-
nar y medrar como intérprete;
sabiendo en tou momentu énde
ta’l raiganu pero nun poniendo
llendes a les cafies d'esi arbol que
ve la nuestra tonada. Compaxina
maxistralmente una carrera con

dos vertientes, una apegada a los
orfxenes, como cantadora de los
sones mas raciales, onde la tra-
dicién ye un filu conductor gue
nos comunica colos nuestros an-
tepasaos y, al empar, como una
muyer del so tiempu, impregna-
da de musiques distintes, con una
visidon contemporanea dafechu.
Nesti sen podriemos dicir que ye
la gran divulgadora de la nuestra
cancion nacional ente un sector
de la poblacién, el mas mozu, al
que dificilmente llegaria si, de
mano, -y proponemos escuchar a
los clasicos. Siempre dixi que los
artistes que mas me gustaben
yeren aquellos que llograben sor-
prender a cada entrega de la so
obra, y nesti casu nun va ser
menos. Eso precisamente ye lo
gue mas almiro d'Anabel, el so
enfotu inguebrantable por innovar,
buscar, arriesgar... inda a costa
d’enquivocase, pero ye lo que tie-
nen los grandes nomes, que tres-
cienden les sos obres concretes
(con altibaxos ensin escepciones)
y hai que garrar la so figura en
conxuntu, analizandola como un
tou. Namés asina podemos deca-
tanos de lo que significa y va sig-
nificar nel futuru la personalida
musical d'Anabel Santiago, llama-
da a perdurar nel tiempu.

Si tuviéremos que destacar un
aspectu de la so voz, diriemos
que tresmite, que llega, qu'entra
pelos oyios y aporta al corazon.
El so timbre grave y hasta teldri-
cu pue volvese sele y melgueru,
del cantar mas arrechu pue pasar
a l'ahada mas sentida ensin
dexar de ser ella mesma. Con
artistes asina garra sentiu la fra-
se fecha de que «la tonada ye la
voz de la tierra». Esi poder de
comunicacién sal a rellucir en
cualguier situacion: cantando nun
chigre o nun mercau (a lo gu'Ana-
bel nunca se niega) alredor d'u-
nes botellines ensin mas amplifi-

cacion gue los sos pulmones, o
delantre de miles de persones
enriba d'un escenariu con unes
condiciones técniques impresio-
nantes y acompafiada por Dixe-
bra (como socedié nel Festival
Intercelticu de Lorient). Faigo al-
cordanza agora d'un de los con-
ciertos mas emocionantes que
tengo visto na mio vida. Foi nuna
de les primeres ediciones del fes-
tival Llanes al Cubo, na presenta-
cion del so segundu trabayu dis-
cogréaficu (Al son de la lluna);
I'escenariu yera |'altar de la basi-
lica d’esa villa, con una acustica
realmente afayadiza, acompana-
benla otros trés grandes nomes
de la nuestra musica: Diego Pan-
gua cola flauta, Rubén Bada col
buzuqui y Xuan Nel Exposito cola
acordion diaténica. La combi-
nacion de voz y instrumentos,
sonando ensin intermediarios tec-
nicos, a pelo, como se suel dicir,
dio como resultau un momentu
increible, maxicu, gue tolos qu'e-
I tuvimos retenemos na memoria.

Pente la so obra podemos esbillar
dellos de los meyores exemplos
que dio la musica asturiana con-
temporanea: versiones de temes
clasicos, composiciones pensaes
a costa fecha pa ella, adaptacio-
nes de testos lliterarios, creacio-
nes sorprendentes... y toes elles
col compromisu seriu y candial
hacia la llingua asturiana, gu'es-
presa nes sos actuaciones, res-
camplando nella la so disposicién
a participar en conciertos reivindi-
cativos 0 a apoyar iniciatives nes-
ti sen.

Poco més se pue dicir sobre esta
muyer que va faciendo camin a
cada pasu que da, internandose
en terrenos inesploracs ensin
mieu, abriendo siendes pa los que
vengan detras. Anabel Santiago
ve La Voz de la nuestra musica, v
cuando canta... el mundu calla.
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Pablp Fernandez

Los Berrones

Roberto Pato Periodista

Tengo la costume, nun sé si bona
o mala, de nun dicir —de nun saber
dicir— que non a los collacios. Eso,
anque nun lo creyais, traime dal-
gunos problemes: quitame’l suefu,
faime dar vueltiquines per casa
buscando coses que nun sé mui
bien si guardé, preparo un café...
A la fin, perdiendo’l tiempu pa nun
me poner col encargu o, mas bien,
pa topar la forma d'empezar, nes-
ti casu, un articulin sobre Los
Berrones. «Total, como yes de Lla-
viana, ¢nun t'apetez, ho?». Mas o
menos asina se podria resumir la
conversacion que mantuvi con
Xune Elipe va unos dies. Yo nun
soi criticu musical y la vida y obra
de Los Berrones, xunio a los arti-
culos sobre la so musica, ya tan
perescritos. Tampoco tengo mui
claro que lo que vais lleer agora
pueda aportar dalguna cosa.

Yera un guah.e cuando empeceé a
facer un programa de musica lla-
mau Contracorriente en Radio Lla-
viana, una d’aquelles emisores
pirates de los ochenta. Taba a gus-
tu, ponia la musica que m’apete-
cia, nun m’aburria y pa encima
abriéme la puerta a la radio profe-
sional. La sintonia yera un instru-
mental de Nacha Pop («50 Pop»)
pero nos 59 segundos que duraba,
casique nun me daba tiempu a
preparar otru discu, asina que
camudéla por una poco mas llar-
ga: el «Pirate Aggro» de The Hou-
semartins. Cualquiera que tea ave-




Zau a escuchar musica ya se pue
imaxinar per onde andaben -y
anden— los mios gustos musicales,
angue colos anos igual me volvi un
POco mas guitarreru.

El casu ye que nun ponia musica
asturiana o, meyor dicho, nun
recuerdo que punxera canciones
masturianu. Nun ye que tuviera
prexuicios sobre la llingua: simple-
mente escuchaba otra musica.
Contracorriente entamé nel afu 86
y acabo nel 88, cuando empecé a
frabayar en Radio Llangréu. Nesos
anos namas fixi una entrevista y foi
a Los Berrones. Nun quedo cons-
fancia grabada d'aquella charla nel
localin de Radio Llaviana, pero na
memoria guardo un recuerdu pres-
fosu.

La emisora de Radio Llaviana taba
nel mercgu de ganau. Nun yera
mui grande, pero tenia tolo que
facia falta: un locutoriu pequenu
con dos platos, dos pletines, un
microfonu y la mesa mezcles. Nun
malcuerdo quién foi’l que llevo a la
emisora una maqueta d'un grupu
de Tolivia. Tampoco m’alcuerdo
como se decidié —daquella yere-
mos mui asamblearios— que fixera
yo la entrevista. El casu ye que
Jests San Pelayo, que desgracia-
damente morri6 va unos afnos, pre-
pard’l local pa llevar a Los Berro-
nes. Yo namas conocia a Tante.
Puntu y final. Ehi quedd la mio his-
toria con Los Berrones. O non. El
tiempu radiofonicu corrié de la mio
parte y al poco empecipié a traba-
yar en Radio Llangréu. Ya taba en
Sama cuando los de Tolivia graba-
ron el miticu Voy diciteloy cuando'l
famosu conciertu d’Estilo, fuimos
dellos a ver el debu.

Les puertes del Olimpu nun tan
abiertes pa tol mundu y yo nun sé
onde ta la clave que permite llegar
a unos si y a otros non. Nel casu
de Los Berrones hai una cosa cla-

ra: batieron tolos records de ven-
tes col so primer discu y lleguen a
la consagracion col segundu, Si
rompe, que rompa. Dalgo tenien
de tener los de Tolivia. Quiero pen-
sar que son les lletres de les sos
canciones, esa clave de la qu'e-
nantes falaba. Lletres que, creo,
trescienden la situacion de la xen-
te que vive nes zones rurales («ya
toparan que te mandar, nun vas tar
en casa ensin facer na»; «por qué
salisti tan folgazan y vagu sempi-
ternu»; «diez afos pel colexu y
diez na universida, venti anos, ven-
1i afios de pendexu pela capital...»).
Tampoco son ayenes les lletres de
Los Berrones a problemdtiques
sociales que tienen que ver coles
drogues («Como un perru ensin
amu», «Pasamos del porro»), o
cola critica politica («Doyte un glie-
vu», «Agarrate al mangu»). Son lle-
tres que falen de munches cues-
tiones d'una forma cenciella,
cercana, a lo qu’hai que sumar una
musica pegadiza. Per otru llau, nun
podemos escaecer la puesta n'es-
cena. Tamién neso rompieron, a la
S0 manera, colo que se facia n’As-
turies. Salir al escenariu en madre-
nes o colos garabatos convertios
en pies de micréfonu, ya da una
idea de per 6nde van los tiros. A
veces pienso que nun-yos falta
ciertu sentiu punki. Alcordaivos
d’estribillos como’l de «mierda,
mierda pa ti, pa ti...».

Acabante llegar los noventa, Pablo
Xuan Manzano convidame a mo-
derar una mesa sobre’l rock y la llin-
gua asturiana nos cursos de bra-
nu de '’Academia en Cangas del
Narcea. Ya vos dixi que nun sé dicir
que non. Elli conoci a Xune Elipe
y elli comparti cuartu con Ramén
Blanco. Foi en Cangas onde com-
probé la fama de Los Berrones: ntin
de los chigres topemos a un rapaz
que reconocié a Ramon («jHome!
Tu yes el cantante Los Berrones,
¢;eh?»). Y cayeron unos cuantos

cacharros de papu pa Ramonin. Y
pa mi, que taba con él.

Nesos anos noventa (1992), Los
Berrones recalen nuna discografi-
ca madrilana (Pasion) y graben
¢ Lo tuyo como ye? (nuna cancion,
«La pensionista», collabora Anto-
nio Vega tocando la guitarra). Al
otru afu vuelven pa Madrid y gra-
ben con Zafiro el No, home, non.
Pa mi nestos dos discos Los
Berrones pierden la frescura de
trabayos anteriores. Paezme qu'e-
ses discografiques nun entendie-
ron lo que tenien nes manes y la
consolidacion estatal del grupu,
digolo con tol respetu del mundu,
quedo en nada, seguramente de
manera inxusta. De cualquier
manera, esos dos discos marquen
un puntu d'inflexén na carrera de
Los Berrones. Prueba d’ello ye que
tuvieron que pasar otros cinco

anos hasta’l siguiente discu y el
que pa mi ye’l meyor, Da-y fuerte.

Ye nesti trabayu onde yo me vuel-
vo atopar con Los Berrones.
Siguen equi contando histories
que me son cercanes.

Diez anos berrando (recopilatoriu
con versiones nueves de dalgunes
de les sos canciones mas clasi-
ques, otros seis temes sacaos de
los dos discos anteriores y acu-
nando I'agro-house pa una version
nueva de «Chacho»). Otru parén y
nel 2003 vuelven con Replblica
independiente de Tolivia, el direc-
tu del 2004 y ya nel 2009, I'Gltimu
trabayu, Berrones VIl ad libitum.
Dende'l primer discu hasta angua-
no, la formacion del grupu foi cam-
biando hasta llegar al diu que faen
agora Ramon y Olegario.

Lotru dia lleia una frase que dicia:
«Fala del to pueblu si quies ser
universal». Nun sé si esta ye la
intencion de Los Berrones, pero
ficieron que les coses mas cencie-
lles tuvieran otra dimensién. B

Anuariu 10

31



> Reportaxe

Bl

sena

. Xurde Fernandez Escritor

SENALDA

Que daquién mente la palabra blima, nel contestu
gue seya, tando yo presente, fai que la mio cabeza
rellacione un significante con dos significaos qu'evo-
quen recuerdos, que comparten sefialda («Senal-
d4, / de les hores que tu nun me das / de pallabres
que faen olvidar / les esquirles d’otros tiempos. / Y
qué mas da, / si nun veo méas que sefialda, / nel mio
aire guel a soledé / y séquense los besos») y mun-
cho mas. Pero depués de muncho pensar pa pone-
me a escribir estes lletres decatome de gu'entram-
bos significaos tan tan rellacionaos cola sefialda que
podia llegar a dicir gue, na mio cabeza, cuasi son el
mesmu.

Enumbero significaos y dexo a un llau les prieses,
que cuasi siempre son males conseyeres, anque
quiera falar de daqué que lleva por titulu Express:

I. El primer significau buscolu nel Diccionariu de I'A-
cademia de la Llingua Asturiana: «Vara de blimal, d'a-
blanu, de salgueru llarga, delgada y mui cimble que
s'usa pa facer cestos, tremes, pa enrestrar», y recuer-
dame’l ruiu del cimblar al enfrentase la vara col vien-
tu, el xugar, les rises, el dolor de la vara chocando
cola piel, a mio tiu segundu, mancu de guerra, facien-
do cestos delantre casa y intentando ensefiar a face-

1) GXIrESS

los a los sos sobrinos segundos (anque, como yo
ya sabia, les mios manes nun taben nin tan feches
pa frabayos d'esa mena, pa trabayos venceyaos cola
curiosida).

Il. Pal segundu significau tamién voi pidir ayuda al
Diccionariu, pero buscando la palabra entamu: «1
Aicién y efeutu d’entamar o entamase. 2 Parte per
onde s'entama daqué. 3 Plan, cosa que s'entama. 4
Cosa fecha de mala gana, ensin procuru. 5 Baruyu,
desorde. 6 Caldar, ubre de la vaca. 7 Pezén. 8 Pechu
d'una muyer. 9 Aniella de les que formen una cade-
na. 10 pl. Apareyos pa xuncir. 11 pl. Coses que van
cayendo al dir una persona mui cargada».

Y faigo esta busca porque con estes palabres del dic-
cionariu principia’l primer discu de Blima (titulau Enta-
mu) asoleyau en 2007 por L'Aguafiaz. Un discu que
xunfa flauta, vigulin, acordién y voz; un discu onde
los cuatro componentes esperimentaben cola masi-
ca tradicional asturiana hasta algamar dalgo orixinal,
dalgo distinto. Daquella, la prensa falaba de los com-
ponentes como musicos prometedores, anque ya
yeren realida de la musica tradicional asturiana,

Dende un primer momentu’l grupu nun duldo nel
camin a siguir a la hora de grabar el so primer tra-
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ozyu. Once cortes que contenien temes instrumen-
izles y temes cantaos a partes iguales, compaosi-
ones propies y temes recoyios de la tradicion oral
/ darreu pasaos pel tamiz del grupu. O, lo que ye
> mesmo, toa una amalgama de musica y sensa-
ciones, de toles esperiencies y influencies de caun
J2 los miembros del grupu, amosaes nun mesmu
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~sina falaba d'Entamu la web masquegaites.blogs-
pot.com: «En Blima atopamos a dos virtuosos al car-

Ju de los instrumentos melodicos, Xurde a les flau- .

es y Marcos a I'acordién diaténica, bien secundaos
cor Fernando al bouzouki y Silvia a les voces. Nel dis-
cu atoparéis musica folk acustica magnificamente
nierpretada. La mayoria ye de composicién propia
z2ngue tamién hai temes tradicionales. Con un soniu
mui cercanu al direutu d'un grupu que ta mui avezau
zl escenariu, esti cuartetu cansé de tocar enantes de
metese a grabar, lo que ye siempre d'agradecer. Na
mio opinion, el meyor discu asturianu de 2007». Y asi-
na fnast.com: «El so estilu ye Unicu, personal, ensin
salir del soniu folk acusticu, dando un toque de fres-
cura cola so calida nos arreglos ensin complexos nin
tables que los puean arreguexar espresivamente...
Ye precisamente eso, I'entamu, I'aniciu de lo que ya
ye un gran grupu y de lo gue ye Un de los discos mas

frescos que yo personalmente escuchara dientro del
panorama folk asturianus.

Pero Entamu ye tovia muncho mas que too eso por-
gue trainos una bona cantida de sefalda. Personal-
mente, tengo que consefar el cantar tituldu «Con-
seyos» que ye'l que me lleva descomanadamente
al puntu |, al de los recuerdos, al de la sefialda y que
llega hasta a faceme llorar anque ya oyera'l tema
milenta vegaes, y les que gueden.

Esi cantar, gu’entama tan de dientro que paez que
nun entama, llévame a casa, a los recuerdos de la
infancia y a mio guela, ya que'l son y los estribillos
tan recoyios nel pueblu de Viodo (Gozdn), y coinci-
den colos oyfos non muncho mas allé, en Podes
(Gozoén), de boca de mio glela («Si me quieres te
quiero / sim'ames t'amo / pero si tu te tienes / yo nun
me caigo»).

EXPRESS

La palabra express nun la recueye’l Diccionariu de la
llingua asturiana anque si consefia espresu pa refe-
rise al tren que va direutamente al destin.

Esti anglicismu, amas de pal tren, Usase, ente otres rea-
lidaes, pa una pota que cocina rapido y, en correos, pa

oxeliodey <
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€s0s unvios que tienen que llegar mui rapido al des-
tin. Con esto ultimo ta rellacionac'l disefiu del segun-
du discu de Blima: con apariencia de paquete postal
(con sitiu pa les sefies del destinatariu y pal sellu), pero
con un burru presidiendo la portada en contraposicion
colo express; lo vieyo en rellacion colo nuevo. Ellos des-
pliguenlo asina: «Escoyimos Express pola contraposi-
cion ente lo rapido que va too, y lo artesanal de traba-
yar nesti tipu de musica, con avances pequenos y
tamién, por gué non, retrocesos. Con esa idea y cola
del unviu postal a I'antigua usanza, con burros inclu-
yios, xugamos col disefiu y el titulu del discu».

Tres anos tuvieron que pasar dende Entamu pa lle-
gar a Express, y son dellos los cambeos gu'atopa-
mos nesti nuevu segundu discu col que Blima s'es-
trena con Tierra como casa de discos:

1. Anguafio son cinco los misicos qu'igtien el grupu:
Fernando Oyaguez (bouzouki), Marcos G. Alonso
(acordion diatonica, percusiones), J. C. Vega Cabin
(contrabaxu), Gonzalo Pumares (vigulin) y Mapi Quin-
tana (voz).

Amas, pa esti trabayu supieron arrodiase de dellos
musicos amigos p'algamar el soniu afayadizu: Tofio
Gomez y Miguel Herrero nos metales; Juanjo Diaz y
Senén Fernandez coles percusiones; Xurde Fernan-
dez, que fol miembru fundador de Blima, cola flauta
travesera; y Un de los musicos escoceses mas influ-
yentes y solicitaos anguafio, Martin O’'Neill, col bodh-
ran (nominau a meyor musicu nos Scots Trad Music
Awards de 2010; seguramente Un de los tres meyo-
res bodhraners del mundu).

2. La voz de Mapi Quintana esplora nuevos campos
averaos al new jazz y la improvisacion vocal (esto
recuerda lo mentao un poco mas p'arriba sobre les
influencies de caun de los componentes nel resultau
final). «<Mapi, anque ye la mas nueva nel grupu, entra
como un vendaval con un monton d'idees nueves y
interesantes. Munchu aire fresco. El fechu de cam-
biar la voz principal ye dalgo que siempre trai les sos
complicaciones, y tamién les sos sorpreses agrada-
bles. Nesti sentiu, nosotros sabiemos del trabayu de
Mapi, del so estilu propiu, y ella pegd-y una vuelta a
tolo que teniemos na cabeza», dicen d'ella los sos
companeros.

3. El sofitu del contrabaxu ya apaecia nel primer dis-
Cu pero, agora, ye parte de la instrumentacion del
grupu xenerando una base ritmico-harmonica enta
mas solida.

4. El son pue considerase una evolucién loxica y
impactante del trabayu anterior. Diez cortes (mas
un bonus track) onde les composiciones propies,
tanto nes lletres como na musica, tienen un prota-
gonismu cuasi absolutu, pero onde tamién hai tiem-
pu pa reellaboraciones de temes tradicionales
como «Tormaleo» («Quisiera vete y nun vete / y fala-
te y nun falate. / Quisiera tirate un tiru / y nun qui-
siera matate»); y hasta una version propia d'un
tema orixinal de Mike Marshall y el so grupu,
Psychograss, y otra d'«Onde la mar», tema del gru-
pu avilesin Balandran desapaeciu hai dellos afios,
pero con dos discos asoleyaos gque nun merecen
ser escayecios.

Pero a pesar de toes estes diferencies qu'ellos lla-
men, acertadamente, evolucion (anque especifi-
guen gque «guiciabes nun ye la evolucién mas loxi-
ca; pero ye evolucion al fin y al cabu=; y pa min ye
una evolucién que va sorprender a dellos, pero
gque-yos va gustar a cuasi tolos que lu oigan por-
que arreciende vida y sefialdd), Blima sigue facien-
do la musica que quier facer y que naz de mui
adientro; dicen gue mas o menos asina «tola musi-
ca que mos va pidiendo’l cuerpu, tanto a nivel d'es-
tilos como d'instrumentacién ponémosla enriba la
mesa, y coyemos o que queremos. Nesi sentiu ye
musica a caprichu (cosa gue nun ye siempre facil)
ensin nenguna llende méas que los nuestros propios
gustos y capacidaes... Los cambeos vienen de la
idea de facer lo que gueremos facer, per enriba de
too y de toos. El mecanismu ye'l siguiente: ya sabe-
mos que podemos facer musica d'una determina-
da manera, bien. Agora vamos probar a facela d'es-
ta otra forma. Esto incldi meter instrumentacion
nueva (dende un carillén o un theremin, hasta una
moneda d'un euru dando vueltes nel entamu del
tema titulau «4 pesetes»)». Pue dicise, ensin nen-
guna dulda, que Blima sigue dafechu’l camin enta-
mau col discu anterior.

Del nuevu hai que consefiar que’l pesu de la musi-
ca lliévenlu I'acordidn y el vigulin; y que tien un estilu
que desarrolla una musica viva, con constantes ave-
ramientos al mundu del jazz, el bluegrass, el pop y
hasta la musica mas minimalista.

Asina ye Express, (n a un, tema a tema (intentan-
do nun mentar la palabra sefialda mas que pa lo
necesario). «Onde la mar» preséntanos la voz de
Mapi que nun tarda en facer suyu esti tema de
Balandran («Ven conmigo onde la mar / a empapa-
mos de nordés / a lladra-y a la lluna / a ponelu del




'=ves [ a curiamos los glieyos / a ensefa-yos de
~ueu a ver [ a llanzamos a rodar / ensin paramos a
nsar / como parar»), como’l restu del grupu aca-
por facer suyu'l son. «4 pesetes» entama con un
7 gu'arreciende a musica de Quebec pero que
un tarda en volver p'Asturies con una pieza tradi-
conal y otra propia del grupu. «Sol d'iviernu»
uerda a esos dies nos que’l sol feble intenta que
oS s0s rayos tengan dalgo de fuerza p'acompanar
= vientu gue nun dexa de date na cara; como ellos
—esmos dicen, «nun hai sol con mas encantu qu'es-
«Sefalda» ye un exerciciu de voyeur, llévanos
10lo gu'aveza a pasar nun chigre: «hestories d'al-
cuentros, nervios, miraes, desenganos y vuelos
=nsin motor». «Pleasant pheasant» (del americanu
\lixe Marshall) ye la otra version del discu, un rit-
Tu rapidu qu'ellos comparen col ritmu d'un saltén.
=forcos» caltién el ritmu rapidu del tema anterior
0 ayudar a daquién a guiar el coche pelos sesenta
< ometros diarios de carreteres. «L'ascensor» aca-
2z por namoranos de la voz de Mapi al interpretar
_na xota recoyida nel conceyu de Cangas del Nar-
~2a y una rumba recoyida en Degafia («Si nun quig-
=< olvidar, moreno del alma / nun me faigas mer-
murar, montera con ala / si nun quieres olvidar,
moreno del alma / nun me faigas mermurar, pafnue-
n de seda»). «<La Llera» recuerda aquellos sitios
onde fuisti feliz, aquellos sitios onde siempre vas
Juerer volver. «Tormaleo» ye un llugar del conceyu
J'lbias onde se recoyeron delles versiones d'una
mufeira, Blima axunta nesti tema dos d'eses versio-
nes. «Ritmu coxu pa una tarde de café y mantas naz
acabar col friu y cola murnia, neses tardes qu'a-
etez tar tirau nel sofa de casa baxo un cobertor
ndo bona musica. «7 pallabres» ye un salvavi-
. pa esos dies nos que tas tola nueche dando
/ueltes, pa esos dies nos gue nun pues dormir
«Llorie de mi, falo conmigo / trato de ser lo que nun-
ca consigo / miento promeses, pierdo y nun digo /
siete pallabres que duerman contigo»).
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Slima, con Express, sigue siendo orixinal, distinto,
con un estilu Unicu y personal. Pa min, quiciabes, el
meyor discu asturianu del 2010.

Y sigue trayéndome tanta sefialda (o méas) como I'an-
terior. Senalda con cada nota, sefialda en cada pala-
ora, sefalda express («Sefialda, / de les hores que
tu nun me das / de pallabres que faen olvidar / les
esquirles d'otros tiempos. / Y qué mds da, / si nun veo
mas gue sefnalda, / nel mio aire gliel a soleda /vy
sequense los besos»). i

EL BULEVAR DE LA SIDRA

La Pimarada
985 200 279
El Asturias
985 210 707
El Villaviciosa
085 204 412
Tierra Astur
085 202 502
La Noceda
985 225959
Fl Pigiieia
985 210 341
El Cachopito
985218 234

El Rincon de Gascona
984 182 986
I Rincdn de Mater Asturias 2
98521770
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Mazcando les miseries,
hebiendo de los orixenes

B Xicu Ariza Periodista

Nun fai falta nacer en Glasgow,
nin chumar giisqui a esgaya.
Tampoco vistir falda escocesa
nin cantar na llingua del
Imperiu. N'Asturies podemos
ser tan punk-folkis como los
Dropkick Murphys.
¢Ingredientes? Una migaya de
gaita’l pais, un pufdu de
glayios na nuesa llingua y un
toque anglosaxon con acordes
de quintes. sResultau? Una
llambionada llamada Skontra;
preparaivos pa mazcala
dexando de llau les vueses
miseries.

Anuariu 10

Asina de culinariu preséntase Maz-
cando miseries, el nuevu trabayu
discograficu de Skontra. Tres nue-
ve afnos de trayectoria y con dos
discos a les espaldes -Semeya de
la rabia (Autoedicion, 2008) y Can-
fares pa dempués d'una guerra
(Autoedicion, 2008)-, la banda
referencial del punk-folk asturianu
regresa nuna entrega con mayor
presencia d'influencies folk y na
gue vuelven a los sos orixenes
musicales.

«Salieron los temes asina. Ye mas
folki y quiximos meter mas arre-
glos de coses tradicionales astu-
rianes, gue ye mas interesante
que facer punk-folk al usu con
coses irlandeses», sefiala Berto
Castanon, vocalista de la banda,
sobre’l soniu del nuevu trabayu.
En Mazcando miseries llofie que-
da la esperimentacion musical del
anterior, Cantares pa dempués
d'una guerra. Punk-rock, folk, y un
poquinin de ska, reggaey hardco-
re, lleven los ritmos sonantes nes
doce pistes que formen esti tercer
trabayu,

Skontra repite nesta entrega colos
estribillos pegadizos y los canta-
res n'asturianu y castellanu; pero
tamién hai novedaes. El nuevu gui-
tarrista, Carlinos G. Villamil, sumé-
se a la banda con un buzuqui
gu’enriguez los temes nos que fai
presencia; la gaita garra mas pro-
tagonismu y la compaosicion de los
cantares fol mas plural que n'otros
discos. Rompiendo tamién cola
dindmica del anterior trabayu, nes-
ti namés que collaboren Ramiro,
de 40 Barrotes, con dos solos de
guitarra y Nel, de La Curuxa y La
Tarrancha, col acordion.

ESCUPIENDO MISERIES

«Mazcando miseres pero ensin
tragar la mierda que dalgunos nos
quieren echar. Mazcando miseries
nun vamos parar, siempre p'alan-
tre y nin un pasu p'atras». Estes
dos frases directes abren el discu
con toa una declaracion de prin-
cipios. Nun rincha sentir esto en
Skontra, una formacion que den-
de I'entamu garrd’l mensaxe de la
reivindicacion social. Podria entru-
gase a los componentes el porqué



2= les lletres comprometies, pero
2= verda fai falta facelo? Nun hai
T2s gu'abrir un poquifiin los gle-
o= pa decatase de que sobren
oS mMotivos.

sii mou, so les fueyes d'un te-
Taticu y mui trabayau llibretu
—disenau por Zapico, el gaiteru'l
2 upu—, puen lleese unes lletres
aue, a caballu ente la protesta
—=iaforica y la denuncia directa,
‘=z2n d'ecoloxismu, drogues,
~oses personales o'l trabayu; un
‘=ma esti Ultimu recurrente nes
“omposiciones skontrines porgue,
como diz Berto Castafién, «n'As-
‘uries dientro poco hai gue poner
= culu pa poder trabayar». Esto
10ca-yos mui de cerca; Skontra ye
7 grupu con seis componentes
= gue cuatro tuvieron gu'emigrar
oz frabayar... anque hailos que
Tovia tapecen la realida y falen de
==ndes urbanes.

y

AUXESTION: MAS QU’UNA OPCION
Alla pelos anos setenta dalguién
dixo eso del Do it yourself (Failo tu
mesmu). Amas de nel presentador
de Bricomania, la cosa repercu-
tid en més xente y n'Asturies Skon-
tra garraronlo como’l so principiu
filoséficu y econdmicu. «L'auto-
xestion ye una putada porgue hai
gue currar muncho, pero pa min
compensa», comenta Berto fa-
ciendo balance d'esta opcién. Col
tema de les subvenciones a la
musica n'asturianu tamién ye cla-
ro: «Nun gueremos depender del
Principau porgue seriemos unos
hipéerites. Yo nun valgo pa garrar
un micro y glayar contra Tini cuan-
do parte del mio discu tan pagan-
dolo ellos».

D'esta miente, anque en Maz-
cando miseries los sellos asturia-
nos Algamar Producciones vy
Xunca Records echen un gabitu

na distribucién, 'autoxestién ye
la xera que marca’l rumbu del
grupu. Y paez gue nun-yos va
mal: dos xires per Alemania vy
Holanda, conciertos per casi tola
Peninsula, y ser un nome con
mayuscules dientro de la escena
del rock astur; son parte de la
ruta que Skontra caleyd en casi
diez afos.

«Seguir tocando» ye'l plan de
futuru de Berto Castafién pa col
SO grupu, daqué gu'amuesa una
vuelta mas que'l nuesu rock astur
ya nun ye daqué anecdotico y
con vida curtia. Hai ganes, ban-
des y capacida que puen dar
estabilida al nuesu son. Anque
haya pilancos y toque mazcar
mas d’'una miseria, hai qu'espar-
delo, facer que xorreza vy, parafra-
siando a Skontra, que vaiga
«giempre p’alantre y nin un pasu
p'atras-». &

Doce miseries en poques palabres

<Intro + Outro»

2 que paez ser el principiu
Ze «Extremaydura» d'Extre-
moduro resulta ser un apun-
i na [ntro y conclusion nel
Juirode lo que ve esti discu:
mas folky punk-rock directu.

=Caleyando»

Skontra recuperen esti clésicu
publicAu na so primer maque-
2 del 2002. Una descarga en
108 minutos de punk-rocky
ska-folk distorsionau.

«La misma piedad»
Laintro rocanrolera da pasu a
Jn cantar punk-rocker que
ruempe cola dindmica d'esti
=stilu d'usar namas que cuatro
2c0rdes nes composiciones,

«Santana»

Reellaboracion na que «Dan-
za de Santana en Llanes» con-
viértese nun «Vengo de bus-
car frabayu». Ritmu de bateria
atou trapu y insultos a sindi-
caleros completen el cantar.

«Gran Hermano»

Si George Orwell resurdiera
de la s0 tumba ye probable
que volviera pa ella en vien-
do'l mundu nel 2010. Sicasf,
sentiriase arguyosu d'esti
homenaxe sonoru a la nove-
la 1984.

«En mi carcel»

Les carceles de «Gran Her-
mano» tamién faen presencia
equf, pero esti tema frayales

con punk-rock ellabordu, d'e-
si que ta na onda del Canta-
IES pa dempués d'una guerra.

«La to sienda»

El reef de gaita y los punteos
de guitarramarquen larranque
d'un animau y melddicu tema
al mds puru estilu skontrin,

«Gallando lamentos»

La composicién méds hardco-
refa del discu recuerda con
dureza eses nueches nes que
por vivir deprisa acabase «bai-
lando con Ia suerte al compdas
de |a autodestruccions.

«Bales son pallabres»
Buzugui&Curdion, punk-folk
y coros calimocheros faen el

son del mordiscu mas opti-
mista d’gnte les doce mise-
ries. Incldi un homenaxe al
nihilismu eskorbutianu.

«Billete ensin vueltas
Echébase de menos a un
grupu de rock astur faciendo
eses introducciones de gai-
ta y distorsion a lo Avientu.
El skamanda nesti tema que
va ser un himnu nos con-
ciertos.

«Rock ‘n’ robo»

Qué dicir de la SGAE que
nun se dixera ya... en dos
minutos y quince segundos
Skontra dedica un rocanroll
a les miseries d'estos ca-
balleros.
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. Ismael Gonzdlez Arias Espertu en Tonada

Cuando Mapi Quintana, una de les meyores voces
del panorama actual asturianu, se punxo a cantar
«Asturianos emigrantes» na Plaza Mayor de Xixén,
p'abrir el festival Ya suena la gaita dedicau a la musi-
ca del gaiteru Remis Ovalle, fizolo mirando directa-
mente al atril que tenfa delantre.

Apuntérase al conciertu pola so relacion d'amista col
director artisticu del espectaculu, el gaiteru Berto Vari-
llas, y col director musical, Xaime Arias. Asistiera a
los ensayos y conociera nellos los cantares que-y
tocaba interpretar, xunto a otros que diben dir tocan-
do otros musicos vy la so compafera d'actuacion, la
cantadora de tonada Marisa Valle Roso.

Pola eda, Mapi Quintana y cerca del cientu por cien-
tu de los otros cantadores y musicos, desconocien
I'enorme éxitu que nel so tiempu, finales de la déca-
da de los sesenta y primeros de los setenta, tuvie-
ran estes canciones. Un éxitu que facia posible que
la Plaza Mayor de Xixon tuviera hasta la bandera y
gue les voces del publicu acompafaran cola so voz
los sones que salien del escenariu.

Eso fue lo gue pudo comprobar in situ Mapi Quinta-
na cuando arrancé a cantar I'estribillu de «Asturianos
emigrantes». Bona parte del publicu que la sentia
taba acompanandola. Nesi momentu, cola mirada
puesta nel publicu y allonxada del atril, la so voz gana
segurida y comienza a facer suyu aquel cantar qu'’-
hasta entds nun-y pareciera mas qu'un arreglu d'é-
poca scbre una musica llixera.

El cantar siguiente interpretélu Marisa Valle Roso.
Nesi momentu'l publicu ya taba dafechamente entre-
gau. Sobre 'escenariu taba dandose un repasu a
un tiempu y taba faciéndose de la mano de dellos de
los meyores musicos y de les meyores voces de la
xeneracion actual.

Bien d'ellos de los gaiteros mozos qu'intervinieron nel
espectaculu malapenes conocien del repertoriu de
Remis Ovalle gu'aquellos sones que venien tocando
ala manera d'estandares de la gaita dende qu’apren-
dieran les primeres notes. Bien d’'esos temes a la gai-
ta convertirfense nes sos manes en pieces premiaes
nos principales concursos de l'arrodiada o, como nel
casu d'Andrea Joglar, flamante ganadora del premiu
d'esti afiu del Festival Internacional de Lorient, aca-
barien trespasando les nuestres fronteres y sedrien
una referencia pa tolos gaiteros del mundu.

Pero, en xunto, toa esta nueva xeneracion, alvertia enri-
ba del escenariu que taba interpretando un reperto-
riu virtuosisticu, nel casu de la gaita, y un repertoriu
popular, nel casu de les voces, que yera sobradamen-
te conocfu pol publicu. Tanto como pa que, al cierre
del festival, la xente bailara y aplaudiera pidiendo un
bis qu’en nenguna parte del guidn tuviera previstu.

LOS ANOS SESENTA Y SETENTA

Nel afu 1948 la industria discografica vivié una autén-
tica revolucién cola comercializacion per parte de la
casa Columbia del discu de llarga duracién, el LP. La
principal ventaxa d’esti nuevu formatu desarrollau
pola Columbia Broadcasting System (CBS) yera'l
fechu de gue podia reproducir 45 minutos efectivos
de musica. El discu, de cloruru de vinilu y trenta cen-
timetros de diametru, yera enforma mas duraderu y
menos rompible que’l so antecesor, que malapenes
cambiara dende primeros de sieglu. Estos discos
xiraben a 33 1/3 revoluciones per minutu (rpm) y los
S0S microsucos incrementaben de manera conside-
rable la calida, ya qu’en cuenta de los trenta y tres
microsucos con gue contaba un discu de 78 rpm, el
LP contaba con 118. A ello tien d'afiadise que yera
de menor pesu y ocupaba enforma menos llugar.

Arriendes d’eso, la diferencia de preciu yera enorme:
un LP costaba bastante menos gue los cinco discos
de 78 rpm necesarios pa la mesma cantida de musi-
ca. Por méas que, pa sentir un LP, yera menester face-
se con un nuevu sistema reproductor; el tocadiscos;
y desfacese del vieyu gramaéfonu.

El discu de 45 rpm, el single, de la casa RCA-Victor,
gue de mano necesitd'l so propiu tocadiscos, fasci-
nd a la xuventld dende'l primer momentu. El so pre-
ciu yera enforma mas competitivu. Asina, los singles
de 45 rpm fueron el formatu preferiu de la musica
popular de los afos sesenta y setenta nel mundu
enteru. N'Asturies mesmo, les grandes cases disco-
grafigues que pasaran a vinilu los grandes éxitos de
los discos pizarra, pasaron a esti nuevu formatu los
hits de xente como La Busdonga, Juanin de Mieres
0 Quin el Pescador. D'estrelles de la época, como El
Presi, editaronse mas d'un millén d’exemplares nes-
ti nuevu formatu de pieces gue se vendieron enfor-
ma mas en Llatinoamérica y los Estaos Unios que
na propia Asturies.

Col precedente d'estes ventes, les cases discografi-
gues apostaron por incorporar a les sos productores
otres voces asturianes, a la vez que lo siguien combi-
nando cola reedicion del inmensu material grabau que
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conservaben nel formatu anterior y qu'agora diba que-
dando pasu ente pasu obsoletu. La primera gran
estrella de la musica asturiana nesti nuevu formatu nos
2nos sesenta fue Maria Rosa Quero, La Pastorina, con
Jn repertoriu de musica llixera capaz a competir con
olres grandes voces espafioles del momentu que non
solo triunfaben n'Espafia sinén que sonaben en toles
emisores de Llatinoamérica.

Esti fendmenu coincide en bona midida colos prime-
r0s exitos d’'un nuevu movimientu musical, el rock,
Jue se va acabar convirtiendo en nada nun fenéme-
nu universal,

Dende primeros de los sesenta, el rock conviértese
na estrella de la musica xoven, la que vien a repre-
sentar la necesidé de cambiu de la socieda y la que
val pa tresmitir y canalizar el deséu de rebeldia. L'im-
oresionante avance y abaratamientu de los sistemes
de reproduccion, la popularizacién del transistor
como modelu xeneralizau de receptor de radiu y el
surdimientu de la televisién, ficieron que los nuevos
ritmos trespasaran les fronteres y se ficieran con una
importante cuota de mercau.

Igualmente, la implantacién de los nuevos sistemes
de megafonia consiguid que los bailles y fiestes requi-

Caratules de disc

rieran de les actuaciones de les formaciones qu'in-
corporaben estos nuevos ritmos al so repertoriu. Un
descomanau numberu de musicos asturianos apun-
taronse a esti fenémenu universal, qu'aportara a
Espafia con un pequefu retrasu y que lo fizo a par-
tir de la traduccion de los sones al castellanu de la
mano de grupos como Los Llopis, con versiones d'e-
norme popularida d'«Estremécete» o «El rock de la
carcel». El Duo Dindmico fue'l grupu de referencia
d’aguel tiempu.

Los pioneros n'Asturies n'aversa a esta nueva moda
son xente gue provién de les formaciones orquesta-
les, preferentemente de sabor llatino, de finales de los
anos cincuenta. Ye'l tiempu de grupos como Carrizo
y Los Bois colos hermanos Carrizo al frente, y Los Rui-
serores Dorado, colos Hermanos Dorado como voca-
listes, qu'acabaron incorporando a la cantante Yudi-
ta Vega pa formar Yudita y su conjunto Los Dorado.

Manolo Carrizo ganara la ediciéon de 1954 de Rum-
bo a la Gloria, un de los macrofestivales del tiempu,
y inda agora se sigue cantando, como si fuera tradi-
cional, un tema d'él, «Pescadores».

Les pistes de baille y les sales de fiestes de les gran-
des y pequefies ciudaes convocaben a una moceda
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gu'clivaba por divertise y naguaba polos cambios del
tiempu. Cada villa y ciuda d'Asturies caltién los sos
nomes miticos. Delles fuéronlo p'Asturies entero: El
Jardin y el Parque del Piles, en Xixén; el Cechini, d'U-
viéu; el Yubana, de Mieres; La Bombilla, de Morea;
Edumar, de La Pola L.lena; el Canary, el Pinar del Rio
y Sorrento, d'Uviéu; el Parque, en Cualloto; el Villa-
blanca, de L.luarca... como les fiestes del Valpa, de
Liuanco, o del Thanos, de Candéas.

Nel llonxanu 1958 celebrdse nel Nautico de Xixon un
concurso de rock and roll, chachacha y charleston.
Un afiu enantes ya actuaran nel Parque Gijonés los
componentes del grupu Los 8 locos del Rock and
Roll.

Non too ye rock, son tamién los afios del twisty d'o-
tros ritmos desenfadaos qu'animaron a grupos de
Mozos con escasos conocimientos musicales a for-
mar conxuntos musico-vocales. Nos primeros se-
senta, namas na comarca de Xixon, ya ensayaben
y actuaben alredor d'un cientu de conxuntos dife-
rentes.

Y, too ello, coincidiendo col momentu de mas gran-
de proliferacion de concursos de cancion asturiana,
retresmitios pela radio, y de festivales de tou tipu nel
que tanto participaben les meyores voces de la can-
cion asturiana del momentu y los meyores musicos
de gaita, como les primeres voces que naguaben por
facese un llugar na cancion melédica, na copla espa-
fiola de los afios atras o nos nuevos ritmos de la can-
cion llixera.

LES CORRIENTES MUSICALES DEL TIEMPU

A mediaos de la década de los sesenta, la musica
asturiana, mas alla de la propia que xenera I'ambitu
del rock y la musica pop del tiempu, vive un momen-
tu d'esplendor. En llinies xenerales nesti momentu
confluyen les siguientes corrientes: la cancion astu-
riana de siempre; la tonada-copla que triunfa na voz
d'El Presi y que practica otra xente, como Xilguerin;
la tonada-llatina, con formaciones como’l Duo Cova-
donga y el Duo San Juanin; el primer folk asturianu,
con grupos como Madreselva, Vox Populi y Neocan-
tes, ente bien d’otros que nun llegaron a grabar; la
cancion d’autor que cuenta col so maximu esponen-
te en Victor Manuel; la gaita asturiana, gue vive un
gran momentu d'esplendor con muisicos como Remis
Ovalle; y la cancion llixera que llega na voz de La
Pastorina, bebiendo influencies de la tonada tradicio-
nal, los sones populares, el pasudoble y la copla, y
la musica llixera del tiempu.
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La cancion asturiana vive un momentu de gloria. Son
los Ultimos afios d’actuacién sobre los escenarios de
la voz clésica por escelencia de les grabaciones de
pizarra, la d’Obdulia Alvarez, La Busdonga. Y4 ye pa
tolos intérpretes una voz de referencia, pero nesti
tiempu la puesta al dia de les sos grabaciones en for-
matu single vuelven a facela subir a los escenarios,
anque namas en contaes ocasiones y siempre fuera
de concursu.

Tamién ye'l tiempu de Purificacion Rivas, La Pichona,
pareya artistica na Compafia Asturiana de Teatro
d'Enrique Ordiales, £l Marifan, que tamién venia can-
tando dende enantes de la Guerra Civil. La intensida
y calida de la so voz llamo¢ I'atencion dende les sos
primeres actuaciones en publico, especializandose
nun repertoriu mui tradicional de tonada nel que des-
tacaron les sos versiones de «La soberana» y «La
cabraliega», que quedaron rexistraes en discu.

La verdadera heriede de La Busdonga fue Leonides
Fernandez, pol so timbre cercanu y pol so ampliu
rexistru vocal. Tocaran-y mui moza los primeros miti-
cos concursos del Salén Babel y los nervios traicio-
naranla y, amas de nos sesenta, los sos grandes éxi-
tos van durar tamién tola década siguiente. Versiones
magnifiques d'ella fueron les grabaes d'«Anda y
sefidlame un sitiu» y «Los corales que me disti».

Pero la gran voz de muyer del tiempu fue la de Dia-
mantina Rodriguez, que ya se diera a conocer nel pri-
mer concursu del Babel, nel qu'algamara un segundu
puestu a la eda de 28 afios. La intensida de la so voz,
el so timbre caracteristicu y amplisimu repertoriu qu'in-
corporara convirtiéronla na Voz d'Oru de I'Asturiana-
da, como la definié'l criticu Oscar Luis Tufidn. Na ter-
cera edicion del concursu, la de 1955, lleva'l primer
premiu. Pero ye nos afios sesenta, coles sos grabacio-
nes en LP y single, cuando se convierte na voz mas
representativa de la cancion asturiana del tiempu.

Al llau d'estes impresionantes voces femenines coles
gue La Pastorina tendra de compartir escenarios, otru
gran grupu de voces masculines van consiguir los
sos mayores triunfos nesi tiempu,

Juanin de Mieres siguia cantando, a pesar de que
formalmente se retirara a finales de la década de los
cincuenta con un homenaxe de despidida nel teatru
Capitol de Mieres. L'entreguin Arsenio Fernandez,
El Polenchu, tomd en bona midida’l so relevu, con un
repertoriu de tonada tan dafechamente cléasicu que
lu acabo convirtiendo nun verdaderu mitu.
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Tarek Halabi

El Ruisefior de Carrefio, Luis Rodriguez Garcia, inter-
vino na pelicula Bajo el cielo de Asturias, interpretan-
do una tonada. Esta pelicula fue tan vista n"Asturies
gue la so voz y el so nome pasaron a ser bien cono-
cios de tolos aficionaos, interviniendo en bien de con-
cursos v festivales del tiempu.

De la formacién del Cuarteto Vocal Asturiano, inte-
grau por Luis Farina, Jose Palacios, Godofredo Kier-
cheben y José Ramon Moran, permanecio nos afios
sesenta la voz de Moran col so repertoriu magnificu
de xoverines, una variante de la tonada propia d'es-
ta parroquia xixonesa. El purismu de les sos versio-
nes fue un patrén pa bien de siguidores.

LLa cancion ayerana, otra variante de reconociu pres-
tixu, tuvo en Pepe Requejo a Un de los sos principa-
les valores, xunto a otres grandes voces d'Ayer d'a-
quel tiempu, el mas importante pa esti xéneru, como
Carlitos el de Murias, Ataulfo Lada Camblor, Roman
Prieto, Jaime Caleya, Chucha de Nembra y Tonin de
Nembra.

Tamién, el baritonu Silvino Arglelles gozo de los sos
mayares éxitos nesi momentu, cuando gana ente
otros munchos el concursu Rumbo a la Gloria. La so
manera d'interpretar siempre fue mui personal, por-
que na so forma nun imitaba a nengun otru canta-
dor sinén que, hasta les tonaes méas conocies recon-
vertiales na so voz en propies.

Y, por nun siguir citando a tantes otres grandes voces
del tiempu, son tamién los afios de gloria de José
Noriega, comparfieru del gaiteru Remis Ovalle na xira
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americana. Ye'l vencedor xunto a Diamantina del ter-
cer concursu del Salén Babel y tien grabaes mas de
mediu centenar de tonaes.

Tien de tenese en cuenta que xunto a toes estes
grandes voces, qu'agora ya algamaron en cierta
midida la categoria de clasigues, los nuevos medios
de difusion, como la radio, la television y los toca-
discos, consiguieron convertir en grandes éxitos los
cantares que sonaben fuera d'El Presi, que sigula
residiendo en México, o los primeros cantares de Vic-
tor Manuel.

El casu del cantautor mierense ye'l mas asemeyau al
de Rosa Maria Quero, porque los sos éxitos nun
entraben, como tampoco los d'El Presi, dientro de los
céanones rixidos de la tonada tradicional, por mas que
nun dexaran en nengln momentu de ser variantes
d'ella, dafechamente influenciada poles otres corrien-
tes propies d'aguellos afios. Asina un gran éxitu como
«Xilguerin parleru» sigue intérpretandose como tona-
da nos concursas actuales o una cancion d'autor
como «L.a panderetera» sigue siendo pieza de repe-
toriu de tolos gaiteros d'anguarnio.

Los primeros cantares de referencia de Victor Manuel
entronguen directamente coles melodies de la tierra,
como tamién un trabayu posterior que dedicara inte-
gramente a esti repertoriu tradicional y gu'editara
baxo'l titulu de Verde.

Tres d'ellos, el primer folk asturianu nun tendra la mes-
ma repercusion, hasta qu'acaba surdiendo'l movi-
mientu del Nuevu Canciu Astur, nel gu'apareceran



voces como les de Nuberu vy la de Carlos Rubiera,
con cantares como «Aida la Fuente» o «La Capita-
na» gue pasaran a la memoria colectiva de tolos astu-
rianos.

7 enantes d'ellos, 'enorme éxitu de los cantares del
Duo Covadonga y del Duo San Juanin, nun se va ver
reconociu hasta comprender la influencia llatina que
se sigue alvirtiendo na cancioén llixera d'intérpretes
como La Pastorina o, posteriores, como Vicente Diaz.

EL MOMENTU DE LA PASTORINA

Los primeros setenta ven el nacimientu del primer folk
asiurianu y de la corriente del Nuevu Canciu Astur,
pero, mas que nada, van ser los afios de los mayo-
res éxitos de Maria Rosa Quero, La Pastorina.

£l gaiteru José Remis Ovalle algama/l titulu de Gaite-
ru Mayor d'Espafia’l 22 d'agostu de 1970, frente al
gaiteru gallegu Gabriel Mato Varela. Tres de la so xira
americana y acabante de publicar una serie de dis-
cos dende mediaos de la década anterior, la so sona-
dia nun dexa d'aumentar,

~ichau pola casa Columbia, les ventes de los sos dis-
cos animen a la discogréfica a ampliar el so catélo-
gu asturianu. Lo que fai, per una parte, dientro de la

inia tradicional editando a Diamantina Rodriguez y
apostando poles nueves composiciones de José
Remis Ovalle, nesti casu pa la voz de Maria Rosa
Quero que, en nada, va ser la so xenra.

El primer discu LP, del afiu 1972, lleva por titulu’| pro-
piu nome de la cantante. La cara A cuenta con arre-
glos orquestales de Benito Lauret y nella incliyense
los gue van ser los mas grandes éxitos; «Asturianos
emigrantes», «Tengo el corazén de piedra», «Ya sue-
na la gaita», <Romanza de la pastora» y «Mariposa».
Pero, na cara B, nun escaez el so repertoriu de tona-
da tradicional, con pieces como «Soy de un puebli-
quin de Asturias» o «En |la gaita traigo Asturias».

El single d’«Asturianos emigrantes» compite nes llis-
tes d'éxitos colos grandes superventes del momen-
tu: Bruno Lomas, con «Ven sin temor»; Encarnita Polo,
con «Ay sandunga»; Formula V, con «Eva Maria»;
Mocedades, con «Eres tu»; Santa Béarbara, con
«Charly»; Roberto Carlos, con «El gato que esta fris-
te y azul»; Juan Bau, con «La estrella de David»: o
Nino Bravo, con «América, América».

Otru de los temes del discu, «Ya suena la gaita», con-
viértese tamién n'otra referencia del so repertoriu y

un homenaxe continuu al so compaositor, José Remis
Ovalle. Asina se tituld nel branu de 2007, con moti-
vu del centenariu d'esti gaiteru, el so conciertu home-
naxe na Plaza Mayor de Xixén.

Nos afios siguientes, con grabaciones pa la casa
Columbia de 1974, 1975, 1978 y 1981, el so reper-
toriu ampliase con pieces d'enorme calau popular,
como «La madre del emigrante», «El picaro moline-
ro», «\Voy a la villa de Llanes», «Asi eres Asturias»,
«Pastorina cabraliega», «A dénde vas camionero»,
«Limpiate con mi pafiuelo», «Soy un nifo abandona-
do» y tantos otros.

El so exitu en Galicia ye tan grande, compitiendo con
voces del tiempu como Ana Kiro o Andrés do Barro,
gu'incluye nel so repertoriu temes que refieren a ella,
como «Al emigrante gallego» o «Galicia canto te que-
ro». Un repertoriu que tamién fai guifios a la vecina
Cantabria con temes como «Camino de Santander».

Con too, dientro de los sos discos, siguen teniendo
un llugar destacau les tonaes asturianes, a voz sola
y acompanada a |la gaita pol so suegru, con pieces
clasiques como «La cabraliega», «Hay una linea tra-
zada», <La primer vez de mio vida», «Qué bien parez
un mineru» o «A dénde vas a dar agua».

A finales de los afios setenta y primeros de los ochen-
ta, el relevu de los grandes éxitos de La Pastorina
tomalu Victor Manuel, nuna llinia méas pop; Nuberu,
como representantes de la cancion protesta: Mano-
lo Quirés, col so acercamientu de la gaita al pop; y
Vicente Diaz, como verdaderu continuador de la so
llinia mas popular.

Una desgracia familiar faila retirase de los escena-
rios y de les grabaciones y, tres de la muerte de
Remis Ovalle en 1987, namds saca que dos tonaes
nuna grabacién conxunta de la Fonogréafica Asturia-
na del afiu 1999, «Debaxu del picu Pienzu» y «Can-
fo a Amieva».

El repertoriu conxuntu de La Pastorina y José
Remis Ovalle sigue formando parte de la memoria
colectiva de tolos asturianos, por mas que bien
pocos cantantes o grupos sigan usando’l so reper-
toriu. Una prueba d'esta valoracion alvirtiése nel
conciertu homenaxe Ya suena la gaita, nel gu'al-
redor de cincuenta musicos asturianos n'agostu del
2010 xuntaronse na Plaza Mayor de Xixon pa recor-
dar aquel repertoriu y los afios de gloria de los sos
intérpretes. M
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Maria Rosa Quero, La Pastorina

«Daquella, el publicu
necesitaha escuchar
coses nueves»

B Xune Elipe Productor musical

Depués de toos estos afios retira-
da de los escenarios, Maria Rosa
Quero, conocida en toa Asturies
como La Pastorina, tien humor
bastante p'atender amablemente
les nuestres preguntes. La so voz
suena tovia con rixu nel pueblu de
Tornin, nel conceyu de Cangues
d'Onis, onde vive anguano. Esi
timbre tan caracteristicu guarda la
memoria de los afios doraos de la
musica popular asturiana, a mediu
camin ente la tradicion y la musi-
ca llixera. Foi productu d'una épo-
ca determinada y d'una manera
d’entender |'actualizacion de los
sones del pais. Yeren los tiempos
dulces de la radio y los discos
cenciellos (singles con dos can-
ciones) gue regalaben delles mar-
ques de bebies.

Figuramonos que-y lo preguntari-
en milenta veces, pero... ;por qué’l
nome artisticu de La Pastorina?

Pos porgue yo nacl nuna familia
de ganaderos, de pueblu. Yere-
mos nueve hermanos y habia que
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trabayar tol mundu. Entds, anda-
ba pelos puertos, pelos valles, tra-
bayando de pastora...

Entés el nome ye la cuenta...

Si, si, cuando me conocit Remis
Ovalle taba trabayando arriba cola
mic familia, n’Amieva. Fartémonos
d'andar pelos puertos, yera lo gue
tocaba daguella, y mas nuna fami-
lia numberosa. Foi'l propiu Remis
el gue me propunxo esi nome.
Nun lo pensé muncho: como me
dedicara tola vida hasta entés a
ello pos asina foi, quedé con La
Pastorina. Ye asina de simple y
natural.

Les sos canciones formen parte
del subconsciente colectivu de
munchos asturianos y asturianes.
¢, Por qué-y parez que paso eso?

Foi una cosa mui sorprendente. Yo
pienso qu'a veces el publicu ne-
cesita escuchar coses nueves.
Yeren canciones que la lletra
tamién dicia muncho. Yera diferen-
te, la xente taba d'escuchar la

tonada de siempre, la de tola vida,
y al salir nos con estes canciones
yera como un aire fresco, una
noveda. Foi dalgo verdaderamen-
te inesperaoc. Trespasemos mes-
mamente fronteres.

Xunto a El Presi, quiciabes fora la
que-y dio forma a la cancion popu-
lar asturiana.

Pos en cierta manera si. Daguella,
cuando yo principié, El Presi ya
yera una persona mayor y conoci-
da de sobra. Alcuérdome qu'ac-
tuemos xuntos delles veces. Yo
presentabame con aguella fuer-
za y aquel éxitu, y nuna d’elles
dixome que siguiera asina porque
eso yera lo gque diba trunfar.
Comentéme tamién qu'a él costa-
ra-y munchu trabayu salir alantre,
pero gu’al final, faciendo lo que
facia, que yera diferente, foi quién
a ello.

¢, Cémo yera’l trabayar con una
figura de la gaita, gliei mitica,
como Remis Ovalle?



Yera una persona de muncha dis-
ciplina y un caracter fuerte. Traba-
var con €l yera ponete tolos dies a
ensayar, nun dexaba pasar nin an.
Yeren canciones gue pa mi resul-
iaben dificiles. Ten en cuenta que
yO nun sabla musica y €l depren-
diome a cantar con orquesta. Al
final nun te quedaba mas remediu
gu'amoldate a aguella disciplina
aue tenia.

;Cuala yera la so rellacion cola
fonada?

Yo principié cantando tonada, pa
dame a conocer. Presentéme nun
concursu de cancién asturiana
aue fixeron en Teberga nel anu
1961 pa que la xente fora sabien-
do de mi, cola intencion depués
de pasar ya a cantar 'otru tipu de
canciones. Taben nel xurau Cuchi-
chi, Miranda, Diamantina Rodri-
guez, Agustin Arguelles, Manolo
Ponteo.,. Habia una partida de
cantantes de la época que yera
bonfsima. Competiemos muyeres
vy homes y yo quedé la primera. A
partir d'ehl nun me presenté a mas
concursos, pero de toles maneres
nes mios actuaciones siempre
cantaba dalguna tonada, una ala
gaita, ofra sola, una vaqueira...
Yeren conciertos de dos hores y
siempre inclufemos dalgo d'ello.

Pero non solo cantaba, tamién to-
caba la gaita...

Si, tenfemos un triu de gaita: yére-
mos mio suegru [Remis Ovalle], el
so flu Jose Antonio y yo. Nun se
dio tanto a conocer, pero nes
actuaciones de xemes en cuando
interpretabemos dalguna pieza
los tres a la gaita. Nun ye que fora
dalgo normal, pero quedaba bas-
tante guapo.

¢ Echa de menos aquellos tiem-
pos?

Pos la verda ye que si. Foi una
eépoca mui bona pa mi. Foron
unos anos, non munchos pero si

mui intensos, porque al tener tan-
tu éxitu trabayabemos munchisi-
mo. Depues, por motivos familia-
res, dexélo...

¢, Canta dalgo agora?

Non, namés cuando hai dalgin
compromisu per ehi especial: d'o-
tra manera, non. Soi una persona
responsable, ye dalgo que me
tresmitio’l mio maestru Remis Ova-
lle: si fixisti una cosa bien nun hai
que salir agora a estropiala.

¢, Sigue l'actualida de la miusica
asturiana?

Si, Toi de xurau en dellos concur-
sos: nel de la Comarca de la Sidra,

llevo dellos afios diendo al de
Xixén, nel d’Amieva... Nun ye pre-
cisamente lo que mas me gusta,
dir de xurau pa calificar a la xente,
pero pidenmelo y ehi toi nello.

¢ Qué conseyu-yos daria a la xen-
te que ta principiando agora?

Como te comentaba, al tar de
Xurau, veo muncha xente mozo
gue principien a salir agora, ves-
yos cualidaes, que tienen voz,
qu'apunten maneres pa ser unos
bonos campiones, pero son nue-
vos. Namas-yos daria un conseyu:
deprender y ensayar muncho. Que
sian conscientes de gue namas
pasu a pasu se llega llofie. B
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B Astur Paredes

Trabdaramos bona amista naquel viaxe
inicidticu a Irlanda. .. Garrente de xemes
en cuando imaxenes poderoses que te
ximielguen per dientro, sefialda de ti
mesmu, pero tu nun yes namai tu: yes
un paisaxe y una musicay unes cares de
xente que como riestra d’enfiladas arré-
yente a un tiempu: la barca metanes el
llagu anubriu pol borrin nel camin hasta
Inisfallen y I'harpa de Fernando como
mascarén pantasma baxo un pileru xer-
séis abellugandola del orbayu; I'harpa
desdexada al pfa la viesca tocando sola
peraciu'l vientu... y les nueches eternes
nos chigres de Cill Airne, les pintes den-
de pela mafiana cola musica siempre y
la risa: arrogante, arrecha, perpetua...
I'estrenu mundial de Na ca'l fuau, que
nueche tres nueche diba medrando al
empar que Fernando afilvanaba lletres
nel so particular astur-gaelic pixuatu:
«\fou'n bulina...» —que dacuando tenia
que traducinos—, hasta los dltimos dies
(nueches en realidd) en que mediu chi-
gre —en plan celtavision— facia los coros,
colos cornualleses de Raggamuffin
como hooligans. Y I'éxitu mas descoma-
nau que Belefio algamara na so carrera,
con milenta persones aplaudiendo como
alloriaes, glayando, xiblando énte I'ac-
tuacion mas étnica —con baille de sal-
ton y mufeira a cargo de Xuan Prado
incluyios— de tola historia pasada y futu-
ra del grupu: aende, naquel colexu cato-
licu de fiefies —«arrodiaos d'anxelinos»,
como daquién dixo— sentimonos mas
«from the mountains» que nunca. Pero

Ll —— "
Frankie, Fernando y Xuan embarcando en Pembroke (Gales)
hacia Rosslare (Irlanda).

non tanto como pa sorber la sopa:
naquella xinta de recepcion, ensin ser
abondo formal, los silencios yeren llar-
gos... hasta qu’un ruiu rftmicu y carac-
teristicu retinxo per tol chigre; finqué los
glieyos en Fernando y dsvolviome un
xestu ablucdu (a mi que me rexistren);
nel intre, una telarana de glieyos y regiie-
yos llanzaos ente nos texdse penriba d'a-
quella mesa, hasta que nos decatemos
de que la nuesa anfitriona, ensin inmu-
fase, siguia’l son nel so particular bebe-
deru. El restu la xinta foi una llucha xabaz
tentando nun rebalsiar ente rises y llari-
mes (de risa), que’l traductor —Lisardo—
s'encargaba abegosamente de xustificar.
Fernando tamién me garrara cifiu. Nel
branu, colos mios pas de vacaciones,
okupaba davezu la so casa, que taba
enforma averada a la d’elli. Nesi branu

‘del 84, seya pol cifiu o pargue yéremos

de los pocos ndufragos que quedaben na
islla erma d’Uviéu, viamonos de contino.
Un dia, hasta lu convencimos L0y yo pa
dir de saltapraos a la brafia de Murias
L.longas (Somiedu) y como nun-y pres-
taba muncho caminar, empefiése n'alle-
gar col coche —y la zanfona— hasta lo
cimero; jyera testeron abondo y casique
lo consigue! Foi naquellos dies cuando
pudi sentir de verdd’l descomanau talen-
tu musical que poseyia: faldbamos per
teléfonu v a los cinco minutos ya taha
Fernando a la puerta, col harpa al llom-
bu. Cada vegada trayia una nueva reca-
tafila de temes: a medies, iguaos, termi-
naos dafechu. .. qu'interpretaba solemne

pa, en terminando, quedar aguardando
con una sorrisa compliz el mio maxistral
veredictu que, como’l de los césares,
yera implacable. Nun habfa mas que pul-
gar p'abaxo o pulgar pa enriba:
«Mmm... pelin mordnganu...», 0 «jQué
celtal» o, dacuando, «jAcoyonante!».
Ente estos Gltimos remembraré siempre
otru gran estrenu mundial. el de «Catu-
xa» —que de mano creyi que yera del
mesmisimu Dereck Bell-, elli na sala de
mio casa, nel ermu uviedin d’agostu.
Colos afios, al harpa de Fernando pa-
s6-y lo qu'a la de Bécquer: desdexada
nun requexu escuru, tapeciéronla les
telarafies... pasése a la informatica,
pero eso ye otra hestoria.

Los postreros recuerdos que me vienen
d'elli son de chigreru, naquel guapisimu
chigre que construyd xunto a la so
muyer, Elvira. Como nun podia ser
menos, L.largo nun yera un chigreru cua-
lesquiera, yera un chigreru hiperasturia-
nu arquetipicu, paradigmaticu, con aquel
puntin repunantucu qu'alcuando t'ufier-
taba una espirica, y aquella particular xiri-
ga que diba del pixuatu al cervantin per-
finu, con dellos clixés chelis pente
medies: «Ful d'Estambul, colega»... Pero
cuando taba pa la mano sacabame’l
quaich de luxu y per un momentu volvie-
mos al 84, ellina Cuesta la Vega, guidba-
me doctu d'islla n’islla peles tierres occi-
dentales d’Escocia: Mull, Arran, Isley...
al traviés de los glliskis.

Branu del 84... Como escaecer un tiem-
pu inaugural nel que creyimos. H




B Frankie Delgado

_2 primer vegada que falé con Fernan-
30 foi nel 1982; actuaba con Merlin nel
~zstival Celta d’lviernu na Panerona de
“x0n, organizau pol café Triskel. Daque-
2 tocaba’l vigulin na cai col mio amigu
~onsu Yago. Aquel dia que lu vi, alcor-
22me d'un paisanu qu’un afu enantes
zndaba con un harpa al llombu zarapi-
-ando contra los craneos de mediu Fes-
“val do Mundo Celta d'Ortigueira.
=lli vi per primer vegada una gaita rabil
v un harpa céltica. Namai habia otra
n'Asturies, la d’Herminia, del grupu
Trasgu. Fernando diciame que cuando
taba esperando recibir la zanfofia prac-
ticaba la postura con una caxa zapatos.
% la selmana llaméme pa entrugame si
querfa dir a Irlanda a tocar, pero que
nos diba costar perres, unes 25.000
pesetes de la domina, acompafando a
2 esposicion del Colectivu Etongraficu
Selenos sobro Asturies. Dixi-y que siy
tuviemos el primer ensayu en Les Cal-
des, él, Juanjo Prado y yo.
Yo venia d’'una familia d’isquierdes y
anticlerical, y Fernando tolo contrario,
asina que nun se podien echar tacos.
Los ensayos yeren un deliriu. Muncho
nos rimos.
£l viaxe foi I'entamu de Belefio. Marco-
nos a toos, a los 5 de Killarney. Astur
Paredes, Lisardo Lombardia, Fernando
Largo, Juanjo Prado y un sirvidor. Fof'l
pasaporte d’Asturies como pais celta
en Lorient.
Panceltic Festival of Killarney foi un de
l0s viaxes nos que mds ri de tola mio
vida. Marchemos nun 4L con dos caxes
de sidra que negociemos pa pasar la
canal de Bristol. Aportemos a Irlanda:

iqué placer, la primer Guinness! La nue-
sa frase constante yera «We are Astu-
rians... Celtics from the mountains»,
anque a la final nun taba mui claro si lo
entendieren. Queddba-yos la dulda ente
austriacos y australianos. La bandera
d’Asturies enguedeyabalo tou enta més,
porque crefen que yéramos d'un circu-
lu catlicu. Enriba too, porque durmia-
mos debaxo d’ella. Al otru dia viamos la
cama fecha y I'asturina planchada y
colocada a mou de colcha.

Fernando taba tou intrigdu porque creia
que n'lrlanda habia harpes per toles
partes y solo viemos la nuesa. Foron
afios enllenos de vida y enerxia, xires
y proyectos. Recuerdo que llegaba y
dicfanos: «¢Sabéis con quién vamos
tocar? jCon Chiefftains y Alan Stivell!»,
Vinieron depués los viaxes a Cornua-
lles, Galicia, Bretafia, en moto al Saha-
ra... y mas ensayos montando n'Alsay
comiendo pinchos na so casa de Tre-
vias. Elli nacieron temes deliciosos.

El primer discu en pixuetu foi un ési-
tu, como’l segundu. Enxamads vimos
una peseta de les producciones. Afios
mas tarde enteréme de que dalgln
musicu rexistrare temes de Fernando.
Fomos criticaos y ensalzados. Fernan-
do diciame: «Tranquilu, si ellos lladren
nosotros cabalgamos». El rebuscu de
valores y de I'amistd incondicional foi
una constante na so vida. Yera una per-
sona dificil, entrafiable y temperamen-
tal, enormemente creativu ya incom-
prendiu y todo ello afalago la so soleda.
De xuru que tard tocando felizmente la
so harpa en dalguna parte del cielu
sorriéndonos. Foi un auténticu sofiador.
Siempre-y agradeceré aquella llama-
da.

Conoci a Fernando Largo cuando
terminé los estudios y proptnxo-
me que m’axuntara a Belefio. Pa
mi nun yera cenciello, al venir yo
de Trasgu y constatar les diferen-
cies que rescamplaben ente la
propuesta de Belefio y la idea que
yo defendia sobro la musica tradi-
cional asturiana. La d'ellos tenia
un calter atlanticu, mui venceyau
a la msica bretona ya irlandesa;
na de mio habia puntos en comn
cola d'ellos, pero amestaba un
carauter continental arreyau a tra-
diciones como’l romance o la
musica modal europea. A pesar
d’eso, Xuan Prado, Frankie Delga-
do, Javier Rojo, Fernando Largo
y yo fuimos quien p'apautar un
alcuerdu del que surdié Ofiusa,
discu al que Fernando aportd
delles pieces fantastiques. Guardo
d'elli mentanto aquel tiempu,
malapenes un afu, el recuerdu
d’una persona entusiasta que-y
ponfa una estraordinaria pasion a
les coses que facfa, un misicu con
talentu que yera quien a tresmitir
la so ilusién a tolos que taben xun-
toaelli. Dende una forma d’enten-
der les coses estremada a la mia,
creo que Fernando Largo realizo
una gran aportacion a lo qu'an-
guafo ye la musica tradicional
asturiana y toi seguru de que ten-
dria aportao enforma mas si nun
marchare tan aina, de forma tan
prematura. H
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B Lisardo Lombardia

La noticia de la desapaicion repentina
de Fernando Largo, musicu multiins-
trumentista de gran talentu natural y
autor de delles de les meyores compo-
siciones del folk asturianu contempo-
raneu, llegéme a Lorient, na Bretafia
qu’él tamién estimara, xustamente nel
momentu en que celebrdbemos un
coloquiu alrodiu del Celtismu nel sie-
glu xx1.

A pesar que facia tiempu que’l mio con-
tactu con Fernando yera escasu, el sen-
timientu de perda foi grande. No per-
sonal, polos bonos vieyos tiempos
compartios; no artistico, polo que pudo
sery nun foi. A lo menos d’una mane-
ra publica: dellos misicos mozos que
gastaron amista con elli los dltimos
anos asegurennos que nunca dexé de
componer. Yo mesmu puedo dicir que
senti delles maquetes bien interesan-
tes nos escasos momentos que me
permitid acceder al so estudiu de gra-
bacidn, auténticu Sancta Santorum pri-
vau. Desgraciadamente, la constancia
y I'esfuerciu perseverante indispensa-
bles pa la construccion d'una gran obra
nun acompangaron la trayectoria artis-
tica de L.largo Val.laure.
Inevitablemente, esi sentimientu de
perda fizo que m'alcordara d’aquellos
primeros afios ochenta nos qu’entamad
tolo que gliei ye una realida afitada nel
panorama musical asturianu: I'apai-
cion d’una musica folk que se miraba
nes esperiencies europees mas evolu-
tives y sdlides de la domina y que nun
yera otro que la etiquetada como miisi-
ca celta. Les masiques de Bretana,
Irlanda, Escocia, Galicia y otros Finis-
terres Atlanticos Europeos. Una musi-
ca onde predominaba lo aclistico pero
que nun facia de menos los instrumen-
tos electrificaos.

Nun yeremos munchos, pero aquel
pifiu de xente convencio del camin
qu’'habiemos de percorrer foi funda-
mental pa la construccion d'un folk
asturianu que reivindicaba la gaita, el
tambor, los panderos y percusiones
tradicionales pero que sacaba del
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escaezu la gaita de rabil y el vigulin, ya
incorporaba ensin complexos I'harpa,
la guitarra acustica, les xiblates irlan-
deses (wisthle) y el bodhran. Msica
celta si, pero con un acentu dafecha-
mente asturianu.

Y aquella xeneracién nun renuncio a
nada, la mala memoria o'l desconoci-
mientu faen olvidar que nel famosu
programa de Fernando en Radio Astu-
rias (Gaitas, arpas y zanfonas) non
solo s'escuchaben los discos de la
Bothy Band, Alan Stivell o'l Brendan
Voyage de Shaun Davie. Tamién s'es-
cuchaba a Remis Ovalle, como solista
o como triu col so fiu Jose Antonio y
Rosa Maria Quero, La Pastorina. El
mesmu Remis Ovalle que compartio
escena, na Nuechi Celta de Corao de
1983, cola primer formacion de Bele-
fio na que taben, amés de Fernando,
Xuacu Amieva y Pedro Pangua, y col
grupu Trasgu, onde tocaba Javier Cer-
vero, qu'andando’l tiempu integraria la
segunda vida de Belefio. Pero Xuacu
y Pedro siguirien bien aina otros cami-
nos, enforma granibles por cierto pa la
miisica asturiana.

Hai que lo dicir claramente: aquel con-
ciertu de Corao tien de considerase
como la protohistoria de Belefio. El ver-
daderu grupu que da aniciu a la popu-
larizacion del folk celta n’Asturies naci6
en 1984, cuando’l Colectivu Etnografi-
cu Belenos ye invitdu a participar nel
Panceltic Festival d’Irlanda cola espo-

sicion Hdrreos y Pallozas de Asturias.
Belenos d'aquella yeremos tres, nin
siquiera cuatro: Astur Paredes, Anton
Alvarez Sevilla y yo mesmu. Naciu Llo-
pe entraria un tiempu depués. Trés per-
sones mas formaben parte nominal de
I'asociacién, pero malpenes los vie-
mos. Decidimos proponer a la organi-
zacion dir acompafiaos por musicos...
y aceptaron. Pensemos en Fernando y
el so grupu. Y pensamos nél porque
Fernando participara nel alcuentru que
tuvieremos nel bar El Nido de la Giuda
Naranco d'Uviéu con Brendan Q'Scally,
en setiembre de 1983, que yera quien
consiguiera la invitacion pa dir al Pan-
celtic.

El casu ye que Fernando ya nun tenia
casique grupu. Xuacu nun podia per-
der dies de clase de gaita, nin partici-
par nos gastos del viaxe, porque’l fes-
tival de Killarney namas que cubria
I'agospiu. Nos consideremos que nun
yera representativo presentase namas
con un masicu que tocaba la gaita rabil
ya I'harpa. Asina que terminé por pro-
poné-ylo a Manolo Quirés que tampo-
co aceptd, y ante’l bloqueu, yo mesmu,
que yera alumnu de gaita de Xuacu, lle-
gué a ensayar con Fernando dellos
temes cenciellos. .. Pal bien de la musi-
ca del pais Juanjo Prado que ya toca-
ba curioso animése a viaxar y el cir-
culu pesllése cuando Fernando foi a
dar una conferencia en Xixén y cono-
ci6 al grupu Merlin, nel que tocaba’l
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pangeru cuadrau un adolescente Fran-
«ie Delgado. Los trés musicos son el
«erme del Belefio que termina por con-
solidase y alcanzar reconocimientu
publicu.

=l viaxe al Panceltic Festival de Killar-
ney'en 1984, foi el xerme real de Bele-
70y el principiu del fin de I'aprosima-
cion al festival de Lorient que yo venia
“aciendo dende 1979. Los que partici-
pemos nél siempre lu recordamos
-omo (n de los meyores espisodios de
2 nuesa mocedd. Amas de los trés
musicos y yo mesmu, qu'interpretaba
cantares asturianos acompafiau por
zanfona y percusion, viaxé pa montar
2 esposicion Astur Paredes. En Killar-
nay yo volvia a alcontrar a Polig Mon-
iarret, cofundador del Festival Intercél-
ticu de Lorient, al que ya conociera
cinco afios enantes, y arreglara’l mun-
du per primer vegada con Enmanuel
Plouhet, Pitchoun, Gn de los responsa-
oles técnicos de la organizacion, y col
gue sigo calteniendo una gran amista.
La intervencion de Polig y Pitchoun nel
comité organizador de Lorient ficiera
gu'a la fin Jean Pierre Pichard viniera a
Uviéu al festival d’harpes d’avientu
1984 y que finalmente Asturies fuera
invitada per primer vez a Lorient en
1985. Belefio, ya integrau por seis
misicos, foi por supuestu la primer
embaxada.

Aguel viaxe, costidu por Belenos en
parte y polos propios participantes foi'l
principiu de munches coses, ente
otres, el nacimientu de la efimera Ili-
nia de ferry Lorient-Xixon, pero esa ye
otra historia que gliei nun toca contar.
Giiei toca recordar a un musicu que
nos dexo una herencia artistica d’altor.
Dende esti llau del mar, faigo alcordan-
za agora d’una tarde en Dublin, enan-
ies de garrar el barcu de regresu na que
Fernando nos interpretara al harpa
dellos cantares y melodies, dalgunos
un cenciellu esbozu, que fuera compo-
niendo ente conciertu y revuelta de
coche cuando’l viaxe: «Deva», «Na ca’l
fuau», «Gatuxa»... hestoria mesmo de
la musica tradicional asturiana del sie-
glu xx. W

Xuan Prado Gaiteru de Belefio

Les circunstancies de la vida lleven
a Un a faer d'oficios de los que nun
domina I'arte nin los métodos, y
nesti casu faigolo con dificulta pero
de bon xeitu, porque de mano trata-
se de falar d'un bon amigu col que
comparti esperiencies inescaecibles
y, depués, d'un musicu que, dende’l
mio entender, ye fundamental na
curtia pero intensa hestoria del folk
del nuesu pais.

Conoci a Fernando Largo allé pelos
finales de 1983, cuando daquién me
llamé por teléfonu pa entrugame si
queria dir a Irlanda pa participar nun
festival (Cill Airne) con otros dos
musicos: el mesmu Fernando y
Frankie Delgado. Acepté y, depués
de los correspondientes ensayos,
embarquemos en Santander camin
de Plymouth nel mes de mayu del
anu 84. Naquel viaxe surdio ente los
trés un venceyu afeutivu que, al
marxe de que nos dltimos afios nos
viéramos més 0 menos, rompidse
solo’l pasau 11 d’ochobre del 2010
cola muerte de Fernando. N'Irlanda,
nos quince dies que durd’l nuesu
viaxe, primero en Killarney y depués
en Dublin, foi cuando nacio real-
mente Belefio. Hebo enantes un
intentu na formacién, pero tuvo una
duracion mui curtia y nun perpasé
de ser nel devenir del grupu una
anécdota. Darréu de tornar del via-
xe, el grupu consolidése con trés
musicos mas hasta la grabacion de
Na ca’l fuau nel afiu 1985. Hai que
sollifiar que nesta minidelegacion
asturiana n’lrlanda, amas de la
representacion musical, habia dos
persones mas. Una d’'elles yera
Astur Paredes, que viaxd cola xera
de montar una esposicion fotografi-
ca sobro etnografia asturiana y que
tuvo espuesta nel conceyu de Killar-
ney demientres la duracion del fes-
tival. Y la otra yera Lisardo Lombar-
dia, que daquella ya emprimaba a

axustar lo que darréu seria I'acepta-
cion d'Asturies dientro de la estruc-
tura de los paises celtes.

Nos primeros afios de Belefio la
capacida creativa y la intensidd cola
que Fernando vivia la musica yera
desbordante, llegando en dellos
momentos al aforfugu porque al res-
tu del grupu superabanos: teo na
alcordanza tar al teléfonu mds de
media hora mientres tocaba al har-
pa les (ltimes composiciones qu'aca-
baba de terminar la nueche anterior;
sentia musica permanentemente y
calistraba d’ella los elementos que
depués apaecien nes sos composi-
ciones. Per aquellos afios ya presen-
taba'l programa Gaitas, arpas y zan-
fonas na Cadena Ser, y nun sé mui
bien como consiguia grabaciones
que cuasi toos desconociemos y que
naquella démina nun yeren faciles
d’'algamar; hai que tener en cuenta
que tamos falando de los tiempos del
vinilu y la cassette y, naturalmente,
nada d'Internet. Col pasu de los afios
y quiciabes condiciondu por una
serie d’acontecimientos qu'afectaron
a la so vida personal, el so interés
pola musica y pol grupu pasen a un
segundu planu, hasta que finalmen-
te abandona Belefio al finar la gra-
bacion d' Ofiusa nel afiu 1987, dexan-
do’l so testamentu musical pa col
grupu en trés temes qu'apaecen nel
discu, «La dixebra», «D’una misgui-
na'l to xeitu» y «A la gueta».

Nun sé mui bien si aquel ya famo-
su viaxe a Irlanda significo daqué pa
la musica folk asturiana col pasu de
los afios, pero lo que si sé ye lo que
significd pa tolos que participemaos
nél; foi una esperiencia que ventisie-
te afos depués enta caltién los lla-
zos d'amista qu'elli surdieron y que,
desgraciadamente, ya nun podemos
compartir con Fernando.

Descansa en paz, collaciu, y espéra-
nos. M

ezZUep.Iooe, N <
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HREVIU AL
/VIEYOR
(ANAR

Una afnu mas, la Casa la Cultura
Teodoro Cuesta de Mieres volvio a
acoyer la gala del Premiu al Meyor
Cantar en Llingua Asturiana, una
cita que ya ta afitada nel calandariu
musical del pais y que siempre ye
un mui bon momentu pa comprobar
la salu creativa de la nuestra esce-
na musical. Lactu desenvolviése
cola rigorosida y serieda davezu.
Tolos participantes (musicos, técni-
cos, presentadores...) mostraron
una profesionalida bien bultable y
ello nun espectaculu en directo
d'estes caracteristiques, con toles
dificultaes que supon (musica en
vivo, axilida, videos, etc.).

Les propuestes representaes nes-
ta ocasion foron de lo mas variaes
y muestren la versatilida de la llin-
gua asturiana p’afacese amanosa-
mente a los estilos musicales. Los
finalistes nesta ocasion foron Lafu
y Rebeca col cantar «El mio sitiu»,
una pieza na onda clasica de los
cantautores melddicos; Dixebra,
con «El dinamiteru», una compo-
sicion de caracter reggae; Misiva,

Anuariu 10

con «La casa'l mieu» y el so hard-
core melodicu; Brandal, con «Chue-
ver», cantar que sigue les pautes del
folk actsticu; y Xera, con «Tierra»,
una muestra del so electro-folk.

Al final, les deliberaciones del
xurau dieron como resultau que’l
premiu fora pa Xera, con una com-
posicion del propiu grupu que
sigue la llinia avezada nél, onde
los elementos electronicos s’axun-
ten con sonoridaes aclstiques.
«Tierra» ye una pieza con un tonu
épicu y una lletra ente la senarda
y lo maxico, con un tonu ecoloxis-
ta bien claru.

Yera’l cuartu anu siguiu que la
Conseyeria de Cultura del Gobier-
nu d'Asturies entamaba esti certa-
me que, otra vuelta, volvié a gociar
del preste del publicu, qu'enlleno
I'auditoriu de la Casa la Cultura de
Mieres, y que retresmitio la TPA.

Otra manera, los ganadores Xera
foron los representantes asturia-
nos nel festival Liet Internacional,

gu’esti afiu desenvolvidse na ciu-
da bretona d’An Oriant (Lorient).
Amas de la nuestra, taben repre-
sentaes otres diez llinglies mi-
noritaries europees: sami, frisiu,
corsu, friulanu, gaélicu escoces,
feroés, gaélicu irlandés, gallegu,
vepsianu y breton. Los estilos y
estétiques sonores mas distintos
volvieron a ser protagonistes d'es-
ti eventu, dende’l folk mas acusti-
cu al de caracter electrdnicu, del
pop indie al reggae, del rap a la
cancion d'autor. Xera llogré un mas
que meritoriu segundu puestu y
quedo en primer llugar la banda
feroesa Orka (con una propuesta
casigue minimalista a base de voz
y percusion), mentes que’l premiu
del publicu foi pa los friulanos
R.Esistence in Dub. Esta yera la
tercer vez que la llingua asturiana
taba presente nesti alcuentru
musical; la primera foi nel 2008 con
Dixebra y la segunda, al otru afu
con Alfredo Gonzélez. Nel 2012 el
festival Liet Internacional va tres-
lladase a Asturies pa entamar la
edicion numberu nueve. @
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| Xera, ganador col cantar «Tierra».
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~ Un momentu de a entrega del premiu.
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Discos

CL Corriellu
La [Dandorga

AT TR T

* 5
iy, M A

De Bimenes

ASOCIACION CULTURAL
EL CORRIELLU LA PANDORGA
Autoepicion / Tradicional

Director Peilvo de Celis Callejo

EN 1, ’h | ;
R %

A. C. Concejo de Llanes

AGRUPACION CORAL CONCEJO
DE LLANES
FonogRrAFICA AsTurianA / Coros

Cantares de Degaiia

fciin de Baile y Danza Tradiciowal "Filanddn"”
Cantares de Degafia

ASOCIACION DE BAILE Y DANZA
TRADICIONAL FILANDON
FonogrArica AsTuriana / Tradicional

3 o . d
a la gaila Videntesliad o i
: 1 b gaita e oo aiagan

Express

BLIMA
TiERRA Discos
Folk
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Los Xatiguinos

CELESTINO ROZADA
FONOGRAFICA ASTURIANA
Tonada

ANABEL SANTIAGO
SanTo GRrIAL RECORDS
Tonada/Folk

Caltener

BANDA DE GAITES FONTE
FUECARA
Autoepicion / Gaita

CORQUIEU
e

PS e @i.%.

CORQUIEU
Tierra Discos
Folk




Tiempu de povisa

FALA NON CADUCA
ALGAMAR PRODUCCIONES

Rock

Resume de noticies

GUEXTIA
Vipeo Magic 2010
Rock

HECTOR
EAM_iINi]E I[IIE L MU Hlll.l.l

e

Caminos del mundu

HECTOR BRAGA
ALGAMAR PRODUCCIONES
Tonada/Folk

Cuatospardos

ISMAEL TOMAS ARIAS
FONOGRAFICA ASTURIANA
Tonada

Vil ad libitum

LOS BERRONES
LLimAz RECORDS
Rock

K-NALON
AUTOEDICION
Hip hop

Parte de la solucion

MISIVA
ALGAMAR PRODUCCIONES
Rock

A teyavana

LA COL.LA PROPINDE
ALGAMAR PRODUCCIONES
Folk-rock

30 afios. Ya llovio

NUBERU
LA MuLa TorDA RECORDS
Cancion d'autor
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Mano a mano

PEPIN ROBLES Y VICENTE PRADO

«EL PRAVIANU»
FonogrAFicA Asturiana / Folk

o

Folk & Roll Circus

SKANDA
ALGAMAR PRODUCCIONES
Folk-rock

Asturianaes

(TONADA)

Asturianaes

VARIOS
FONOGRAFICA ASTURIANA
Tonada

CIRCUS

Voy pa la brania

RAFA LORENZO
Epitora DISCOGRAFICA DEL PRINCIPADO
Cancion d’'autor

Mazcando miseries

SKONTRA
AUTOEDICION
Rock

CAMPEONES XV CONCURSO
DE CANCION ASTURIANA

43
&3 -l -

ASOCIACION CULTURAL SAN LUIS
LA NUEVA - LANGREO

: Campeones XV Concurso
de Cancion Asturiana
VARIOS

FONOGRAFICA ASTURIANA
Tonada

Ye too mentira

SKAMA LA REDE
Discos L'Aguaiaz
Rock

ASTURLLETRIC

Asturllétric

VARIOS
X.D.LL.A./Discos LAGUANAZ
Electronica/Folk/Rock

Hai una lletra cantada

VARIOS
GRrABACIONES PoLA
Tonada
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VARIOS
FONOGRAFICA ASTURIANA
Tonada

aniversario

LLAGAR DE MUNIZ

75 aniversario Llagar de Muiiiz

VARIOS

EDITORA DISCOGRAFICA DEL PRINCIPADO

Tonada/Coros

miisica tradicional en conciyu llena 2

archivu tradicion oral d’Ambas

Miisica Tradicional
en Conciyu L.lena
VARIOS
Conceyu DE L.LENA
Tradicional/Etnograficu

Otros

coMOMOs
CANTA

Como nos canta la llingua

| KARAOKE

CONGEYU DE XIXON/OFICINA
MuniciPAL DE LA LLINGUA

Audiovisuales

Una mafnana

ADOLFO CAMILO DiAZ
ConSEYERIA DE CULTURA Y
Turismu/Oricinag DE PoLiTica

Siempre fiel

MISIVA
SENOR PARAGUAS

30 afios. Ya llovid

NUBERU
LA MuLa TorDA RECORDS
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ALBUM DE CANCIONES

Amas 09

ANUARIO DE LA MUSICA EN
ASTURIAS
A.C. CANAL ASTURIAS

Album de canciones

MANUEL FERNANDEZ AVELLO
FEDERACION CORAL ASTURIANA
(FECORA)

0
O
A

-

1|
VAN
©

I
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@
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O
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Cancioneru coral

Lirica d’ayeri y de giiei
VICENTE J. SANCHEZ GARCIA
Feperacion CoraL ASTURIANA
(FECORA)

(ancioneri coral
i L'asturianada

CENTRU D’ESTUDIOS DE
L’ASTURIANADA

CANTALTORES
LA ORNAMENTACION ASTURIANOS

La edad de oro de los
cantautores asturianos

MANUEL FERNANDEZ
AUTOEDICION

La ornamentacidn na gaita
asturiana

BALBINO MENENDEZ SUAREZ
PUBLICACIONES AMBITU

@an i
@2 oouen=s
SEAM MESICRL ARLEINS ERIeEme

32 temas para el acompanamiento
a la tonada asturiana con gaita

INAKI SANCHEZ SANTIANES
CH Epiclones

Onde togquen

AGENDA MUSICAL
ASTURIANA INDEPENDIENTE

Tk Sanchez Santiancs

1R RGENDA NUSICAL ¥ ATUNCIOS POR
FALABRNS
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. ) nel afiu 1864. Desde
bien m'qia_ a'pre'hdib y entond

- con voz gallarda y versatil les
coples y cantares de les brafies,

los toques instrumentales, amas

de los diferentes palos de la

cancion y la danza vaqueiriza,

gu’aprendia de los sos mayores.
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. Rafa Lorenzo Cantautor

Rogelia, la Vaquera (1864-1959), foi la gran xuglare-
sa de les brafes y de los sos moradores, los vaquei-
ros d’'alzada. Rogelia ye, por buscar una parangoén, La
Busdonga del occidente asturianu (la centraliega, algo
mas moza, morrio xusto un anu depués de la vaque-
ra), cola notorieda de que, amas de cantar, tocaba
tolos instrumentos vagueiros, conocia les diferentes
modalidaes de baille, xunto al valor afiadiu de la so
inquiety y predisposicion pa ensefialo y difundilo.

Cuasi contemporanea de Bernardo Acevedo y Huel-
ves, autor del llibru Los vaqueiros de alzada (1893),
(anque ensin la so formacién académica, porque yera
autodidacta dende los mas elementales estudios pri-
marios) foi xunto al escritor bualés precursora nel
resurdimientu y dignificacion de la historia y la cultu-
ra vaguera.

La Vaquera llego a tener sonadia internacional nes
primeres décades del sieglu xx. Giiei ye la gran escae-
cida de la musica asturiana.

Tres aspectos han destacase del so llabor como fol-
clorista: la condicion innata de tocadora, bailladora y
cantante; la so capacida natural pa memorizar, crear
y divulgar cantares vaqueiros, los tipos variaos de dan-
za y los diferentes toques ritmicos de la percusion; y,
pa rematar, el caracter abiertu y candial de la so per-
sonalida, noble y parcial, que la ayudo a conectar y
tresmitir con clarida los sos conocimientos a delles
xeneraciones posteriores. Sicasi, el pasu del tiempu,
inexorable, nun respetd la so fama d’antafio, quedan-
do arrequexada namés nel recuerdu de la contorna-
da xeografica de la so naturaleza, o de los méds ave-
zaos a esta musica.

Supi de Rogelia dende los mios principios adolescen-
tes de cantautor. Tuvi la suerte d’escuchar dende nefiu
a mio glielu, Cesar Antén, falar d’ella y de los sos
antepasaos comunes. El yera tamién fiu y nietu de
vaqueiros d'alzada, inclusive m’insinué dacuando’l so
medio parentescu con Rogeliona, como carifnosamen-
te la llamaba. Falabame na so fala de los rigores de
la marxinacion secular y de munches anécdotes. D’e-
ses fontes naceria la mio primer cancién, «Los vaquei-
ros de la brana» (1972), y 'almiracién hacia una muyer
fuerte y sensible tocada cola gracia y el don innatu del
que tanto tenia gu’aprender.

Vaqueira de pura cepa
de la braha de Aristébano,

nacida en tierra frontera,
entre Valdés y Tineo...

Trovadora de la alzada,

de la brafia juglaresa,
esparcio como simiente

lo que no ensena la escuela. ..

Rogelia Gayo Anton yera nacida na brana d’Aristéba-
nu (Tinéu-Valdés) nel afiu 1864. Desde bien moza
aprendio y entond con voz gallarda y versétil les coples
y cantares de les branes, los toques instrumentales,
amas de los diferentes palos de la cancion y la danza
vaqueiriza, qu'aprendia de los sos mayores. Relluma-
ba con lluz propia en toles celebraciones vaqueres o
xaldes del ultimu terciu del sieglu xix, alzando al cielu
xacares vieyes, escurriendo munches nueves, impro-
visaes al fragor de la danza, acompasando los saltos
del grupu y de les pareyes, cola payel.la, el panderu, la
pandereta o les castanueles. Yera preferida na fiesta
vaquera porque naide yera meyor qu'ella.

Un viaxe del Principe d'Asturies pel occidente astu-
rianu, n‘agostu de 1925, da pie al so descubrimientu
al pasar la comitiva per L.luarca, onde s’entamaren
grandes fastos n’honor d’él, ente ellos una muestra de
los vaqueiros; el mozu y enfermizu herederu de la
corona quedo6 namorau d’aquella manera tan peculiar
de cantar y baillar d’'una xente que la realeza desco-
nocia. Les allabances del Borbon abriéron-y les puer-
tes de la corte; los mandamases, aprovechando la
coxuntura, llevaronla en pendolina pel restu d'Astu-
ries, Madrid, Barcelona..., y la so sonadia empezé a
medrar, colo que llevaba mas alla d’eses fronteres
endogédmiques la cultura de los 'sos antecesores.
Cuando los cabezaleros reparen nella, hacia la meta
de los afios venti, ronda ya la eda sesaxenaria.

Tuvo suerte de toparse

al hijo de aquel monarca
cuando en Luarca de paso
se paro para escucharla

Tan buena la vio el cortejo,
jqué guapa la vaqueiradal
Trajino en el extranjero,

anduvo por media Espafa.

Rogelia foi la gran divulgadora del folclore vaqueiru na
primer meta del sieglu xx. Depués de la guerra civil,
los xerifaltes aprovecharonse de la coxuntura p’auto-
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allabase llevandola a Alemana —cant6 delantre del
Fuhrer nazi—, a Roma —delantre del Papa—, depués
_ viaxo a la Cuba de Batista...

A pesar de la eda septuaxenaria o octoxenaria, nun-
ca-y falté fuerza p’aprender a la moceda de les bra-
fies y de los valles valdesanos o tinetenses nel mane-
xu del cazu del rabu llargu, del pandeiru cuadrau, la
pandereta, les castanueles, hasta la trompa... lo que
va permitir, y esa va ser la so mayor grandeza, el tres-
pasu continuu y la pervivencia de la so sabencia
vaquera. Los sos primeros discipulos, bien destacaos,
foron los sos mas directos descendientes, Benigno y
Balbina Garcia, los sos fios, que crearon escuela xun-
to a la payel.lera Carme de Busindre; o Ramoén y Gon-
zalo Berdasco, los sos nietos, afanaos guei en recu-
perar los tesoros de la glela.

Rodean mozos y mozas,
quiérenla con toda el alma,
aunque la edad no perdona,
nunca le falta la gracia...
Para la historia vaqueira,
siempre ha de ser senalada.

Pero ¢6nde s’atopa esi trabayu y cémo reconocer el
so llabor? Pos hai que buscar precisamente nos tes-
timonios de los sos socesores, na tresfusion que los
sos discipulos supieron aprender y siguir, dende esi
procesu difusor oral y natural, hasta llegar a los nues-
tros investigadores actuales, nesi procesu ensin aca-
bar que xenera la tresmisién popular de contino, men-
tes la cadena xeneracional nun s’interrumpa. La
mayoria de coples del cancioneru vaqueiru que glei
se conocen —d’esa collecha axunté alredor d’un millar
nuna especie d'antoloxia que publiqué col titulu
Coplas vaqueiras (Trabe, 2004)— hai que les achacar,
ensin dulda, a la nuestra xuglaresa, que pa eso foi la
primera y meyor recaudadora del nuestru patrimoniu.

Si Rogelia nun llega a tener el sentiu innatu de difun-
dir la so memoria, ye probable que la musica vaque-
ra nun gociara de la popularida que guei tien ente
vaqueiros y xaldos, dientro y fuera d’Asturies.

El atardecer la danza,
bailan junto a la bolera,
a la vera el rio Negro,
cuando retorna la feria...
Al pie de La Capitana,
cantara una picantona,
Cesar bebe vino blanco,
reparten buena borona.
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Rogelia la Vaquera llevaba al empar una vida dura,
de puru sacrificiu, como les demas vaqueres, traxi-
nando con una mula cargada de quesu per villes,
pueblos y llugares de la redolada o, mas tarde, ya vie-
ya, aposentada en La Farola de L.luarca, vendiendo
castafies y ablanes, qu’esta debid ser la so postrer
ocupacion.

La insigne cantadora d’Aristébanu dexara escritu un
llibru de mas de trescientes paxines, pasau a maqui-
na, tapes escures mui gastaes, onde se recopilaba tola
so esperiencia folclérica y etnogréfica; axuntaba coples
vieyes y nueves, les formes distintes de baillar y de
tocar, costumes, tradiciones, lleendes y, sobre mane-
ra, anécdotes, chistes derrochadores del humor y la
satira encubierta que siempre caracterizé’l conteniu
de los cantares vaqueirizos. Una xoya de verda qu'un
bon dia d’ultimos de los afios 40, regalt a un «sefo-
rén» que so nietu, Gonzalo Berdasco, llama Francis-
co Ron Diaz, amu y sefor de la casona de Nera nel
conceyu de Tinéu. El cultu fidalgu parez ser que lleia
a los llabradores y criaos del so serviciu pasaxes d’'a-
quel tomu tan peculiar y entreteniu llibru escritu por
La Rogelia. Depués ésti dié-ylu a una hermana d'él,
Pilar Ron, residente en Bourres (Tinéu), y d'ehi lu lle-
varon, polo visto, unes maestres a Turon... Ente unos
y otros, a pesar de les indagaciones y persistencia en
recuperalu de Benigno, fiu de 'autora, acabd dando-
se por perdiu, anque hai quien apunta la posibilida de
gu’engorde les estanteries d'una biblioteca particular
de la redolada. Taba bien rescatalu porque ta claro que
se trata del gran catecismu vaqueiru.

Na recta final de la so vida, viuda, escaecida y cuasi
sola, pas¢ los Ultimos afios acoyida nel asilu de la villa
blanca, onde fallecié’l 17 de xineru de 1959, a la eda
de 96 anos.

Viviendo elli, al cuidau de les hermanes de la Cari-
d4, guardaba na mesina de nueche dellos llibros colos
sos apuntes y unes castanueles, les que siempre la
acompanaron, tamién perdies.

Neses circunstancies d'asilada, en 1952 tuvo la gra-
cia de recibir la visita del ilustre musicélogu america-
nu Alan Lomax, de la que recorria Espana buscando
la esencia verdadera del folclore hispanu. Col so mag-
netéfonu y la tecnoloxia puntera d’aquel entés, gra-
b6 a la xuglaresa al llau de les sos mas directes dis-
cipules, Balbina y Carmen, cantando vaqueiraes de
distintu temple y diferente toque, diendo a parar al
archivu sonoru conservau y custodiau pola Fundacion
que lleva’l nome del prestixosu investigador california-



nu, colo que pudo ser material pedagdxico apreciao
nes universidaes americanes.

Media enero en el asilo,
cansada de ser tan vieja,
marcha camino del cielo
“col pandeiro y la payel.la”

Esperabala San Pedro,

en par ablertas las puertas,
faltaba ella en la gloria
para que fuera completa.

Col mesmu espiritu difusor y la intencién verdadera
de restaurar la figura y la obra de tan insigne antepa-
sada nuestra, cumpliéndose’l 50 cabudafu de la so
muerte, nel 2009, afiu en qu'andaba yo encegoldu na
composicion d'un trabayu discograficu nuevu, cumpli
cola ocurrencia que tuviera d'escribi-y una cancion,
«Rogelia la vaqueira», cola qu’agora s’abre I'Gltimu
discu miu, Voy pa la brafia; entd mas, nesa coxuntu-
ra, cuando Gonzalo Gayo Corbella, presidente actual
de 'Asociacion de Vaqueiros d’Alzada, me manda les
grabaciones de Lomax, toa una ayalga, surdeme la

Grupu de baille d'Aristébanu y Escardéu (1967).

meyor idea de canta-y y esconxurar esa iniciativa
divulgadora; por eso, harmonicemos, cola ayuda ines-
timable de Ramoén Moran, arreglista y musicazu de
primera, delles d’eses coples, pa reconstruir un due-
tu ente ella y yo, reconvirtiéndolu nos mios «Cantares
de Rogelia». El resultau, parezme que llograu, pue
sentise nel segundu corte del cedé que ya menté.
Lempaste de la gloriosa xuglaresa’con esti ya vetera-
nu aprendiz de troveru quier valir, ente otres coses,
pa reforzar la necesida de mantener viva la so imaxe
y el so trabayu tan emponderable, gliei poco conociu.

San Timoteo y San Roque
andan siempre a la su vera
y el bueno de San Antadn,
sanador de las ovejas

dice con toda razon:

—iEs la Santina Vaqueira!

Rogelia Gayo Anton foi la primera y la mas importan-
te folclorista vaquera de tolos tiempos, tan olvidada
y desconocida giiei como merecedora d'ocupar
meyores paxines na historia de la Musica Tradicional
Asturiana. B
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Eduardn Garugbano

> Entrevista

Balbino Meneéndez:

«Hai un deficit de
publicaciones
especifiques d’aspectos
importantes pa la gaita»
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Nos esquemes de punteros que tamos sipuiendo pa esplicar Ja execncidn
de los picaos y los staccatissimos adaptimonos al pateén rimics del pen-
tagrama superior pa poder tomar un puntu de partida o mds oxetiva posible,
yasing poder entender la execucidn. Pero, depuds, coands escuchemos 2 un
gaiteru, vamos decatanos de que casi siempre se faen dambos adomos més
pranunciaos, esto ye, que’l piciu toma un poco mas de ks metd de Iz duracidn
de la nota principal y el staccatissimo un poco mids de tres cuartes partes de
la duracitn de la nota principal. D'esta forma vamos consiguir interpretar
un aderny y non una simple etructura ftmica, mds o menos normal.

Las picaos y los staccatissimos tamién suelen emplegase nes repeticio-
nes de notes. La execucion ye como sigue:

Piciu:
W —a— - 2 - -
— —_— —
-, . . : - i .
LY - -

. Ivan G. Fernandez Periodista

Acabes de publicar el llibru La ornamentacién na gai-
ta asturiana, un trabayu inéditu nel estudiu d'esti ins-
trumentu. ¢, Cual ye'l propésitu d'esti trabayu? ¢ Por
gué ye necesariu un llibru como esti?

El llibru parte de la necesida. De mano, parezme
gu’hai delles publicaciones sobre la gaita pero son,
sobre manera, cancioneros, dellos ordenaocs con
un criteriu pedagoxicu —quier dicise, con un orde
de dificulta- y otros son simplemente cancioneros.
Nesi sentiu, creo qu'hai un déficit de publicaciones
especifiques d'aspectos importantes como pue ser,
por exemplu, la conduccién nel baille, sobre la
tonada... y nun habia nada fecho sobre la ornamen-
tacion.

A partir d'ehi, el propdsitu ye que, de mano, nun
quier ser escluyente, porque parte de la idea de que
los adornos que facemos cola gaita los gaiteros son
cuasi los mesmos, pero llamamoslos d’'una manera
distinta, representamoslos d'una manera distinta v,
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depués, isamoslos en sitios distintos no que se refier
al estilu. Entés, nun quier ser escluyente porgue
inclui los nomes que-yos dan otros, pero, al empar,
da un nome y una definicién pa cada adornu y creo
gue la noveda ye'l tratamientu que se fai d'ellos por-
gue partimos d'una definicién lo mas abstracta posi-
ble y avanzamos hacia como proponemos gue sg
llame y como queremos gue se represente, tenien-
do en cuenta como lo llamen otros. Avanzamos pela
realizacion, quier dicise, qué suena cuando s'exe-
cuta un adornu; depués vien la execucion, onde ya
entramos no que serien les caracteritiques particu-
lares, nes regles y nes escepciones. Y, p'acabar, cia-
rra un capitulu que se llama Empléu, onde vemos
pasaxes de canciones gue toos conocemos y nes
gue s'aplica esi adornu. Esto ye basicamente'l cier-
nu del llibru. Depués sigue con una Propuesta Peda-
géxica, onde proponemos una secuencia didactica
y delles ferramientes. Y ya, pa rematar la obra, ofre-
cemos unes entrevistes a dellos gaiteros, de trayec-
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toria reconocida, onde vemos cémo usen ellos los
adornos. Polo tanto, vamos de lo abstracto, gue seri-
en les definiciones y los fechos, al aprendimientu y,
pa lo ultimo, los elementos mas artisticos, que ye'l
coémo s'usen.

¢ Tratase d’homoxeneizar los diferentes tipos d'ador-
nos que s'usen a la hora de tocar la gaita asturiana?
Nun ye eso exactamente porque eso diba ser mui
pretencioso pela mio parte. Tratase mas bien d'es-
tandarizar esos adornos, quier dicise, diferencialos,
porgue munches veces nun s'aprecien les diferen-
cies o confundense unos con otros. Amas, quier ser
un elementu de debate o un puntu de partida pa gue
quien quiera lu adopte y, quien nun quiera, que-y val-
ga como referencia. Pretender homexeneizar y que
tol mundu lu use diba ser pretenciosu; primero habia
que facer un consensu.

Diz el manual gue ye «una seleccion secuencial sobre
les distintes formes d'ornamentacion aplicaes a esti
instrumentus. 4 Cuales son eses formes?

Falar d'esti tema diba ser mui estenso, pero bésica-
mente tenemos dellos elementos que son cuasi d'ar-
ticulacion y que na gaita yo considérolos adornos
porgue parezme que segun la técnica de la gaita ye
necesario consideralos como tal, como ye'l casu del
stacatto y el vibrato. Depués, hai otros que son mas
caréacteristicos gue serien los trinos, de los gu’hal
delles especies o variables, y tamién podiemos falar
d'otru tipu d'ornamentacion que serfen cuasi mas
contemporaneos, como pueden ser los portamentos

.« —que vulgarmente se conocen como arrastres—o los

trinos compuestos —que tienen l'orixe na musica esco-
cesa o irlandesa, depende de cémo se mire, y son
adaptaciones a la gaita asturiana—. Hai que dicir que
nos adornos hai que distinguir non solo qué nota auxi-
liar usamos pa facelo, sinén tamién en qué momen-
tu s'executa I'adornu: si ye al principiu, si ye al final,
si roba a la nota anterior o roba a la principal. Entos,
teniendo en cuenta eso, mas o menos podemos prac-
ticalos.

La ornamentacién como tal na musica tradicional ye
dalgo que s’executa de manera inconsciente o espon-
tanea. ¢ Nun-y parez que ye un tema mas esclusivu
de la musica culta?

Esta ye una de les critiques que se pue facer a esti
trabayu. Pero, por esplicalo con un exemplu, n'Astu-
ries siempre se dixo gu'hai tantes jotes como gaite-
ros, porgue cada gaiteru fai suya la jota. Trescribir la
jota que tocaba Remis Ovalle o'l gaiteru de Verinia nun
significo que toos tocaremos la mesma jota. Col tema
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de la ornamentacion pasa dalgo aparecio. Estanda-
rizalos nun significa que toos los vaigamos a usar nel
mesmu sitiu y I'elementu artisticu ta ehf, non I'adornu
en si, que ye lo que s’executa. Y, angue sia una cosa
gue se fal incoscientemente, nun ta exenta de tener
una estructura interna. Entds, como existe esa estruc-
tura, pue definise. Depués, como I'elementu artisticu
ta ehf, calin va usalu onde meyor considere o cuan-
do-y apeteza.

Polo tanto, esi ye un tema que tengo bien claru y
entiendo que nun va ser perxudicial nin va ser home-
xeneizar y tampoco nun ye esclusivu de la musica
culta. La musica culta simplemente s'estudio o se
define porque se pretende, por delles necesidaes,
que l'intérprete sepa lo que tien que facer en cada
momentu. Entods, a nivel individual, cuando un gaite-
ru toca nun tien por qué saber esplicitamente lo que
va facer, pero nel momentu que tamos, Nos conser-
vatorios 0 nes bandes de gaites si se pue guerer
dexar medianamente claro qué ve lo gue se quier
tocar nun momentu concretu. Creo qu'esti tema déxa-
se un poco de llau y con ello limitamos un recursu
espresivu a la capacida que tenga I'alumnu o bien el
gue tea aprendiendo de manera autodidacta. D'es-
ta manera, nel momentu gu’haya una capacida motriz
de los dedos pueden ensefiase estos adornos por-
gue se pueden esplicar de manera mui significati-
va. Aparte, esto contribui a la memoria musical por-
que, por exemplu, nuna interpretacién en grupu, si
hai adornos, tenies qu'alcordate d'énde van, pero si
los tienes integraos na partitura esi problema diba
desaparecer.

La gaita, xeneralmente, vese como un instrumentu
menor en comparanza con otros, Como pue ser, por
exemplu, el pianu. Con esti llibru, ¢usté quier contri-
buir a desmitificar esta vision?

Una cosa nun lleva a la otra. Vamos ver: un instru-
mentu menor, jen qué sentiu? Sera en que la gaita
tien menos posibilidaes que'l pianu, porgue tien una
tesitura menor vy, polo tanto, tien unes posibilidaes
espresives muncho menores. Agora bien, eso nun
quita pa gue se pueda tratar la gaita de la manera
mas técnica posible nin col mayor respetu del mun-
du y gue nin tampoco se pretenda que nun se pue-
dan sacar toles posibilidaes que tien.

Yo creo qu'eso ye una discusion estéril, porque lo que
se pue facer con un pianu nun se pue facer con una
gaita nin por casualida, eso ye evidente. Pero eso nun
significa gue me tenga que conformar con facelo tco
de manera intuitiva o nun poder ensefialo. Bl



I Xune Elipe Productor musical |

Al volver a sentir el discu Inaux del
grupu Gulextia, publicau orixinal-
mente nel afiu 1987 y reeditau
agora en formatu cede, vienenme
ala memoria una serie d'alcordan-
ces que ya formen parte del mio
bagaxe musical y personal.

Hubo un tiempu en gque’l mio pai-
sanu (los dos medremaos nel mes-
mu barriu-pueblu avilesin: Villale-
gre) Adolfo Camilo Diaz, Dolfu pa
los de siempre, yera tan culu
inguietu como agora y canalizaba
la so hiperactivida cultural en
milenta hestories: lliteratura, fanci-
nos, teatru, misica... Como guei,
vamos, pero con menos anos (y
canes). Falamos de |la década de
los ochenta (prodixosa pa unos;
desastrosa pa otros), musicalmen-
te marcada, d'una banda, pola lla-
mada movida madrilefia, enllena
d'adolescentes autocomplacien-
tes y mui condescendientes col
poder, y d'otra pol denominau
rock radikal vasco, respuesta so-
nora a la situacion afogante d’Eus-
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kal Herrfa daguella (con una ETA
mui activa y la contrapartida del
Gobiernu en forma de Plan ZEN
—Zona Especial Norte-). Nesti con-
testu surde n'Asturies, de la mano
y la voz del nuestru protagonista,
una banda de rock llamada Glex-
tia gque se separtaba dafechu de
les dos tendencies musicales
nomaes enantes.

Gulextia tuvo formada polo meyor
de la escena asturiana d'aguellos
afios: nomes como'l bateria Fredy
Sanchez, el baxista Manu Tamar-
go o los guitarristes Lluisfer Fer-
nandez y Rafa Kas son imprescin-
dibles nel devenir del rock patriu.
Foron bien de conciertos los que
comparti con ellos como especta-
dor primero y comparieru d'esce-
nariu (ya con Dixebra) depués. La
S0 puesta n'escena tenia un aquel
de teatral, que non teatrera, con
un Dolfu sentau nun taburete altu
y una panda de rockeros al llau (a
lo menos yo asina lo recuerdo).
Tres afios depués de la so nacen-
cia la compafiia Fono Astur pro-
pon-yos la grabacién d'un discu

REEDICION DEL DISCU DE GUEXTIA

y sal ala cai Inaux (lleéilo al reves
y... jsorpresal), un elepé o long
play, como se dicia entés, con
nueve canciones que reflexaben
perbién la heteroxeneida de la so
propuesta. Titulos como «Ana
Ozores suania Vetusta», «El nefiu»,
«Xana namorada», «jVayals,
«Riesgu n'Avilés» o «Crisalida»
espresaben les influencies estre-
maes coles gu'iguaben la so musi-
ca. Per ellos podiemos sentir gui-
fios al funk, al hard rock, al blues,
al folk, y hasta un plizcu d'esperi-
mentalismu. La produccion adolez
de dalgun de los defectos de la
gpoca, como esa reverb omnipre-
sente y un poco esaxerada, o 1os
sonios llimpios y cristalinos de les
guitarres eléctriques (mesmamen-
te hasta con distorsion), pero polo
menos llibraronse d’'un de los
inventos que mas estragos causo
nel rock d'aquellos tiempos: la
bateria electronica. El resultéu
sonoru yera novedosu enforma na
musica que se facia n'Asturies vy
mas tovia si ésta yera n'asturianu
(dominada casique n'esclusiva
polos sonios folk célticos). Otru



cantar yera'l de les lletres, mui tra-
bayaes, enllenes de metafores, un
poco escures y con un calter llite-
rariu mui presente que, al mio
parecer, difuminaben el mensaxe
y torgaben la so comprension.

El discu alcontrése, mas bien
habria que dicir esfrondse, cola
incomprension del publicu; de los
rockeros, por aguello de la llingua;
y de los defensores del asturianu,
pola so abducién pola musica cel-
ta. La respuesta ante una obra
como /naux nun ye que fora inxus-
fa, ye que practicamernte nun la
hubo: pas¢ desapercibida nel
contestu asturianu. Non asina fue-
ra, onde collecharon bien de cri-
tigues bones y hasta una propues-
ta de la compafifa madrilana DRO
pa publicar la version en castella-
nu, que Guextia refugd. Probable-
mente nun taben los tiempos
como pa una propuesta d'esi cal-
ter. Nesti sen podriemos dicir que
foron unos adelantaos, unos visio-
narios, una especie de free lance
musicales que diben a lo suyo.
Esa lliberta costé-yos la so mes-
ma existencia y, al afu d'editar el
discu, desfixéronse.

Col posu gue dexa'l tiempu, al
volver a sentir esta obra decata-
se Un de lo fuera de sitiu que taba
cuando vio la lluz, pero tamién de
como les coses feches con xeitu
perduren, avieyen con elegancia.
El llector 6pticu nun se resiente
cuando llee esti cedé, vy los oyen-
tes podemos escuchalu ensin
gue nos rinchen les oreyes, pro-
bablemente porque yéa tan ave-
zaes a propuestes sonores n'as-
turianu tan intenses y personales
como lo foi Guextia nel so dia.
Daguella nun se-y dio la oportu-
nida que merecia; quiciabes ago-
ra podamos ufierta-yla ensin pre-
xuicios y llegar a descubrir tolo
gu'enciarraba esta Guextia (con
xe) maldita. ®

derromper vies a la ilusion. Aquellos cantares (Dolfo
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Aquellos cantares
de la Caleya la Ciega
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Manteniase con una dieta cuasi esclusiva de picatostes,
unes picatostes gue tenien forma ameboide pero gue
recoyien, d’una manera sabia, una férmula materna; llela a
Bakunin, al principe Kropoktin, a Marx y a Jules Verne.
Amaba a Richard Mathenson y, ente 'asturianismu y los
estudios d'Historia, escribla poemes, obres de teatru,
ensayos y noveles. Tamien axeitaba cantares que bebien de
la meyor tradicion obrera del rock and roll. Tuvi la suerte
d'acompanar a Adolfo Camilo munches hores naquellos dies
nos gue componia los temes d'lnaux, un discu gue diba salir
anos depués como una rara y guapa escepcion del rock
fechu n'Asturies.

Creo gue de primeres gueria facer una épera rock (ya
ensayara unos anos enantes otra, sobre la revolucién de
1934) sobre’l tema que naquellos dies anagaba los topicos
d'una ciuda tan vieya gue ya nun podia dormir la siesta
porque lo onirico salia, a cada segundu, a la cai. Nun podia
dormir la siesta porque Uviéu siempre dormia. La
precarieda yera absoluta y namas los suafios yeran quién a

componialos y depues tocébalos naquel pisu de la Caleya
de la Ciega acompafau a la guitarra por Victor Picallo y por
mi como unicu espectador) taben manchaos de vida. Volvi
sentilos esti dia, na reedicion nueva del discu: tienen la
fuerza poderosa del pasau gue busca un sitiu nel corazon
del futuru. |
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Col nome de Mecheru Caldones conociase una sali-
da de gas natural de principios del sieglu xx. La fuga
de gas debiose a unes perforaciones feches nun
prau del barriu de Llinares, na parroquia de Caldo-
nes, cuasi llendando cola parroquia de Llavandera,
anque les calicates dirixles por Secundino Felgue-
roso taben destinaes a la busca de xacimientos de
carbon. Fixéronse tres pozos y del primeru sali¢’l gas
que llegd a quemar la torre de prospeccion al pren-
der pol carburu qu'usaben los mineros. L'aconteci-
mientu traxo xente de munchos sitios d'Asturies pa
ver aquella columna de fueu que, desque tuvo con-
trolada, prendiase y apagabase a volunta. Llegaron
a facese escursiones pa ver aguello. Depués del pri-
meru, abriéronse otros dos col asesoramientu de téc-
nicos franceses y alemanes. Guei caltiénse'l tubu del
tercer mecheru.

Tala foi la sonadfa gu'un paisanu al que llamaben
Montexurra dio-y por facer delles coples. Esti home
naciera n'Uxo (Mieres) pero los sos pas yeren de Cal-
dones y Valdornén. Llamabenlu Montexurra porque
un antepasau d'él tuviera na columna carlista de Mon-
tejurra.

jlesjue

ExUiid

«Montexurra yera gaiteru y facia coples que depués
vendia en La Pola Siero a dos o tres perrones. Saco
una del Mecheru Caldones y otra del cura de Valdor-
non, que maté a un rapaz por cortexar a una moza
gue cortexaba él tamien» (contao por Ramiro, El Pin-
che, de 82 anos, natural de Salientes de Valdornén,
recoyio’l 9-X11-1996).

«Montexurra llamabase Vitor Rodriguez, o Vitor de
Talina, que ye como llamaben a la so muyer. Yera mui
ocurrente y facia coples que vendia en La Pola y en
Xix6n, cuando I'Antroxu. Diba montau nuna carroza
vendiendo les coples, que pagaba la imprenta dal-
gun comerciu, una tienda de ropa que taba cerca I'A-
yuntamientu, el San Luis o la imprenta La Rotativa»
(contao por Herminia de Ca Xuan de Fulgencio, de
93 afos, del Barriu La llesia, Caldones, recoyio’l 9-
XI1-1996).

«El Mecheru Caldones foi mui famosu, foi cuando
taben entamando la mina La Camocha, alla pel afiu
15. Daguella, un que llamaben Montexurra y yera
enterrador, contratarenlu pa la mina y ensin querer
echo al furacu de la torre, que yera de madera, una
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paletada d'ascuares d'un carburu y entds prendio-
se fueu al gas y pego un fogonazu p'arriba que que-
mo'l castillete y a esti Montexurra hasta lu xamus-
co pela cara. Tuvo ardiendo munchu tiempu, cerca
d'un afu. Foron los xesuites los que lu apagaron.
Vieno xente de munchos llacs a velo, venien hasta
castafieres y xente a vender chirimbolaes, porque
taba aquello mui concurrio. Vieno depués el Princi-
pe d'Asturies a velo, creo que yera dalgo fato y que
mexabase y too. Depués ya lu prendien con un palu
y un cotén empapau en gasoil. Llevantaba una
columna d’'unos 10 metros. Foi mui famosu pero, al
principiu, cuando estallé, la xente pensé que yera
cosa del otru mundu y salieren corriendo de les
cases en camison o desnudos, Esti Montexurra fixo
coples d'eso» (contao por Isaac Peon Arquelles, de
82 anos, natural de Llinares, Caldones, recoyio’l 8-
XI1-1996).

«De gaiteru taba mio pa José Cefial Suarez, que se
dedicaba a dir peles romeries, otru hermanu d’él
de Riosecu de Caldones, anque nun yera profesio-
nal, y tamién yera gaiteru Un que llamaben Monte-
xurre, que yera enterrador d'oficiu y facia coples»
(contao por Corsino Cefial, de 88 afios, de la Quin-
ta Los Maruxos, Llinares, Caldones, recoyio’l 8-XII-
1996).

Gracies al fietu de Vitor Rodriguez Cefal, Montexu-
rra, pudiemos atopar delles de les coples d'esti gai-
teru y qu'agora asoleyamos:

El Volcén de Caldones

Cuando la mina estalld,

fue'l mayor ruxiu

que jamas en muncho s'oyo.
Agua, fueu y vientu

del castillete salio,

sustos, carreres y mieos terribles
a todos nosotros entro,

y hasta'l ferreru se desfondo.

El mas serenu de todos
nun maizal s'escondio
y esti que vos lo cuenta
patas arriba quedo.

Empezaron a llegar vecinos
de Caguenes y Somio
huyendo d'aquel volcan
qu'en Caldones estallo.

Anuariu 10

Y como en ciertes ocasiones
no valen contemplaciones
non dio tiempu a les muyeres
a poner los pantalones.

Tuvo que salir la xente
de casa a medio vestir,
ente ruidos y alborotos
sin saber pa onde dir,

Cuando pasd'l mayor mieu
lingenieru llego,

y temblaba como una fueya
al ver alli tanto fueu.

Luego llego un tal Facundo
preguntando si la foguera
era cosa d’otru mundo.
L'ingenieru contesto:

no, home, no,

non se trata tan profundo,
se lrata de gases

muy finos para’l consumo.

Col resplandor de la llama
viose tola Collada

y salieron les mantegueres
a solmenar la cuayada.

Y una chispa que paso
volande a una cierta altura
fue a cayer al Puente Arroes,
xunto'l focicu d'una burra.

El animal diose a la fuga
sin lograr su detencion
con quesos d'afuega’l pitu
que llevaba pa Xixon.

Y el probe de Montexurra
que tal riqueza alcontro,
anque non perdio la vida,
bastante se chamusco.

Rapaz de Valdorndn,
andador y sabicheru,



fue muy ufanu a Caldones
a estudiar lo del Mecheru.

Midicé el suelu, trazo planes,
fixo cuentes y guarismos,
llevé antiojos y lavativas,

les tables de logarismos,
sifones, limas, barrenos,
plomada, nivel y compases,
y un garrafén sin resquebros
pa meter dientro los gases.

Depués del experimentu
tuvo la bona ocurrencia

de da-yos a los vecinos

la siguiente referencia.

Nel centru de la tierra,
segun sabios delustraos,
hay cantidades tremendes
de gases almacenaos.

Eso nunca fue un secretu,
sabelo cualquier pazguatu
qu'a la tierra, delles veces,
éntra-y hipu, tos y flatu.

Por eso los ingenieros,
homes de gran experiencia,
fustacando cola sondia
dieron cola flatulencia.

Y en cuanto'l gas alcontro
salida definitiva,

moseo como una centella
pel canaveru arriba.

Filones de tanta importancia,
tapalos ye muy penosu,

por eso hay que ser muy constante,

muy Constante Felgueroso.

Y esti gas, segun los diarios
de Londres y de Paris

va resultar tan barato

como un traxe en el San Luis.

Como podemos ver Montexurra escribia n'ames-
tao, pero otres coples taben dafechamente n'astu-
rianu, como esta que fixo de propaganda a la
imprenta La Rotativa, que yera la gqu'imprimia les
coples:

¢ Qué cosa cosadiella ye una cosa
que nun ye cosadiella revesosa?

Una casa que ta xunto a la via,

per delantre va'l tranvia,

nun tien pisos, ventanes, nin balcones,
pero tien un repuriefieru escaparate
que de coses tien un disparate,
plumes, mangos, postales, llapiceros,
chismes, cuentos, noveles y tinteros,

y un lletreru que ta xunto a una mano
v que diz «Objetos d’Escribano»
—;Daste?

—jAbastal Dixo'l mozu

la montera tirando d'alborozu.

—Per les coses que me dices, Primitiva,
el diafiu me lleve que ye La Rotativa.
Y la nefia, espurriéndo-y el focicu,
dexo pampanu d’'un besu al so Pericu.

Estes coples y otres, como «La discordia en la comu-
fia», sobre una suegra mui grufona, o'l «Sofitu de les
moces» (parte | y II), onde da conseyos a les rapaci-
nes pa casase: «Mozuques de |la contorna / si me
queréis escuchar / voy a dar unos detalles / de la cris
matrimonial...».

Segun nos contaron, Montexurra acompafnabase
a la gaita cuando recitaba les coples porgue asi-
na llamaba més l'atencion y a la xente apetecia-y
mas comprales. Yeren los tiempos nos que per Cal-
dones pasaben musicos ambulantes faciendo bai-
llar a un osu, o cuando nes esfoyaces de les cases
llamaben pa tocar a un acordioneru ciegu, José
Ramon, y a Eduardo Cachal, de Roces, vigulineru
tamién ciegu, que mandaben venir buscalos en
xarré. Los tiempos de los gaiteros Polo del Rio,
Jesusdn de Les Cruces (qu'amas de tocar facla
gaites), Jaminon del Cantu (que tamién les facia y
vivia en La Colla, Siero) o Alfredo Alvarez, que yera
de Llantones, y tantos otros musicos gque glei tan
escaecios.

Quédame agradece-y a Jose Manuel Rodriguez Mon-
tes (con 73 afios el 6-X11-2005), fietu de Montexurra
y natural de Caxigal, parroguia de Santolaya de Val-
dornon, la so amabilida pa dexame ver y anotar les
coples del so glelu. ®

Anuariu 10

Ipelj =

O
O~
=)




Qo
O
@)

A

A lo llixero, madre, a lo llixero

«Mano a mano»
ente Pepin Robles

y El Pravianu

. Ismael Maria Gonzalez Arias Espertu en Tonada

Llamome Pepin Robles va unos meses pa face-yos
llegar a los hermanos Valle Roso un cantar que
compunxera espresamente pa ellos, pa les sos
caracteristiques vocales, pa la so forma de facer,
Una hestoria d'amor en tiempos de posguerra, «Al
amanecer» empieza asina: «Baxaben los fugaos
pela colla / furtivos en silenciu, de madruga / y
na quintana / una nefia sospira na so ven-

tana: / jQué llarga ye la nueche!,
¢cuando vendra? [ El mozu gu’ella
espera, enamora / nacio asturia-
nu / guerilleru nel monte, repu-
blicanu”.

La compariia Fonogréafica Astu-
riana vien d'editar esti afu'l pri-
mer trabayu xuntos de Pepin
Robles y el gaiteru Vicente Pra-
do, El Pravianu. Una nueva vuelta
de tuerca sobre la musica folk llixe-
ra na que Pepin Robles ye un maestru
compositor y Vicente Prado un maestru gaite-

ru. Dos instrumentistes xuntos, al acordién y a la
gaita, que tienen una facilida tremenda pa contac-
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tar col publicu, pa recuperar nes sos compaosicio-
nes un publicu que polo xeneral fuxe d'otres pro-
puestes folk y que, sicasi, con ellos recupera la
confianza nes nueves composiciones, a la manera
gue n'otru tiempu lo ficiera coles nueves propues-
tes d'El Presi, de Remis Ovalle y La Pastorina, o de

Vicente Diaz —que tamién lleva afios collaboran-
do con Pepin Robles nos sos trabayos-.

Mano a mano, titulu del cedé, fala
d'esa estrecha relacion que s'es-
tablez ente ellos, a partir del
esfuerzu compositivu de Pepin
Robles, pero, ensin duda, sin-
tiendo la mano d’El Pravianu a
lo llargo de tol trabayu.

A la vuelta de Mallorca, onde
vive, llevo tiempu xuntandome con
Pepin Robles y otros amigos —~Cho-
lo Juvacho, Vicente Diaz, Pipo Prendes,
Celso Fernandez, Facundo Fernandez..—
delantre d'un platu callos. Na xuntanza d'esti afu
comentome lo avanzao que llevaba'l proyectu de



collaboracién con El Pravianu. Y recalcaba’l térmi-
nu collaboracion, porgue guerfa apostar por un
averamientu a una musica popular interpretada
con instrumentos populares, una suerte de
folk llixeru na llinia de bien de les sos
composiciones, pero tamién col pro-
pésitu d'averar al so publicu al
trabayu que vienen faciendo
otres formaciones asturianes
de duu, triu o bandines y que
tamién apuesten por esta
estructura popular, pero a par-
tir polo xeneral de pieces tra-
dicionales.

Esta ye la grandeza de Pepin
Robles, la so capacida pa componer
temes nuevos y que’l publicu en xeneral

acabe pensando que se trata de sones de siempre,
populares, tradicionales. Asina, nel discu, xuntase
lo de siempre al dellau de lo nuevo, ensin que se
ruempa la llinia de continuida. Dalgo que s’alvier-
te sintiendo 'arreglu de la «Mufieira Barganaz» y la
moderna «Mufeira de Vegadeo».

Continua'l cantar compuestu pa los hermanos Valle
Roso: «Daquién llama a la puerta de I'antoxana /
ye'l galan gu'ella espera, que tanto ama / prisione-
ra en sos brazos, con allegria / xdra-y amor eternu,
pa tola vida. / Y al amanecer / brilla nel cielu un
lluceru / que Dios lu lleve con él, [ que cuide d'a-
guel mineru». Lletra y musica de Pepin Robles que
toquen directo’l corazén del so publicu.

Mano a mano grabdse nos estudios Tutu de Corve-
ra, con Sergio Rodriguez y una buena riestra de
musicos del panorama folk asturianu. La llimpieza
del soniu d'esti trabayu agradezse. Paga la pena
emplear bonos musicos y un bon estudiu cuando
lo que se pretende ye un trabayu con ganes de per-
durar. Y esta collaboracion ente Pepin Robles y
Vicente Prado, El Pravianu, naz col espiritu de que
los sos cantares lleguen pa quedase.

Esi llegar pa quedase ye un valor gu'interesa resal-
tar. El folk asturianu ta enllenu de musicos impre-
sionantes que nun son quién a facer que les sos
composiciones asturianes les sienta’l publicu astu-
rianu como propies. Ente los gaiteros esta situacion
ye evidente. Almfrase’l trabayu de Remis Ovalle,
el so virtuosismu. Pero, més alla d'ello, descubre-
se la so capacida p'averase a un publicu mui
ampliu y diversu. Esti mesmu afu, nel que se cum-

plien cien afios del nacimientu del maestru de Tor-
nin, una montonera de bonos musicos bien mozos
interpretaba’l so repertoriu y averabase tamién al

gue compunxera pa La Pastorina y que con-
tinia formando parte de la memaoria
colectiva de tolos asturianos, con
composiciones tan impresionantes
como «Asturianos emigrantes» o

«Ya suena la gaita».

Con esti mesmu espiritu surde
Mano a mano. El llabor de
Remis Ovalle nesta ocasion re-
partese ente dos maestros, Pe-
pin y El Pravianu. Esta apuesta
polo popular, polo llixero, por
conectar con un publicu mas ampliu,
ye d'agradecer. Y nestos tiempos de nules
ventes d’otros trabayos discograficos, la bona
aceptacién d'ésti pol publicu fala bien a favor de
que, cuando la xente tien delantre dalgo que-y gus-
ta, compralo.

Comeéntame Vicente Prado —al que veo con frecuen-
cia por ser el gaiteru oficial del Concursu y Mues-
tra de Folclor Ciuda d’Uviéu— que tovia nun pudie-
ran facer un gran llabor de promocién porque Pepin
Robles vive la mayor parte del anu en Mallorca,
onde trabaya. Y, con too, la esclusiva presencia
d'estos dos grandes musicos ye suficiente promo-
cién pa un discu gue, pasu ente pasu, mano a
mano, véndese solu. Bon indicativu pa estos tiem-
pos buxos. Meyor indicativu de que tamién esiste
mercau pa una musica popular propia mas alla de
la gue nos llega abatanando a través de les radio-
férmules.

Termina'l cantar que Pepin Robles compunxera pa
los hermanos Valle Roso, diciendo: «Subfen los sol-
daos pela colla / andaben al acechu, sgué pasara?
/ La lluna enllena / rescampla nel cielu blanca y
serena. / Nel silenciu la nueche sond un disparu, /
restalldé como un truenu, sya lu mataron! / Y na
aldea la nena sufre condena / pol so mozu valien-
te muerre de pena. /Y al amanecer [ brilla nel cie-
lu un lluceru / que Dios lu lleve con él / que cuide
d’aquel mineru».

Lleven siendo necesarios dende va afios nuevos
vientos pa la nuestra musica. Esti nun dexa de ser
un airiquin metanes de la truena. Por eso tamién
s'agradez. Porque, amas de que tenien ganes de
facelo, facia falta. B
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El xeniu

tde Rafa Lorenzo

I Xuan Bello Escritor
Nun ye dificil reconocer los maestros de Rafa Loren-
20, quiciabes d'ente los cantautores asturianos el mas
uniu a la tierra que canta. Nos sos ultimos cantares,
reunios nel formosu trabayu Voi pa la brana, recono-
cense esplicitamente. Nel homenaxe que se fai a
Rogelia La Vaquera bui, d’'una manera mui viva, la pul-
sion mas tradicional, popular y, cuidamos nés, ver-
dadera. Nestos temes tradicionales arde dalgo puro,
cenciello y rustico (nel sen que-y daba Miguel de Una-
muno a esti axetivu, que consideraba una variante de
la eternida); Rafa Lorenzo tamién ye fiu del so tiempu
y enmarcase nuna escuela onde Victor Manuel, Nube-
ru y Carlos Rubiera dexen la so impronta. Tamién la
dexa’l tinetense por muncho que los homenaxes
velaos a los sos compafieros de carrera tean presen-
tes: la sensacion final ye la del testimoniu de quien se
sabe fiel a un tiempu y a un pais.

Anuariu 10
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Posiblemente nun sia’l meyor discu de Rafa Loren-
0, lo que nun quier dicir que nun sia un discu bonu
y Unicu. La voz del tinetense va garrando colos anos
matices y testura, los acompafhamientos son ade-
cuaos y la composiciéon gané en complexida y har-
monia. Un escelente trabayu instrospectivu: el de la
busca na propia tradicién de nuevos caminos que
derromper. &
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. Damian Barreiro Periodista

El 13% de tola musica que se ven-
dio nel Estau espafiol nel afiu
2009 correspondia a productos en
formatos dixitales —descargues de
mp3, politonos y asemeyaos-,
unos datos que fixeron gu'en cin-
co afos les ventes en soporte fisi-
cu pasaren de representar el 98%
del total al 70%. Asina, Espana ta
asitiada nel puestu 13 en numbe-
ru de ventes mundiales de musi-
ca dixital, con 25 plataformes de
servicios llegales de descargues.
En total, el mercau musical en for-

ORMATOS DIXITALES:
nte I'iPod y Ia SGAE

matu dixital movid nel Estau nel
2009 34,3 millones d'euros, tres
mas que l'afiu anterior. Mentanto,
en paises como Estaos Unios los
formatos nuevos ya concentren la
meta de les ventes. Sicasi, segln
un estudiu publicau pol portal de
noticies sobre tecnoloxies nueves
Arstechnica, nel ambitu interna-
cional les ventes dixitales nun van
adelantar a les fisiques hastall
2016. Viendo los datos, la peque-
fia —pero ya afitada— industria
musical asturiana nun podia dexar




de llau les posibilidass qu'ufre
Internet: grupos y musicos del
pais, gue van dende lo mas tradi-
cional hasta'l hip-hop, ya fixeron el
so apueste pol dixital, angue ensin
dexar de llau'l formatu fisicu.

El grupu xixonés de ska-reggae
La Tarrancha ye una de les forma-
ciones asturianes que lleva apos-
tando por estos formatos dende
gue principiaron a grabar. El gru-
pu publict a finales del 2009 el so
primer discu de llarga duracion,
-3-3 (Otres tres), que producie-
ron ente ellos y el sellu Algamar
Producciones. Esti trabayu ta dis-
ponible en plataformes como
Myspace, Lastfm o Jamendo y ye
un exemplu de la importancia
d'estos formatos pal futuru de la
musica asturiana: el grupu saco
1.000 copies y vendid aproxima-
damente la meta. Sicasi, al travies
de la rede ya hubo unes 4.000

descargues que vinieron de sitios
tan estremaos como Llatinoameéri-
ca o Francia. Segun Delfo Valdés,
cantante de La Tarrancha, ye una
pena desaprovechar les tecnolo-
xies nueves, «sobre too pa un gru-
pu como nds, gue canta n'asturia-
nuy gue tien poques posibilidaes
de distribucioén, cuando a una for-
macion musical lo que-y presta ye
que la so musica se sienta y llegue
lo méas llofie posibles.

Lliendes foi'l primer trabayu d'estu-
diu del grupu Xera, amas del prime-
ru publicau con llicencia Creative
Commons n'Asturies y el primeru
en formatu fisicu n'Espafia. Miguel
Anxel Montenegro, voz y guitarra
de la formacion, cuenta que'l gru-
pu tien esta llicencia «porque que-
riemos compartir la nuestra musi-
ca llibremente y, ensin perder
proteccion, xenerar una llinia rec-
ta ente’l musicu y el discu». El re-

sultau ye mas gue positivu hasta’l
momentu: el porcentaxe de decar-
gues de les composiciones de
Xera multiplicase por cincuenta en
comparanza col formatu fisicu.
Sicasi, Miguel Anxel recuerda que
los cedés del grupu nun se suelen
distribuir en grandes superficies,
«porgue gueriemos publicar el
discu ensin metenos nuna entida
de derechos privada pa poder
compartir la musica cediendo
ciertos derechos de mano». Otra
manera, diz que les descargues
vienen de sitios como Xapén o los
Estaos Unfos. «;Hai meyor forma
de dar a conocer la cultura astu-
riana musicalmente falando?s»,
entrigase.

Caminos del mundu ye'l tercer tra-
bayu d'estudiu del musicu llan-
greanu Héctor Braga. Esti discu
distribuydse peles tiendes y su-
perficies comerciales del pals,

Informacion diaria de les noticies, conciertos y demas
del panorama musical fecho n’asturies
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anque tamién tien llicencia Creati-
ve Commons y pue mercase al
traviés de la plataforma CD Baby,
asitiada nos Estaos Unios, por un
preciu de 0,99 euros cada tema.
De momentu, y tres vender 2.000
copies del so anterior trabayu
—Trad.ye—, el formatu fisicu ta
teniendo mas éxitu que’'l dixital,
anque ya hai xente de Madrid que
merca la so musica al traviés de la
rede. Pal interprete de Llangréu,
la distribucién dixital tien menos
costu y permite llegar a un publi-
cu mas mozu: «Los mios discos
mas tradicionales van destinacs a
xente mayor que nun remana
muncho los formatos dixitales; esti
ultimu va dirixiu a tolos publicos»,
esplica Braga.

Otru de los grupos que fai un
apueste pola distribucién llibre
de la so musica ye K-Nalén, for-
macion pionera en facer hip-hop
na nuestra llingua y tamién pio-
nera en reivindicar la distribucion
llibre de la so musica. Nel 2009,
el grupu llegé a rechazar la nomi-
nacion a los Premios de la Musi-
ca gu’'organiza la SGAE porgue
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afirmaben nun compartir la poli-
tica de la entida y mostrabense
contrarios al famosu canon. «La
musica ye cultura y a nés como
grupu interésanos que llegue la
nuestra musica a tolos reque-
xo0s», afirma Tori, componente de
la formacion. K-Nalén ta a puntu
de sacar el so primer trabayu dis-
cograficu en formatu cedé, pero
van xubir los cantares a la so
web con llicencia Creative Com-
mons pa que tolos interesaos
puedan descargala, un formatu
pol que lleven apostando dende
la so primer maqueta, Concien-
cia llibre, publicada nel 2006 y
que tovia cuatro afios depués
tien unes 50 descargues al mes.
Tori comenta qu'a pesar de facer
esi apueste polos formatos nue-
vos hai xente gue nos conciertos
piden los cedés y nun quieren
baxar la musica del grupu per
Internet. Con too, Tori sefala
que’l so grupu nun piensa en
vender cedés: «Vives de los con-
ciertos, que te permiten ganar
unes perrugues pa invertir y gra-
bar un trabayu nuevu o montar
un estudiu caseru».

(AYUDES A LOS FORMATOS
NUEVOS?

La partida presupuestaria destina-
da nel 2010 pola Conseyeria de
Cultura pa fomentar la industria
musical n'asturianu algamé los
42.373,70 euros. Sicasi, esta cuan-
tia d'ayudes namas contempla’l for-
matu tradicional del cedé y non la
distribucion de composiciones al
traviés d'otros medios. Pa Miguel
Anxel Montenegro, del grupu Xera,
la musica que se distrubui con for-
matos dixitales tendria gue tener la
mesma posibilida d’ayudes econo-
miques del Principau, «sia cual siall
so formatu o la so llicencia», anque
puntualiza que’l so grupu nunca
pidi6 una subvencioén. Pela so par-
te, Delfo, de La Tarrancha, diz que
les ayudes son importantes pa la
musica n’'asturianu, «pero nun son
la panacea y namas valen pa
echar a andar». Asina, apunta que
son bienvenies, «pero lo meyor ye
facer una buchaca vy tirar p’alan-
tre». Otra manera, Héctor Braga
apunta que, mas qu'ayudes a la
musica, «sfa en formatu fisicu o
dixital», pa bien ser la Conseyeria
tenia qu'ayudar a los conciertos,




«porgue n'Asturies ta too por facer
y nun hai nin un circuitu d'actuacio-
nes». Pa sofitar los formatos nue-
vos, Braga fai un apueste por que
I'Alministracion creara un directo-
riu dixital de musica asturiana pa
promocionar los temes y onde
hubiera enllaces a les webs de los
artistes. «Esto permitirfa vertebrar
la ufierta musical dende’l propiu
Gobiernu asturianu», esplica.

¢FUTURU O PRESENTE?

Segun la Federacion Internacional
de la Industria Discografica, 2009
marco un fitu nes ventes de musi-
ca al traviés d'Internet. Foi'l primer
afiu nel gue mas del 20% de los
ingresos de les compariies venien
de les ventes de cantares y albu-
mes al traviés de descargues,
streaming o suscripcion. Pa Tori,
componente de K-Nalon, datos
como estos muestren que’l forma-
tu dixital ye y&'l presente de la

industria musical. Con too, recuer-
da que'l cede tovia tien vida: «Pa
daquién que-y presta la musica ye
tener un cachin de la historia d'un
grupu». Como muestra, comenta
qgue munchos hiphoperos o DJs
tovia siguen usando formatos ya
desaniciaos, como los discos de
vinilu. Pa Delfo Valdés, cantante
de La Tarrancha, el formatu fisicu
nun ye incompatible cola rede,
«otra cosa sera |la evolucion del
mercau». Asina, parez-y que'l dis-
cu ye una carta de presentacion
pa dar un conciertu o p'apurrilu a
un mediu de comunicacion «y que
pongan imaxe al grupu». Amas,
diz gu'un discu nun ye dalgo
namas pa sentir musica: «El cedé
tamién ye'l llibretu y tola informa-
cién gue vien nél».

Per otru llau, dende Xera Miguel
Anxel Montenegro sefiala que’l
valor cultural d'una obra musical

nun lu marca un formatu ffsicu o
les perres que se gasten en gra-
bar un discu, pero diz que de cara
al publicu y a metese dientro de la
industria si nun tienes un discu
nun existes. Con too, afirma que’l
panorama musical quiciabes tea
nun de los meyores momentos:
«Hai bayura de software a la mano
de cualquier usuariu como pa
poder publicar les sos idees ensin
necesida de firmar nengun tipu de
contratu. Ye posible comparar
esta evolucion col cambiu gu'hu-
bo nel sieglu xv cola imprenta»,
diz el musicu. Héctor Braga diz
gue les discografigues, como
industries, tan obsoletes: «el mer-
cau va mas rapido qu’elles y artis-
tes internacionales perconocios
tuvieron filtraciones a la rede
enantes de sacar el discu». Asina,
camienta que les discogréfiques
van pasar nun futuru a ser axen-
cles de conciertos ensin mas. i
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Y llegamos pa fines de la década falando de lo mes-
i mo que falabemos al principiu, pero con una sutil
diferencia: agora tamos mas mal. La bona noticia ye
gu'agora se toquen (y bien) més palos. La mala, que
podemos dir a peor. Tu dexa a los prebostes locales
y autonémicos qu'inventen y vas ver énde llegamos.

3 LO CELTA
Lo celta nun da les bocaes, anque lo paeza... Pero
podrfa. Tien un problema —el mesmu que tola musi-
ca asturiana—: inda nun cambié'l chip y noétase...
cuando hasta la frase fecha del cambiu de chip ya
glel a revieyo. E

David Garcia (Lezink)

" Ya paso'l tiempu de ver -y, gleyu, falamos
de ver, mas nada, non de sentir: pero ye que
la musica agora, y mas que nunca, ye mira-
da- a cinco rapazos con /ook grunge-hippie,

repunantes que-yos sobra'l piblicu, faciendo

virgueries con unos instrumentos exoticos pa delei-
te intimu. Non. La C.R.1.S.1.S. (suma perfecta de
los Corsarios de les multinacionales y los esplo-
tadores del manta y los consumidores; mas la
Ranciura de les emisores y los consumidores:
mas la Inconsciencia d'artistes y consumidores:
mas el Servilismu de la critica musical y de los con-
sumidores; mas la Indiferencia institucional y del con-
sumidor; méas el Sometimientu de la creacion y del
consumidor a la industria y d’esta a les teleco y la
Rede) emburri6 a la muasica, como a nenguna otra
manifestacion creativa, hasta tirala. Ye inxusto pero
ye lo qu'hai. Agora hai que sobrevivir, volver a sedu-
cir al consumidor... Entregar calida y espectaculu.
Ufrir directos que motiven, qu'estimulen, que xustifi-
guen. Agora, como nunca, tiendese a arrimar la idea
de valor a la idea de preciu... y nun val enganar.
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El folki astur tien de dexar la torre marfil y baxar, de
verda, al prau. La musica ye, por definicion, diver-
sién, intima o compartida, pero diversion al cabu. Les
bandes de gaites tendran de plantease'| desfilar cam-
biando eses cares d'estrifiios (jcuanto malo, estéti-
camente, tien aportao’l militarismu musical escoces,
mamina...!). Y los cantantes de tonada tendran de
da-y un puntin de glamour al so incomensurable lla-
bor y dexar de dar la impresion de qu'acaben llegar
de catar y que, con priesa, han dir semar les patates.

Les nueches celtes (;acordaisvos, los que s’acuer-
den, que tampoco tien mas aquel, d’aguel «de la nue-
che celta al nuchaku celta» que (d)escribiemos va
diez afios nesti anuariu?) habran conectar coles nue-
ves xeneraciones pa llevales al disfrute integral d’u-
na cultura que cuerre’l peligru de ser mas nada gue
pastu pa botellones con final en Camela. ;Y cémo
conectar? Fixando un discursu —agora inesistente—,
sabiendo por qué y pa qué faen lo que faen, cum-
pliendo col llabor didacticu que-yos tendria que ser
propiu pa que l'asistente deprenda a estremar que
ye'l folk con tola so montonera formes y que ye una
romeria de prau cola orguesta gallega de turnu.

Abecé basicu qu'agora tovia se confunde... Y que
pue desplicar por qué nel 2001 habfa n'Asturies una
trentena de nueches celtes y agora nun lleguen nin
a la mita, y baxando (en cantidaes y calidaes).

Tocante a les instituciones (autonémigues, locales),
el so apoyu -y, per ende, un posible discursu sobre
qué facer con esi nichu de produccioén y creativida—
ye nulu cuando non contrariu. Nun hai discursu insti-
tucional, namas qu’hai circunstanciales nomes propios
que faen los posibles por tirar per esos carros. Méas
nada hai que repasar la galuca del Dia d'Asturies na
RTPA pa entender qué entiende’l Principau —concep-
tualmente falamos, en nengun casu falamos de los
artistes asturianos qu'elll tuvieron y que son de reco-
nocida trayectoria—y el so ideal (con)tratante Jose Luis
Moreno por musica asturiana pa dia tan sefialau.

Nun quiero insistir. Acidome y nun hai antiacidu gque
me sane, Alguién nun sabe algo... Y ensin saber nun
sé gué cofo pinten ehi.

EL ROCK

Si'l folk nun lo tien bien, lo del rock n'Asturies (y per
ende, n'asturianu) nun ta meyor, agora, que |a otra
manifestacion méas aparente, pero si ta muncho
meyor gu’hai diez afios. El maxisteriu de Dixebra, una
y otra vez reconocible y aponderable y impagable

dende tolos puntos de vista posibles y imposibles, ya
ta dando los sos frutos y agora pue disfrutase d'una
nueche de rock de chispon, y siempre dominada pol
mestizaxe y la fusion —musical, llinglistica— con for-
maciones de primera como Skama la Rede, Fala non
Caduca o Dark la eMe... Non obstante, siguimos
garraos a un filin gue, en cualesquier momentu, pue
francer. El rock, el pop, el rap... ye lo que siente la
xente mozo nes discos y nos chigres y nos botello-
nes... Pero non nos conciertos. Tampoco nes cla-
ses de les nuestres escueles. La esquizofrenia llega
a niveles de sicoanalista arxentin. La musica nun
entra nos curriculos escolares, gue nun Mos enga-
fien... Y la musica asturiana ye apartada sistematica-
mente y con alevosia, atarraquitada d'inorancia, d'e-
ses aules... Que nun mos enganen.

(Herminio Sastre, tres del desastre escolarizador
d'esti afiu, podria reflexonar un poco sobre'l tema pa
facer reflexonar a los que vengan. Alguién nun sabe
algo y nun lo quier saber.)

La Institucion pasa de la musica asturiana. Nun o
entienden. Nun saben de lo perdio y, con too y con eso,
de les sos potencialidaes. Nun saben de lo importan-
te que ye qu'un pais tenga una banda sonora propia,
gu'esi pafs se reconoza na so musica. Nun saben de
la fuerza d'un linguaxe universal como la musica. Nun
saben lo facil que ye vender un pais gque suene. Y nun
lo faen non porgue sean malos. .. Mas nada ye un pro-
blema de formacion y d'informacion y de sensibilida.
Los prebostes-dinosaurios faen guifios a la (so) moder-
nida diciendo que-yos presten los Rolling, pero ye
mentira. Confundense de Rolling. Nun ye'l rolling, ye'l
puru roflin, otrora bonu y guai y, agora, escapista, mas
nada. Son sordos conceptuales tan obsesionaos col
asfaltu qu'acaben —como toos nosotros— embreaos y
emplumaos como nel vieyu Oeste... Y mas cuando lle-
ga la crisis. Si nel so dia tuvieren invertio en musica
(locales, circuitos, grupos, industria, etc.) glei, que
queden ensin carreteres, polo menos tendrien dague
que xiblar, propio y, posiblemente, vendible...

En fin... Podriemos falar de la clasica y del jazz y de
lo que te preste... Pero hai mas anuarios y, Como Vvivi-
mos nun pais redndu, nun tiempu circular, nun te preo-
cupes, que dientro d'otra década taremos falando
d'esti mesmu articulu como d'una novedosa propues-
ta pal siguiente. jJoder, qué pelicula perdié Hollywood
si en cuenta de facer Atrapdu nel tiempu, con aquel
Dia de la Marmota gue Bill Murray tenia de vivir un
millén de veces, lleguen a facer el Dia d'Asturies con
José Luis Moreno y un millén d’asturianos! B
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40 aiios de miisica celta

" Xuan Nel Expésito Musicu

Vivir el Festival Intercélticu de Lorient nuna edicién en
gue se celebre I'afiu de Bretaha ye especial, y mas
si ye'l casu d’'ésti en que se festexaba’l 40 aniversa-
riu. Tuvi la suerte de tar elli, animando la carpa astu-
riana col grupu Los Ciquitrinos, facer de xuréau del con-
cursu d’acordion y ellaborar delles croniques pa Les
Noticies na so version dixital, lo que me permitio vol-
ver a vivir el festival dende dientro, poder alendar I'at-
madsfera, comprobar I'estau de salt de la musica folk
de raiganu atlanticu y faceme una idea de per 6nde
caleya esti mundu.

ANU DE BRETANA

Si dalguna vez queréis dir al festival, una de les meyo-
res recomendaciones que pueo davos ye que lo fai-
gais coincidir con un afiu dedicau a Bretafa. Esti foi
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un d’ellos, y eso fai posible disfrutar del conceyu de
los celtes na so plenitu. Los musicos, grupos y ban-
des de gaites bretones dannos una muestra a lo llar-
go del festival de lo vivo de la so propuesta y de lo vital
que ye la so musica. Exemplos hubo abondo, pero res-
camplen dellos de los que mas me llamaron I'aten-
clon.

N’'Diale ye'l nome d’'una propuesta conxunta protago-
nizada pol cuartetu del bretén Jackie Molard y el triu
de la intérprete de Mali Foune Diarra. De mano, ten-
go que dicivos que yo nun soi mui amigu de les lla-
maes fusiones. Paezme que pa entemecer musigues
estremaes tienes que tar dientro de les propuestes
que quies amestar, cosa gu’en munchos casos abul-
tame que nun ye asina y faise namas pol interés




comercial, vendiendo propuestes ensin fondu y ufier-
tando un supuestu conceptu global munches veces
ensin nada detras. Pero N’'Diale ye un casu que nun
se correspuende con eso. Jackie Molard Quartet ye
una d'eses formaciones complexes y, de xuru, non pa
un publicu mayoritariu, Un de los que podemos llamar
grupos de cultu, musicos de referencia nos sos res-
pectivos instrumentos, con un camin llargu tres d’'e-
llos y que los convirtié n'emblema de la musica breto-
na dende hai bien d’afios, participando en bandes
como Gwerz, Hamon-Martin Quintet, Les Pires,
Archetype, Baltrival y munchos otros.

Alredor del violineru Jackie Molard xuntase I'acordio-
nista Yanick Martin, el saxofonista Jeanno Lory y la
contrabaxista Helene Labarriere, pa iguar una musi-
ca personal, onde entemecen la tradicién bretona con
sonios balcanicos, improvisaciones virtuoses o har-
monies jazzistiques, dando orixe a un conceptu musi-
cal nuevu col que nos dexaron ablucaos nel que foi'l
so trabayu de presentacion. Dos afos depués d’aque-
llo dan-y una vuelta mas al torniellu y presentennos
xunto al triu de la cantante Foune Diarra un trabayu
con una puesta n’escena sobria, pero complexa no
gue cinca al aspectu musical, y son a ufiertanos un
conciertu solidu, cola base del contrabaxu, percusion
africana y kora, y na que va entemeciéndose una
acordion diaténica que va formando parte de la base
musical unes veces, otres de la base melddica, xun-
to al saxu y el violin, y too ello arropando y potencian-
do la voz de la cantante de Mali. Constrtiin unos arre-
glos propios que dexen atras la identida de caun de
los grupos que formen el proyectu, surdiendo un soniu
nuevu enllenu de matices que nos lleven al orixe de
caun de los sos componentes y faen alcordanza del
bagaxe y el sentir musical de toos ellos, lo que posi-
bilita nun perder les referencies que tan detras de la
xente que toca. Una ayalga pa entendios y un bon
facer musical que nun dexa indiferente al espectador.

Toa esta orixinalida y creativida que tan iguando
anguafo en Bretana nun ye namas asuntu de los
musicos reconocios; tamién los bagadous son quién
a danos dalguna sorpresa musical, como foi’'l casu del
espectaculu que nos ufierté’l Bagad Kemper, tn de
los mas prestixosos de Bretafa (banda de gaites refe-
rencia nel panorama musical, non solo breton, sinén
tamién a nivel mundial pa esti tipu de formaciones),
con una renovacion de la musica bretona meciéndo-
la cola del este d’Europa, a la que los musicos d’aquel
pals tén avezaos ya va bien d’anos. Lespectaculu tien
el nome de Breizh Balkanik y nuna primer parte pre-
sento al bagad en solitario, defendiendo temes pa

bombarda, gaita escocesa y cuerpu de percusion
(variau como nun tamaos acostumaos nesti tipu de gru-
pos), con influencies inequivoques de musica balca-
nica, ensin renegar del aniciu bretén que tienen, y
faciéndonos pensar: «¢4Si los turcos nel imperiu oto-
manu conquistaren tola Europa Occidental y s’asen-
taren en Bretana, podia sonar la musica bretona de
guei a daqué asina?». Na segunda parte, el bagad
xuntase col famosu cantador bretén Erik Marchand y
un grupin de musicos que tocaben saxu, acordién,
baxu y violoncello. Interpretaron a comuna delles pie-
ces con una sonorida mas folki y algamaron los sos
momentos estelares coles pieces incluyies nel tra-
bayu + Dor, d’Erik Marchand xunto a Le Taraf de Cara-
bancéses (formacion rumana), que nun de los cor-
tes amiesten un plinn bretén con un hora rumanu, con
toa naturalida y ensin perder I'auténticu sabor de les
dos miusigues. El momentu, a la mio parecencia, de
maximu esplendor llegé cuasi a la fin del conciertu con
un cantar d’'un grupu de pop albanés, del que’l bagad
fixo un arreglu xunto a Erik Marchand y el grupu de
musicos. Foi un momentu increible, con tol publicu del
gran teatru de Lorient de pie, y con trés bises del
Bagad de Kemper.

Otru de los conciertos destacables foi’'l de Roland Bec-
ker col grupu Arz Nevez. El polifacéticu Becker sor-
prendiénos con una visién nueva xunto a esi cuarte-
tu de cuerda, con unos arreglos prestosos, onde’l so
saxofon vese endolcau pol violin, viola, cello y guita-
rra, amosando ['eclecticismu del xenial musicu breton
que grabare trabayos prestosisimos como Kof a Kof,
cola so puesta n’escena teatral (colos musicos revis-
tios d’época) al llau del acordionista Regis Huiban, o
la xoya de discu de Monsieur Kerbec et ses belouzes,
revision de melodies bretones en clave de big-band
que ye un regalu pa los oyios.

Un aspectu pol que Bretafia siempre sorprendio ye
pola xuntura de musica y baille. Ye normal qu'onde
suene cualquier agrupacion bretona siempre atope-
mos xente baillando a la manera tradicional. Eso pre-
cisamente yera lo qu’habia nel espaciu Quai de la Bre-
tagne, onde toles nueches y de baldre podiemos
disfrutar de dos grupos bretones, amas d’'un grupu
convidau d'otru pais. Tuvi ocasién de sentir a bandes
como Skolvan (col acordionista nuevu, Regis Huiban),
Pennou Skoulm (prestosisimos como nel conciertu
gue dieren n’Aviles hai dos afios nel Beltaine), Ske-
duz (facia ahos que nun los sentia y vilos meyoraos
abondo con Erwan Hamon na bombarda y flauta),
Startijenn (pa mi un de los grupos que mas va dar que
falar nos préximos afios en Bretafa) y destacaria pola
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s0 sonorida orixinal a una formacion que principia a
ser conociuda, Esquisse. Esti ye un cuartetu nuevu de
rapaces bretones que tienen una instrumentacion bien
estremada de lo que tamos avezaos a sentir: acordién
diaténica, clarinete, saxu y bateria, y que, ensin nen-
gun instrumentu de cuerda, algamen nos sos directos
un soniu potente con unes melodies que van ente-
llazando pasaxes enllenos de referencies al jazz,
swing, rock, musica improvisada... ensin escaecer la
fin dltima del grupu, que nun ye otra que facer musi-
ca de baille bretona. Apuesta prestosa que nun taria
mal sentir per Asturies nos proximos tiempos.

Na ufierta de la organizacion pal entretenimientu xene-
ralizau del publicu nesos dies nos que’l festival enlle-
na tolos requexos de la villa, foi perprestosa la pro-
puesta pa nun tener que soportar les interminables,
necesaries y aburries pruebes de soniu a les que los
grupos tienen que se someter. Tratabase de musica
de cai al estilu fanfarria que s’entamaba toles tardes,
llofie de los escenarios pa nun interferir el trabayu de
los técnicos de soniu. Una d’'eses sesiones taba pro-
tagonizada por musicos de la zona conocida como
Pays Redon: yeren una fanfarria con saxu, acordion,
tuba, trompeta, bombarda y percusién que tocaba
musica bretona a la manera balcanica. Los sos inte-
grantes diben revistios con traxes d’epoca que recor-
daben a los musicos xitanos d’Europa del Este, y con
una comunicacion cola xente que los taba sintiendo
increible: podien tener alredor d’ellos a mas de cien
persones baillando en circulu. Otra d’estes formacio-
nes yera muncho mas teatral, con un guion fechu y
unos papeles que caun de los musicos tenien asig-
naos: un acordionista, un percusionista, un tuba, y un
banjista, baxo la tirania d’'una parexa de biniou'y bom-
barda qu’exercien el papel de xefes negreros de toos
ellos, y gu'ufiertaben unos arreglos impecables pa una
hestoria gue cuntar, con musicos de primer llinia como

Ronand Cong o componentes del grupu Karma, ente
otros.

En resume, nun festival tan ampliu nun se puen ver
tolos conciertos qu’a un-y prestaria, pero los que vi
diéronme a entender lo viva que ta la musica de rai-
ganu en Bretafa. Esti cuarenta aniversariu del Inter-
célticu de Lorient foi un escaparate onde presentar al
restu de la socieda cultural europea les propuestes
creatives musicales de la llamada peninsula Armori-
cana, y qu’'engloben estilos que van dende’l hip-hop,
el rock and roll 0’| folk hasta los bagads, el baille, el
jazz o la musica clasica y tol abanicu estilisticu que
podamos barruntar; too ello vese influyio pola sonori-
da de la musica tradicional bretona.

PROPUESTES D’OTROS LLAOS

Foron munches, pero voi destacar dos: los finlande-
ses Frigg y los quebequeses La Bottine Souriante. Los
primeros presentaronse en solitario na primer parte
del conciertu, pa depués convidar a la banda de Julien
Le Mentec (baxista pero que nesta ocasion taba
encargau del pianu), formada por siete musicos, onde
predominaben los instrumentos de vientu. Foi una pro-
puesta nueva basada nel repertoriu fulgurante que los
nordicos tienen a bien proponer, que nun perdié nin
gota de la frescura y que fixo que tolos que tabemos
nel Space Marine nun pararemos de ximielganos al
ritmu que nos diba marcando la superbanda que taba
nel escenariu.

De siguio y pa que nun apararemos, vieno una de les
bandes gue tien meyor directu de tola escena folk
mundial y, ye mas, atreveriame a dicir del panorama
musical actual: La Bottine Souriante. Estos veteranos
demuéstrennos que’l pasu del tiempu, los cambeos
de formacion y toles piedres nel camin que podamos
imaxinar, nun los afecten a la hora de facer musica y

l|a radio n'asturianu
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de tener entretenio a la xente. Yéremos munchos los
que pensabemos que la banda quebecois diba vese
afectada cola marcha de xente importante na so tra-
yectoria. Tabemos enquivocaos y el pasu del tiempu
diznos qu’esti grupu ta basau y fundamentau nuna
idea y non en nomes. Agora, cola base ritmica de
contrabaxu; pianu y un continuu y frenéticu zapatiau,
xunto a una guitarra y una mandolina que dibuxa una
harmonia prestosa, reforzao por una seccion de metal
y otra de melodia (acordion y violin), esgranen tola
esencia de la tradicion del so pais. Con unes harmo-
nies vocales que complementen cola incorporacion
de baille de creacion (non tradicional) nos sos espec-
taculos, protagonizaron un de los momentos mas
prestosos de tol festival, con tol Space Marine baillan-
do frenéticu al so compas y pidiendo-yos una monto-
nera de bises.

ASTURIES

La presencia asturiana foi I'habitual n’ediciones que
nun tan dedicaes a Asturies: un grupu de baille (Ande-
cha Folclor d’Uvieu), dos bandes de gaites (Llariegu
y Noega), Héctor Braga, dos grupos de folk (Corquiéu
y La Col.la Propinde), presencia nel troféu McCrimonn
pa gaita asturiana y nel internacional d'acordion dia-
ténica.

El centru visible d’Asturies nesos diez dies de festival
foi, como davezu, la Carpa d'Asturies, o mas bien, el
Chigre Asturianu. Bien sabida ye la tendencia natu-
ral de los asturianos al chigre, y nesti festival nun diba
ser menos. El llabor que faen dende esi sitiu ye incan-
sable y el trabayu de tolos involucraos nél nun se pue
negar, arriesguen perres pa dar a conocer parte
importante de la nuestra cultura: la gastronomia y la
sidra. La so simpatia y bon facer conviértenlu en para-
da habitual dientro del recorriu de musicos percono-
cios nel panorama del folk internacional y asina dien-

tro de la so programacion musical pudimos disfrutar
de Los Ciquitrinos, Nuala Kenedy, Marie Le Cam,
dellos componentes de Startijenn, Extramonio o
Fatras, ente otros, toes elles propuestes interesantes.
Echoése en falta una mayor implicacion por parte del
Gobiernu Asturianu, nun aprovechar esi espaciu como
un llugar pa facer publicida de la nuestra tierra: nun
tenemos qu'escaecer que se calcula gu’esti anu pasa-
ron pel festival cerca de mediu millén de persones. Y
mas desque ya principié a funcionar I'autopista del
marente Saint Nazaire y Xix6n, que pue afalar el turis-
mu cultural, xente que ta dispuesto a dexar perres n'o-
ciu y cultura asturiana, siempre que sepamos presen-
ta-yos les coses d'una manera atractiva.

No musical la nuestra representacion tuvo bones cri-
tiques na prensa, y na estaya competitiva los intérpre-
tes asturianos algamaron dellos premios nesta cua-
renta edicién. Asina, Marcos G. Alonso llogré’l primer
premiu nel concursu internacional d’acordion diat6-
nica, Andrea F. Joglar foi la primer gaitera en facese
col McCrimonn pa gaita y fixo una collaboracion col
grupu texanu Grupo Fantasma (una de les estrelles
d’esti anu), la secién de percusion de Llariegu con-
quistd’l primer premiu del concursu de percusion pa
bandes de gaites, Héctor Braga quedd quintu nel Tro-
phée des Harpes Camac. Amas, el gaiteru carbayon
Inaki Santianes tocd nin de los espectaculos de cre-
acion del festival, la Creation symphonique de Didier
Ropers, xunto a musicos y bailladores de toles tierres
celtes. Pa lo Ultimo, hai que destacar tamién que, pela
primer vez, un musicu non breton toco nun santuariu
de la mas pura tradicién d’esi pais, la sala Carnot
(onde la programacion ye de musica estrictamente tra-
dicional ensin nengin acompanamientu destinada al
baille): el gaiteru xixonés Milio Martinez xunto al acor-
dioneru lorianés Thomas Moisson interpretaron delles
pieces nesi espaciu. B

MUSICAL
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L’'occidente
d’Asturies
pierde al
gaiteru
Constante de
Pasardn

Esti afiu morrfa Un de los gaitei-
ros tradicionales con mas sona-
dia del occidente asturianu:
Constante de Pasarén. Vivia
nesi pueblu del conceyu de
Vilanova d'Ozcos y yera Un de
los ultimos intérpretes de la
Zona que tocaba una gaita
fecha pol artesanu Galfarro.

Atesoraba un repertoriu real-
mente bultable de pieces, ente
elles xotes y mufieires, o les mas
llamatives «Polka voltiada» o «A
Palmeira». Yera conociu por
tener un deu de cueru y made-
ra, y tamién tocaba amestando
un barquin al fuelle de la gaita.
Otra de les sos peculiaridaes
yera que cantaba les canciones
de les pieces que tocaba.

Una de les sos Udltimes interpreta-
ciones fixola pal programa Camin
de cantares, de la TPA (dirixiu por
Xosé Ambas), onde pudo volver
a vese la so imaxe llamativa cola
funda de cueru tapando’l deu
mofiin de la mano derecha. &
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Dixebra llogra’l
Premiu a la
Meyor Cancidon
n’Asturianu de
I’Academia de
la Musica

La banda veterana de rock
Dixebra llograba'l Premiu a la
Meyor Cancién n'Asturianu
gu'anualmente concede |'Aca-
demia de les Ciencies y les
Artes de la Musica; facialo col
tema «Cancién de la reden-
cion», que ta incluyiu ente los
que formen parte del so Ultimu
discu, Amor incendiariu. El son
d'esta pieza ta inspirau nel reg-
gae, con della influencia del
jazz, y onde tienen bien de pro-
tagonismu los arreglos protago-
nizaos pola seccién de vientu vy
los coros femeninos del estribi-
llu. La temética de la lletra,
fecha pol escritor y periodista
Francisco Alvarez, trata I'asuntu
de la inmigracion y les penuries
gu’han pasar tolos que naglien
por establecese nel llamau pri-
mer mundu.

Na gala d'entrega de los gallar-
dones Dixebra aprovecho la
ocasion pa dedicar el premiu a
«tolos y toles falantes y activis-
tes de la llingua asturiana» vy rei-

vindicé la so oficialida, lo que
provoco un alderique por cuen-
ta de la reaccion de la presenta-
dora, que tuvo repercusién nos
medios asturianos y estatales.

Xunto al grupu avilesin taben
tamien nominaos Spanta la Xen-
te (con «El canciu’l minerus),
Mapi Quintana (con «11 de
mayu>) y Musicos pola Oficiali-
da (con «Ye lo que nos pasa»).
Dixebra vien a xuntase asina a
Pepin Robles, Chus Pedro, Los
Berrones, Rossaleda Jazz Quar-
tet, Tejedor y Esther Fonseca,

que foron los ganadores de les
ediciones anteriores. &

Los intérpretes
de tambory
gaita, Tino
Gancedo y
Antonio Lozano,
dexaronos en
2010

El 2010 dexaba la musica tra-
dicional asturiana ensin dos
de los sos representantes
veteranos mas xenuinos: el
tamboriteru Tino Gancedo vy el
gaiteru Antonio Lozano, los




dos pasaben de los ochenta
afios y yeren del conceyu de
Villaviciosa; el primeru, d’El
Puntal, y el segundu, de Valli-
naoscura.

Tino Gancedo facia pareya has-
ta hai bien poco col gaiteru del
llugar maliayu de Montotu,
Pedro Balbin. Caltenia'l toque
tradicional de los vieyos tambo-
riteros y foi exemplu pa los
intérpretes nuevos de tola so
rodiada.

Antonio Lozano, amas de gaite-
ru, yera un bon conocedor
d’'histories, monologuista, can-
tante... y a lo llargo de mas de
sesenta anos foi'l puyador del
ramu nes fiestes de Pueyes,
xera que facia col humor vy la
ironfa que se precisa pa ello.
Nel aspectu musical rescampla’l
fechu de que yera un de los ulti-
mos conocedores d'«El Misteriu
de Cincuesma» de Pueyes,
cancion medieval que ye toa
una reliquia. |

El Memorial
Silvino
Argiielles 2010
escoyo los diez
meyores de la
tonada

Una edicién mas, el Memorial
Silvino Argtelles, organizau
dende hal unos afios directa-
mente pol Conceyu de Mieres,
iguaba la so llista de les diez
meyores voces de la cancion
asturiana, mas I'apartau de
meyor gaiteru acompariante de
tonada.

Nesta ocasion los escoyios
foron Sergio Agueros, Jose
Manuel Collado, Lorena Corri-
pio, Rosario Gonzélez, José
Manuel Robledo, Celestino
Rozada, Maria Sanchez, Anabel
Santiago, Jorge Tuya y Marisa
Valle Roso, xunto al gaiteru Ber-
to Varillas.

Depués d'ocho ediciones enta-
maes pola Conceyalia de Cultu-
ra, la némina de gallardonaos
llega a ventidos voces, gue
resumen en conxuntu lo meyor
de la cancién asturiana d'estos
primeros afios del sieglu xxi.
Trés de les voces foron pre-
miaes en toes estes ediciones:
les de Rosario Gonzélez, Ana-
bel Santiago y Jorge Tuya. En
siete ocasiones foi premiau Ser-
gio Agueros y en cinco, José
Manuel Robledo y Marisa Valle.
Con cuatro gallardones tan José
Manuel Collado, Maria Sanchez
y Lorena Corripio. Pela so parte,
Celestino Rozada yera la tercer
vez que recibia’l premiu. Otra
manera, el gaiteru Berto Varillas
llograba'l gallardon pela cuarta
vez, lo que lu convierte nel mas
premiau de la so categoria. &

Los Premios
AMAS llegaron
a la quinta
edicion

Los Premios AMAS, que conce-
de I'Asociacion Cultural Canal
Asturias, editora del Anuario de
la Mdsica en Asturias, llegaben
nesti 2010 a la quinta edicion.
Afitaos ya nel panorama musi-
cal del pals, estos gallardones
son un bon momentu pa com-
probar I'estau nel que s'alcuen-
tra la nuestra escena sonora,
entendida esta d’'una manera
amplia y diversa. Les sos gales
d’entrega son una oportunida
bona p'axuntar a una represen-
tacion bultable de tol entramau
musical asturianu (intérpretes,
productores, promotores, perio-
distes, etc.).

Na guinta edicién foron venti los
apartaos establecios, con pre-
mios pa, ente otros, Rebeca
Velasco (voz), Alfredo Gonzalez
(teclaos y meyor cancion otres
escenes, por «La nada y tu»),
Martin Poladura (gaita), David
Garcia LeZink (portada y disefiu,
por Amor incendiariu, de Dixe-
bra), Spanta la Xente (meyor
cancién folk, por «Letavia»),
Dixebra (meyor discu rock, por
Amor incendiariu) o Xera (meyor
discu folk, por Tierra). &
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